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Die oorlicgenbc Arbeit follte in crftcr Sinic ba3 Berßöltntä zweier 
©riginalwerfe beö großen Straßburger fßrebigerS ©eiler Bon föaifcräberg 
(1445—1510) ju ißren beutfdßen Bearbeitungen unterfudßen, ßat aber bann 
eine ©Weiterung erfahren unb giuar oor allem bejügltdß ber Beurteilung 
ber Bon ©eiler fclbft ßerrüßrenben lateinifdjen Üeptc. Befanntlidß beftanben 
über ©eiler unb feine ©Triften lange .ßeit falfdje Slnficßten, loaS bet ber 
ocriißiebenarttgen ©ntfteßung ber ißm pgefdßriebencn fßrebigtwerle nidft 
weiter oerwunbcrlidß ift. 97adß mantßerlei Heineren Borarbeiten, bie im 
einzelnen fdßon bitrtßaug baS 9?id)tige trafen, wie Bon fßß. Bon Slmmon, 
üluguft Stöber, Werter u. f. f., erfißienen bann in ben fiebjiger $aßren 
be$ Borigen $aßrßunbertd furj naeß cinanber eine SReißc Bon grunblegenben 
5S?erfen über baS „©eilerproblcm", oor allem bie bebentenbe Arbeit be§ 
Abbe L. Dacheux: „Un reformateur catholique k la fin du 
XV. siecle, Jean Geiler de Kaysersberg“, Paris et Strasbourg 1876, 
bie in weitem fftaßmen eine BJürbignng ©eilerö unb feiner $eit unb eine 
Bibliograpßie feiner Scßriften bringt, beutfeß bearbeitet Bon 35r. 55?. 
Sinbemann: „^oßanncS ©eiler oon Äaiferöberg, ein fatßoliftßer 3tc= 
formator am ffinbe he3 15. $aßrßunbert§", ^rciburg im Br. 1877, bann 
Bon bemfelben Dacheux eine weitere bibliograpßifdße Stnbie: „"Die 
älteften Sdßriften ©eilerä oon ßaßferSberg", ^reiburg i. Br. 1882. Seßr 
eingeßenbe Beobadßtungen finben fitß bei Charles Schmidt: „Histoire 
litteraire de l’Alsace“, Paris 1879, Bb. I, S. 335 ff. 9lbgefeßen Bon 
einzelnen Unricßtigfeiten ßat bann fßßilipp be Sorcngi bal Berbienft, 
im erften Banbc feine-3 Sammelwerk: „©cilctk oon $aifer3berg au3= 
gcwäßlte Sdßriften nebft einer 21bßanblung über ©eileik Seben unb edßtc 
Sdßriften", £rier 1881—1884 maneßeö beftimmter nadjgewiefcn unb 
auSgefprodßen jn ßaben, als Borßer gefdjeßen war. ©inen fdßnctl oriem 
tterenben llcberblid gewäßrt enblirß @. 2)?a r t i it ’ § Slbßanblung in b.. 
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„Slllgemeinen beutf<f)en Siograpfjic" 1878, Sb. 8, S. 509—518. ®ie 
feitbem crfdhiencncn ©Triften über ©ciler finb alle md)r ober weniger eng 
begrenzt unb fontmen für uttferc Qmdc nicf)t in Sctrad)t. 

©eiler f)at befanntlid) nur fct)i* wenige feiner Arbeiten fetbft in 
®rucf gegeben, 3Me mciften bcrfelben würben erft nad) feinem lobe non 
ben oerfd)icbenftcn Herausgebern unb beSljalb natürlich aud) in fcf)r oer= 
fd)iebcner 35?eifc oeröffcntlid)t. öS finb Ijauptfiidjlid) ^u unterfdheiben : 
crfteuS bic oon ©eiter fetbft rebigierten Schriften, zweitens bic oon anbern 
feinem Sortrag nteljr ober weniger treu nadjgcjdjricbcncn, brittenS bic 
nad) feinen eigenen »Haubfdjriften herauSgcgcbcncn lateinifcheit 
üeyte unb oicrtcnS bie aus festeren bann wieber beforgten Ucbcrfctwngen 
unb Scarbeituugen. Sei ber großen $af)I ber ©eilend)™ s ^rcbigten 
mußte auf biefe 3Bcife eine fet)r oerfd)icbcnartigc Littcratur entftcf)cn, bic 
feinen kanten trug, umfometjr als aud) bie ^crfönlidjfcit unb bie Sluf= 
faffung ber einzelnen ^Bearbeiter in beit oon ihnen beforgten Ausgaben 
naturgemäß abfärbten. 

Uns intcrcffieren t)icr guuächft bie größeren tateinifeßen Xejte, 
weldjc ben eigenen ^>anbfct^riftcn ©eilcrS entnommen finb unb bcshalb fidlere 
©ernähr für il)re ©djtßcit bieten. Hcransgegeben würben bicfclben jum 
größeren STcit oon ^afob Dttl)cr, bem langjährigen ^ßrioatfefretär ©ei= 
lerS, unb jum ttcincren 2eil oon s J>cter Sßicfgram, bem ©dhwefterfohn 
bcS ^ßrebigerS. OttfjcrS crftmaligc SluSgaben latciuifdjcr Jeytc falten in bie 
Qafjre 1508 bis 1513, alfo teilweife nod) in bie leßtcn Lebensjahre ©eilcrS: 
„Fragmenta passionis Domini“ 1508, 

„De oratione dominica“ 1509, 

„Navicula sive speculum fatuorum u 1510, 
„Navicula penitentiae u 1511, 

„Peregrinus u 1513. 

®ann aber mußte Ottfycr bie iDfanuffripte an ben eifcrfüdhtigen Sßicfgram 
auSliefcrn, ber nun feinerfeitS bie „Sermones de arbore humana“ 1514 
bureß feinen SlmanuenfiS Qafob Siethen h crau *gcben unb bann felbft 
bic „Sermones et varii tractatus“ i. $. 1518 folgen ließ. 

Sin ber ($d)theit aller biefer SluSgaben ift im großen ©an^cn nicht ju 
zweifeln. ®er befte SewciS für bicfclbc ift bie ßinheitlid)fcit in ©til 
unb ©pradjc, währenb bie bcutfd)en SluSgaben in mauuigfadjer SBeife oon 
einattber abweidhen unb niemals bie £lart)cit unb innere ©cfdhloffcnheit 
ber latcinifchcn Xeytc erreichen, kleinere Unterfdpcbe in ber £)iftion 
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finbeit fidß naturgemäß aucß in (enteren; fdßon ber in ißnen beßanbeltc 
Stoff unb bic ßeit ißrer Slbfaffung mußten Untcrfdßiebc ergeben. 

OttßerS Ausgaben gelten allgemein für annäßernb autßentifdß. Oaß 
er, wo eS not tat, Heine ftiliftifdße ülcnberungen üornaßtn, ben gufamnten* 
ßang ^erfteütc, eingeßßlicßenc gebier auSmerzte u. f. f., wirb felbftBerftänblidß 
fein unb gebt audf aus feinem 923ibmungSfdßreiben im „Peregrinus“ 
beroor: „ . . . quod ego multis iam vigiliis atque impensa opera 
in ordinem redegi, mendas passim ex scriptorum incuria commissas 
pro viribus expungens.“ Oe Sorcnji (S3anb II, S. VII) fagt Bon 
ber Ausgabe ber „Navicula . . fatuorum“: „gär fid) nimmt ber 
Herausgeber nur baS SSerbienft eines Sammlers unb OrbnerS ber SEJianu» 
ffripte in Wniprucß, er ßat ober außerbem, roie ans feinem OebifationS= 
feßreiben gefdßloffen werben fann, njaßrfdtjeinli cß audß an bem Stile bie 
ßier unb ba notwenbige geile angelegt." ©emeint ift in bem 2öibmungS= 
fdßreiben woßl bic Stcße: „ .... Id ego licet minus ornate : sed 
studiose : sed Ordinate : sed integre : quantum ingenioli ruditas 
permittebat compilatum : tuae constitueram reverendae patemitati 
dedicandum.“ 

gmmerßin fann bezweifelt werben, ob fidß barauS etwas fdßließen 
läßt, dagegen fdßeint fidß Ottßer tatfädßltcß, wie wir in anberem 
gufammenßang nodß zeigen werben, Heinere gufäße ertaubt zu haben, 
namentlich inbezug auf ^jimrtcifc. So fönnen 3 . ©■ 'nt „Peregrinus“ 
Zwei ßufäßc nadßgewiefen werben. „Peregr.“ XII, g, $1. H ff- 
„Ceterum quo ad causam materialem / cautus esto / ut ea quae 
sunt restitutioni obligata / non alio ordines : sed eis quibus ablata 
sunt restitui facias : si sint superstites : aut heredibus eorum quod 
si nesciantur fiat de eis : sicut de his quae sunt vagae restitu- 
tionis : sicut pulchre et latissime deductum leges in 
navicula nostra penitentiae superioribus diebus emissa : 
de restitutione.“ Oa ©cilcr fdßon i. g. 1510 ftarb, unb bic erfte 
9luSgabe ber „Navicula penitentiae“ erft im gaßre 1511 erfdßien, fo 
muß biefer Hinweis, minbeftenS aber baS „superioribus diebus emissa“, 
»on Ottßer ßerrüßren. ©emeint ift woßt bie zweite Sluflage ber „Navicula 
penitentiae“, bie im iDtai 1512 bie Sßreffe »erließ. Sollte ber Hinweis 
im übrigen Bon ©eiler flammen, was an fid) reißt gut ntöglidß ift, fo 
müßte er benfelben natßträgfieß eingefügt ßaben, beim bic in ber „Nav. 
pen.“ enthaltenen fßrebigten würben in ben gaßreit 1501 unb 15(J- 
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gehalten, alfo fpäter al§ bie im „Peregrinus“ Borliegenben. ©enau 
ebenfo Bertolt eS ftcf) mit „Peregr.“ XVII, F, ® f ,: n^ e hoc g au_ 
dio plura leges in navicula nostra penitentiae nuper emissa in 
fine.“ Die ©eringfügigfeit foldjer .ßufähe geftattet natürlich feine weiter* 
gehenben ©dtjlüffe, um fo weniger als bie Bon Dtther neröffentlichten 
lateinifchen Dcpte fid) uns in jeber |)infid)t ganz anberS barftellen, als 
bie non Dtther ^errü^renbe beutfdhe ^Bearbeitung beS „Peregrinus“, 
„bie djriftenlid^ 93ilgerfd)afft", wie wir noch fef»en werben. 'Dagegen finb 
bie „Fragmenta passionis Domini“ Bon Cttl)er teilwetfe überarbeitet 
worben. Wie er felbft in bem beigefügten ffiibmungSbricf an 2Bimpheltng 
fagt. Die Durdjfidjt beS 93änbd)enS mad)t eS aber waf)rfd)eintid), baß 
biefe Ueberarbeitung fid) in fetjr bcfd)eibencn (grenzen gehalten fjat. 

Dagegen witt SBitfgram, wie er in bem Vorwort ber non ihm 
herausgegebenen „Sermones et varii tractatus“ behauptet, ben 
rof)en Aufbau — rüdem dumtaxat compositionem — feines CljeimS 

erft in redfjtc 3 form gebracht — membra et lineamenta.bona 

fide expressimus — unb bie non (Leiter nur angebeuteten ßitate wirb 
lief) eingefügt haben — citatis per eundem / insertis. Aber bie Weitere 
93emerfung, baß er baju tt>ot>I biefetbe $eit habe aufwenben müffen, wie 
fein Of)etm jur erften Anfertigung, geigt bcutlid), baß er ben SWunb fo 
Bolt nimmt, bamit feine Seiftung möglidjft groß erfdjeinc. $m ein* 
Zeinen läßt fidß AMdgramS ^Behauptung natürlich fifiwer nadhprüfen, wenn 
auch wafjrfdßeinticf) ift, baß er mandhe Partien überarbeitet h ot - $eben= 
falls ßnben fidß audh bet ihm fehl' ffiggenhafte ^ßrebigten, wie 5 . 93. bie 
„Sermones de Gemmis spiritualibus“, Welche auf 35 ©eiten — Ser¬ 
mones et varii tractatus fol. 34 a bis 51c — über jwanjig ergänjenbe 
93emerfungen haben, immerhin mag fdfon richtig fein, baß (heiler auf 
bie Ausarbeitung ber fteineren 'ißrebtgtcßflen, wie fie bie „Serm. 
et var. tract.“ enthalten, weniger Sorgfalt oerwanbte, als auf bie grö* 
ßeren jufammenhängenben ißrebigtwerfe. 

©ne befonbere 93efpre<hung erforbern cnblidtj bie oon SBicthen heraus* 
gegebenen „Sermones de arbore humana.“ 9öic be Sorenji (93b.I, 
©. 90 f.) an einem auffallenben 93 eifpiel mit 9?cdf)t bartut, feien biefe $re* 
bigten baS genauefte ©piegelbilb ber ©etler’fdjen Aufzeichnungen, ber Heraus¬ 
geber habe fie ohne jeglidße Ueberarbeitung in ben Drud gegeben unb nicht 
einmal bie Äorrefturbogcn einer SRcbtfion unterzogen; nur fo feien auch bie zahl* 
lofen Drudfefjler biefer Ausgabe erflärlidß. — 9BaS lefetercS anbetrifft, fo hat 
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be Sorengi, wie auS feinem gitteren f)eroorgef)t, bie gweite, i. $. 1519 
erfdjienene Auflage benufct, welche atlerbingS oon $)rudfd)lern wimmelt. 
j£)ie erfte tton S3ictf>cn i. 1514 beforgte enthält beten gwar aud) 
genug, aber bod) gang bebeutenb weniger als bie tton 1519. 

$m übrigen ift gewiß richtig, baß S3ietf>en bei ber Verausgabe nidjt 
gerabe »iel SJerftänbniS entwicfelt hat. S'iadtj fot. CL XXVIII (178, d, 
$1. 30 ff.) f^attc ©eiler eben feine SRebe über bie heilige ®reifaltigfeit mit ben 
©orten gefdf)toffen: „gur Slnfdjauung ber allcrhciligften Dreifaltigfeit taffe 
uns gelangen ber 93ater, ©ofjn unb ^eilige ©cift. kirnen." $)aran unmittelbar 
anfd)ließenb finbet fid) nun über eine halbe ©palte lang ein pf)itologifd)er 
(SjfurS über bie ftrage, ob bie oorlcpte ©ilbc in bent ©orte „Rusticus“, 

wenn biefeS nidjt ein ?lbjeftioum, fonbern ein ^ßerfonenname ift, ebenfo 

roie bort furg auSgufpredfcn fei. ©eiler war bagu baburdh angeregt, baß 
im Sauf ber ißrebigt oon bem heiligen StuftifuS gchanbelt worben war 
unb halte nun in feinen ÜWußcftunbcn ben freien Staunt beS ÄouceptS 
mit feinen pfjilologifrhen ©ebanfen ausgefüllt.— ?lef)nlid) »erhält eS fid) 
mit einer anbern ©teile. 97ad) ber 49. fßrebigt (ibid. fol. 48, d, 31- 44 ff.) 
finbet fid) ebenfalls eine Unterfud)ung, „an gaudium sit actus elicitus“, 
bie an fid) nid)t bahin gehört. $5aS finb aber aud) auf ben 400 ©eiten 
ber „Serm. de arb. hum.“ bie einigen berartigen ffälte, unb wenn 

man bebenft, wie feljr aud) Otther beftrebt gewefen ift, namentlid) in ber 

„Nav. fat.“, ben iept ber §>anbfd)riflen ©eiterS möglidhft treu unb 
»ollftänbig gu bringen, fo wirb man ißiethenS Verfahren einigermaßen 
»erftehen. 2)ie „Senn, de arb. hum.“ gewähren übrigens neben ber 
„Nav. fat.“ wohl ben tiefften Sinbtid in bie 9lrt oon ©cilerS ©d)affen; 
neben gtängenb ausgeführten ^rebigten finben fidh anbere, benen man 
fofort anfieht, baß fie in biefer fform unmöglich auf ber Mangel gehalten 
worben finb. 


I. 


$m folgenben fotl uns nun bie ffrage befdjäftigcn, 
in welchem SBer^ältniS biefe lateinifchen SCejcte gur wirflidh 
gefprodhenen ^ßrebigt ftanben. ©eiler hat feine fßrebigten auf 
baS forgfältigfte borbereitet. feiner „Vita Joannis Geileri Caesare- 
montani“ fagt Beatus Rhenanus: „Quoties declamaturus erat 
dicenda prius ad verbum domi scribebat : sed stilo extempo- 
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rario et ob id incultiori : qualem theologos aetate superiori fere 
omnes servasse videmus.“ Oiefe '©orte bucbftäblitf) aufjttfaffetv, t»cr= 
bietet fd)on bic 3rorm ber uns tmrlicgenben Icjtc. Üefelben fittb üielfacb 
nur ffigjenfjaft bingemorfen unb übcrlaffen an ^at)lreid)cn ©teilen bent 
mnnbltd)en 93ortrag größere ober geringere ©rgänjungen. Unb jroar finbet 
fid) biefeS ©fi^enbaftc in allen lateiuifcßcn lebten ©eilcrs, fomobl bei 
Ottber, als bei SBidgram nnb S3ictl)en, fobaß Dacheux' Sinfdjrönfung 
auf Ottber — „Un reformateur catholique . . u ©. 557 — „ . . tel 
que Ta publie Otther“ — nid)t gerechtfertigt ift. Sei ber naben 3rremtb^ 
fdjaft, bie SR^enanu^ mit ©eiler oerbanb, barf man jenem fdbon eine ge= 
naitere Kenntnis ber ©emobnbeiten beS ^rcbtgcrS sutrauen nnb annebmen, 
baß menigftcnS ber $ern feiner 333ortc jutrifft. 

ferner fagt Ott ber in bem 93rief an SSJtmpbeltng, ber ben „Frag- 
menta passionis Domini“ angefügt ift: „ . . horum inquam tuaque 
praecipua gravitate fretus / carptim doctoris memorialia prose- 
quendo / fragmen ta saltem coneionatae passionis modo subsequenti 
decerpsi.“ 3J?it ben „memorialia“ meint Ottbev mobl bic Ü)Jemorier= 
manuffribte ©cilerS, auf meld)c firf) legerer bei ber ^ßrebigt ftüfcte. Sind) 
bie £atfad)e, baß ©etler in feinen s }Srcbigtcn ^ablreidje Sitate unb felbft 
genauere Oucllenbinmctfc brachte, tute aus ben feinem münbltd)en SSortrag 
nadbgefdjricbeucn 'ißrebigten l)err>orgef|t, madbt eS feljr mabrfdbeinlidb, baß 
er oorber einen fd)rift(id)en ©ntmurf anfertigte, ber minbeftenS bie ^)auph 
punfte ber ^ßrebigt nnb bie (Sitate enthielt. UebrigenS fpridjt ©eiler in 
„Nav. fat “ Tb. 69, 9M. 1, (XXII, S, QU 8 ff.) oon bem hoben 
Söert fd)riftlid)cr Slufäeidjnung für bas ©ebcidjtniS. 

33 efit?cn mir nun in ben uns tmrlicgenben lateinifd)cn heften biefe 
tmn ©etler jutn unmittelbaren ^ßrcbigtgcbrancb angefertigten ©ntnmtfe, 
menn andb mellcid)t in fpätcr überarbeiteter gorm? ®iefe $rage ift im 
ganzen ju verneinen; für einzelne ^ßrebigten mag fie jutreffen, für bie 
9)?cbrjabl aber nid)t, benn ©eiler bat bic uns oorliegettben £ejte erft nach 
ber ^ßrebigt gefdbrieben. Charles Schmidt („Histoire litteraire . . “ 
2)b. 1, . ©. 371, Sinnt. 98) meift auf eine banbfcbriftlid)e Öemertung bin, 
me(d)e fid) unter bem Ittel ber „Vita Geileri“ üon 23eatu3 9tbenanuS 
in bem ber ©tra^burger ©t. SöilbelmS^Bibliotbef gebörenben ©jemplar 
ber „Nav. fat.“ finbet. Oiefelbe lautet: 

„Modus vivendi tempore quadragesimali doctoris Jo. Gey. de 
keyser’ . ut retulit : de mane surgo secunda vel tertia hora . Et 


Digitized by 


Google 



7 


studeo quid predicare velim . Et hoc usque sextam . Hora sexta 
predico . Hora septima rescribo que predicavi . Hora octava 
lego primam sacrarum horarum . Nona celebro . decima dico 
nonas et vesperas . Undecima prandium : duodecima modicum 
movendo dico quindecim gradus . prima dormio unam vel duas 
horas . Tertia hora quero materiam predicabilem . Quarta dico 
completorium . Quinta collationem . Sexta dico matutinas et post 
sextam et septimam aliqualem recreationem sive motionem . Vado 
dormitum . Ita tempus deducendo erit homini breve . Va . dey . 
slzit. 

$n bcr 3m>erläfftgteit biefer etma gleichseitigen f)anbfdf)riftticf)cn 93e= 
nterhtng ift faum ju gmeifetn. %l)u Stngabc, Ökiler l)abe feine *ßrebigten 
er ft niebergefcfyriebcn, nad)bem er fie gehalten hatte, ftimmt mit bem über= 
ein, ma3 ©eiler fcfbft an anberer ©teile fagt, nämlich „Serm. de arb. 
hum.“ fot. 17 c, Ql. 28 ff. fyeiftt e£: „Nemini ergo stomachum mo- 
veat j si Methaphoras has confudero : et iam per radicem 
significem cogitationes : iam per gemmas : et sic de similibus et 
dissimilibus . Plane / nec mihi tempus / neque ingenium suppe- 
tebat : haec semper deglubendi ab invicem et sequestrandi / pa- 
leasque a granis eventandi . Quippe quod quotidie praedicans 
nihilominus cogebar praedicanda invenire (dixerim mo- 
destius) ab aliis inventa colligere inventa et collecta 
disponere : disposita memoriae commendare : commen- 
data et praedicare : predicataque tandem conscribere . 
Haec dixerim : ne si quis forte lector inciderit : supercilio ma= 
tutino sermones hos incomptos intueatur : floccipendat / conspuat 
abiieiat . Ego mihi conscripsi / et his quibus placent utilia et 
simplicia / loquique aperte / per similitudines et per parabolas . 
ut Christi imitatores quam verbis subtilibus / veritates involvere 
morales.“ Dacheux ( r Un reformateur . . “ S. 542, Anm. 2) 
fö0t gu biefer ©teile: „D’apres cette parole Gailer aurait redige 
certains sermons apres les avoir debites.“ @r »ill alfo bie ttacf>= 
fjerige syjieberfd^rift nur für eine hci'ilirnnftc 3lngal)l non fßrebigten gelten laffen. 
$)a3 fdjeint nad) unferen »eiteren ^lusfüffruugen taum gu ftimmen. 

J)enn gang abgefefjen üon ben gmei angeführten 3eugniffcn läßt tS 
fidh für eingelne Sßrebigtcn and) aus ifjrem £cyt felbft nadpuetfen, 
baff fie nad)träg(id) aufgcgeirfjnet »orben finb. @o fagt (Leiter in ben 
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„Serm. de arb. hum.“ fot. 13 b, Qi. 38 ff.: „Circa hanc mortis 
indeclinabilitatem ponunt duo mirabilia satis / et tarnen solis sco- 
lasticis grammaticis intelligibilia : beat. Augustinus et Joannes 
in catholicon .... Et cogita si sub aliqua similitudine possis vul- 
gariter explicare : ego latine dixi.“ £)ie neunte (fot. 14b) uitb 
geljnte Sßrebigt (fot. 14 d) fd)tief3en mit: „ . . sed hora transierat“, 
begm. „ . . hora iam transiit.“ 

$n ber am 33orabenb ber Ätrchmeüje gehaltenen 91. ^rebigt fagt 
©etter (fot. 96 a, Qi. 37 ff.) : „Si vis in transitu et perfunctorie 
damna eius recensebo : crastina autem si dominus dederit / ea. 
resumam et raagis explicabo : neque enim / etiam si veiles mihi 
animus foret in praesentiarum explicandi / quippe quod pauci 
admodum estis in tanta festivitate.“ 9ltterbing3 mag ©etter 
in teuerem Statte ben fdjmachen 93efucf) feiner ^Srcbigt üoranSgefeheit 
haben; bann märe biefe Steugerung nicht bemciSfräftig. 3Kan oergteidje 
nod) bie 85. ^ßrebigt (fot. 88 a, b) unb bie (Stetten (fot. 54 b, QL 3 ff.) 

mo e3 heißt: „.quam distinctionem vide in secunda secun- 

dae eiusdem : ego eam pro populo expressi quantum potui“, 
ferner fot. 193 d, 3t- 35 ff. : „ . . . Ego neque hanc sextam / neque 
primam questionem tetigeram : sed inter medias : et hoc quidem 
perfunctorie quantuni in hora tractari potuerant / sed conclusi / 
ut sequitur . . . “ (folgt nod) eine f)rtlbe ©patte).— Slu3 ber „Na- 
vicula fatuorum“ feien gebracht (XXIII, Y, 3t- 1 ff.) : „Est quarta 
venatio occupativa clamosa : quae fit in silvis et saltibus cum 
canibus. Vide Hosti. in sum. qui bonus est : ego fueram 
Panor. imitatus : et nondum videram Hosti.“ — unb in 
Jurba 107 (XXXV, U, 3t-16f.): „Deductionem horum brevis- 
simam dixi : ex Summa virtutum Lugd. de teinperantia ca. XII.“ 
@in befonberS iibergeugenbe^ 33eifpiel finbet fidj auch in ben „Sermones 
de oratione Dominica“ (I, N, Qi. 22 ff.): „Ego autem breviter 
dixi diffinitionem Guil. et Damian, in primo paragrapho tac- 
tam. Neque prosecutus fui secundum III. IIII. et V. pa- 
ragraphos / sicut tarnen fieri potuisset / ex Gabriele ubi prius : 
et ex Guilhel. defecerat enim me tempus / quare loco illorum 
dixi de tribus fructibus orationis .... solum pro complemento 
horae.“ $n ber „Navicula penitentiae“ (fot. 40 c, ,3t- 52 ff-) : „Ecce 
clamat populus . Vach qui destruis templum . dixi textura cur- 
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sorie . usque ibi . stabat autem iuxta crucem etc.“ !jmmerf)in 
finb foldjc ©teilen im allgemeinen f c I)r fetten, unb im „Peregrinus“ 
3 . 95 . finbet fiel) baooit feine einzige. 

©in fidleres ßeirfjcn für bie nacfjfjerige SJiieberfdjrift ift audt) bann 
gegeben, wenn ©eilet in einer Sßrebigt ganj genaue Angaben über ben 
fdfon oerfloffenen Jeil feiner üblichen fßrebigtftunbe madt)t. ©o fagt er 
3 . 95. in „Nav. fat.“, Ib. 25, mitten in ber fiebten 9ioIe (X, M, 3t- 1): 
„Siquidem et hora transiit et evangelium prolixum fuit . . 
unb tatfäd)lid) geigt bie lieberfdfrift ber folgenben £urba, baß ©eiler 
aus Sttangel an 3 c 't — er prebigte nie länger als eine ©tunbe — bie 
fed)fte unb fiebte 9 lole nid)t ntefjr l)attc bringen fönnen. 

9ßir toenben uns nun 31 t ber f^orm ber lateinifrfjen leyte. 35 ie 
©pradfc berfelben ift baS fcfjolaftifdje Satcin, — ba 3 Wifdf)cn finben fidj 
oereingclte beutf(f)c Äuöbrncfe, bie teils als SDferfworte für bie münblidje 
fßrebigt bienen follen, teils nur oolfstümlidfye 9ßenbungen ber üJlutter* 
fpratf)e, mie oor allem ©priidbwörtcr, miebergeben — ber ©tü ift im 
allgemeinen fuapp unb flar, babei aber, wo eS not tut, oon großer 
95eweglid)feit. ©S giebt in ben ükvfen ©eilerS ^ßrebigten oon fyoljer 
©dßönfyeit, bie oollftänbig ausgearbeitet finb unb nidjt ber geringften 
©vgänjung bebürfen. Sftamcntlid) Ijnnfig finben fid) folcfje in ber erften 
Hälfte ber „Nav. fat.“, feijr oielc aud) in ben „Serm. de arb. hum.“ 
unb in ber „Nav. penit.“ ^ie ißrebigten bcS „Peregrinus“ finb im 
allgemeinen fpratfjlid) fe^r gut burrfjgcarbcitct, aber ber ©toff ift oerßätt- 
niSmäßig ftarf 3 ufammciigcbrängt, fobaß ©eilcr auf ber Stapel gewiß 
bebeutenb meffr Söorte gemadjt fjat. ©an 3 muftergültig finb felbfb 
oerftänblid) bie im erften Jeil ber „Senn, et var. tract.“ mitgeteilten 
fReben ©eilerS anläßlid) ber Söcifegung ober ftonfefration oerfdjiebcner 
©traßburger 95 ifd)öfc. 

Aber neben allen biefen fertig auSgcfü()rtcn fßrebigten finben fid) 
3 aßllofe anbere, bie mefjr ober weniger ffiggenfjaft ffingeworfen finb unb 
bem münblidjen 95ortrag ©rgäusungen überlaffen, ©eiler ßatte eben, wie 
er felbft an ben oerfeßiebenften ©teilen fagt, — 3 . 95. „Serm. de arb. 
hum.“ fol. 199 a, 3t- 38 ff. — nidjt immer bie nötige 3eit Sur griinb= 
litten f<f)riftlid)en Ausarbeitung feiner 93ortragc. Als fßrebigtbrud)ftücfe 
füßren fidf) fdfon burdf) iljren Jitel bie „Fragmenta passionis Domini“ 
ein, baS erfte nod) 3 U Scbgeiten ©eilerS oon Ottljer IjerauSgegebene Söerf 
beS fßrebigerS. !jn hem fd)on erwähnten 95rief an 9BimpIjeling fagt 
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Ottljcr, baß er au3 beit „memorialia“ ©eilerS ^luSjügc gemacht fyabt, 
ba er megen ber Quitte be3 ©toffcä gejmungen gemet'en fei, ba3 ©er! 
unDollftänbig 31 t (offen. £ 03 u f)abc er felbftänbig manches aus beit 
SirchenDätcrn hinjugetan, unb fo fjoffe er, baß baS ^Büchlein Dielen einen 
©enuß bereiten merbe „ . .Maxime autem incipientibus / atque 
in divini eloquii oratoria nondum exercitatis / nostrum 
reor opusculum profuturum : quibus et iter querendi fa- 
cilius : et doctoris nostri patescit administrationis ordo.“ 
35ie „Fragmenta passionis“ follen olfo jungen, unerfahrenen ^rebigern 
als aWufter für SSorträge über baS Seiben (Sfjrifti bienen unb ihnen 
bie Slnorbnung beS ©toffeS erleichtern. ®icfer ©ebanfe ift einjig unb 
allein an btefer ©teile auSgetprodjcn unb gilt für bie „Fragmenta 
passionis“ auch in befonberS h^h e nt 9ftaße. $)iefelbcn bringen nämlidh 
ben ©toff in gebrängteftcr Sür^e, oermeifen in auSgebehntem üWafc auf 
Ouellen unb überlaffen erfichtlicf) au Dielen ©teilen bem tnünblichen 33or* 
trag, für rebnerifdhe 3rülle unb 2luSfd)müifung ju forgen. ©ans ähnlich 
ftel)t eS mit ben „Sermones de oratione Dominica“, bie ebenfalle an 
jafjlreichen ©teilen ber münblichen ©rgän^ung bebitrfen. 

33effer unb Dollftänbiger auSgcführt finb bagegen bie größeren Sßerfe 
©eilerS, aber auch fie enthalten fefjr Diele ^ßrebigten, bie fich nur als 
(Sntmürfc barftcllen. ©dbon früh muß fich ©eiler mit bem ©ebanfen 
getragen hoben, baß feine £eyte einmal Deröffentlicht merben follten, um 
anberen Sßrebigern als äftufter ju bienen. ®aS bemeifen bie häufigen 
^Belehrungen in feinen ©djriften, mie an biefer ober jener ©teile ju pre* 
bigen fei, meun man nicht anuehnten miß, baß bicfelbcn ^unächft nur 
für einen engeren SreiS Don SBcfanntcn ©eilerS beftimmt mären, ©chon 
bie oben Don uns mitgeteilten ßitatc gehören tcilmcife h^ er h er - ©ri)r oft 
finben fich in allen feinen SSerfen Scmcrfungcn, mic: „Si placet haec 
deducere latius : vide . . “ (folgen Quclleunachmcife), — ober ©eiler 
beginnt eine ©rjählung unb fagt bann: „Die historiam usque ad 
finem“ — ober, nad)bcm er bie SJJäßigung ber £icbe burch bie £ugenb 
bargetan h a t (Peregr. VIII, R, Ql. 19 ff.): „Sic declara ad placitum 
qui voles / de aliis passionibus et animi motibus / pro salute 
animarum.“ — u. f. f. ©old)e unb ähnliche |)inmeife unb ^Belehrungen 
für angchcnbc s J>rebiger finben fich an fehl* Dielen ©teilen, ^päufig, na* 
mentlich in ben „Senn. de arb. 1mm.“ übcrrafcht bie intime 3rornt. 
©0 bringt ©eiler in festerer ©ammlung in ber 77. Sßrebigt, bie an bie 
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Steuerinnen gehalten mürbe (fot. 76, 77 a, b, c,), ÄuSlaffungen über bic 
@rl)altung ber ^ungfräulidt)!eit — au$ üDtoraliften entnommen unb mofyt 
baS ©tärffte, maS in (einen ©Triften oorfonunt, — benen man fofort 
anmerft, baß fic tu biefer $orm nirf)t geprebigt morben (ein fönnen unb 
fagt bann gum ©d)luß (fol. 77b, $1.44 ff.): ,,Has novem conditiones 
examinato et ex secunda secundae et quarto scripti beat. Thomae, 
Rieh, et Antho. corrigito apponitoque bic omissa : quia in trans- 
cursu conceptae sunt : et inde confuse conscriptae : tu separato 
eas ab invicem : et redde singula singulis / multaque iam omisi : 
sufficiat me tibi dedisse occasionem ordinis / et modi 
proponendi populo. Sed esto modestus et cautus : et ap- 
pella pollutionem [entreinigung] pollui [entreinigen] . . “, 
ober in berfetben ©ammlung (fol. 175 b, Ql 24 ff.): „Die per omnia 
ex specu. lib. XXX. capi. CXVI. in propria forma : excepto 
quod historiam Helinandi non in prima / sed in tertia 
persona recites de vernnbus episcopi;“ unb (ibid. fol. 103a, 
31. 45 ff.) fagt er fogar: „Alias expositiones huius autoritatis quere 
in Gabriele : et huic in propria forma adscribit.o.“ (Snblid) fei 
nod) auf fol. 57 c, $1. 12 ff. oermiefen. 

üüian fönnte bei fo beftimmten, auf ben einzelnen $all gugefd)nit- 
tenen Belehrungen faft oerntuten, baß biefelben fiel) an beftimmte ^erfonett 
luenben, melleid)t bem fpäteren Ucberfefccr ober Bearbeiter $ingergeige geben 
füllen. $>ie „Navicula penitentiae“ enthält uert)ältniSmäßig menige 
fold)er Slnbeutungen, unb biefclbett finb aud) oiel allgemeiner gehalten, 
©itiert fei barauS (fol. 38b, $1.49 ff.): „Nam ut dicunt evangelistae . 
Cena facta : exivit in montem olivarum trans torrentem cedron 
etc. Die usque ibi . Et progressus pusillum exclusive et valde 
cursorie : perfunctorie et summarie solum . . “ $)ie „Na¬ 
vicula fatuorum“ fft in ber erften ^älfte naßegu frei oon berartigen |)in= 
weifen; biefelben merben bann aber (pater unb bcfonbcrS gegen ©djluft beS 
BanbeS immer gablreidjer, finb aber ebenfalls wenig djarafteriftifdh. ©ie 
befd)rimfen fid) im großen ©angen auf einfad)cOuellenl)tnmei|c: „die ex.. “— 
„declara ex . . “ u. f. f. $er „Peregrinus“ enthält ihrer taum gehn 
unb ermeift fid) bamit mol)! als bie am forgfältigftcu burdjgearbeitete 
©djrift ©eilerS. Qtt ben „Serm. et var. tract.“, abgefefjen oon bem 
erften Seil berfelben, finben fief) burrfjgcpcnbs oereingelte foldjer 3lnbeutungen, 
am ftärfften treten fie in ben ^ßrebigten „de gemmis spiritualibus“ 
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auf, unb jmar rcbet fid) ©eiler ^ter einige 9)Jale nachmeiflid) felbft an, 
3 . 33. (fot. 46bj: „ . . vide in tua Apologia de scandalo contra 
Bondorff et applica / quia ibi multa reperies de hoc ex Anthonino / 
vel ex animo die quod duplex est occasio . . ebenfo (fot. 50 a): 
„ . . die ex compendio et Jordano / et applica vel ex tuis con- 
ceptis super Evang. Nemo potest duobus dominis servire.“ Taf 
rotrb felbftocrftänblid) and) fonft nod) oft zutreffen, ohne bap ef fid), oon 
ganz wenigen f^^tten abgefeljen, fid)er nadpoeifen läßt, ©citer f)atte eben 
nicht immer Qdt jur oollftänbigen Aufarbeitung unb mag manchmal 
genötigt gerne)en fein, Teile auf bem erften, oor ber ^rebigt »erfaßten 
©ntmurf zu übernehmen. 

$m übrigen muft betont merben, baß man fid) baf ©feenhafte 
ber lateinischen Teyte nicht übertrieben oorftcücn barf. Tie bei toeitem 
meiften ^ßrebigten ber größeren 2£erfe finb leiblid) unb zum guten Teil 
oottftänbig aufgearbeitet, unb, mic fd)oit gefagt, oiele oon hoher ©d)önheit. 
©etbft in ben „Serm. de arb. hum.“, bie fpätcr mol)l nid)t mehr über* 
arbeitet morben finb, ober richtiger gefagt, gcrabc in ihnen finben fidh 
Partien, n>ie fie teilf einbringtid)er, teitf lieblicher faum gefchrieben 
rnerben fönnett. 33efannt ift ja j. 33. baf SJob ber guten £>auffrau in 
ber 86 . ^Jrebigt (fot. 89 b, Ql. 42 ff.). 

Ter „Peregrinus“ unb bie „Navicula fatuorum“ h a & cn 
fpäterl)in Ucberarbeitungen oon ©eiler fetbft erfahren, lefctere aber 
faum in alten Teilen. $n ber SBorrebe jum „Peregrinus“ (a. 1500) 
fagt ja ©eiler (I, F, $1. 26ff.): „Statui enim amodo nihil novi (ad 
tempus saltem sive annos aliquot) colligere quemadmodum hacte- 
nus per annos viginti duos nisus sum facere / sed redire ad pos- 
sessiones meas . id est ad ea quae vobis antea praedicavi / et illa 
(quantum mihi dominus dederit) in de bi tarn redigere formam / 
ne labor iste quem habui omnino pereat . . ceterum inter prae- 
dicationes illas resumendas / placuit initium sumere a peregrino.“ 
©eiler rooltte alfo feine ©driften roieber eiuer Turdhfid)t unterziehen unb 
biefetben in rechte $orm bringen, b. h- natürlich zur fpöteren 
£)eraufgabe oor bereiten. 33eim „Peregrinus“ ift baf fidler gef^ehen, 
toie auch fd>on auf ber guten unb einheitlichen, menn aud) gebrängten %ovm 
bef SBertef hcroorgcl)t. Tie „Nav. pen.“ enthält ^Srebigten, bie erft fpäter, 
in ben ftafjren 1501 unb 1502 gehalten mürben, unb ftellt fich unf 
ebcnfallf in fcl)r guter 3*erfaffung bar. ffif ift baf tiefgrünbigfte 3öet*f 
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(Seilers unb fprad)lid) grünbtid) ausgearbeitet, aderbingS iurf)t glcirtjmä^ig 
in aßen Steilen. Hudf bie „Nav. fat.“, entftanben in ben fahren 1498 
unb 1499, hat jebenfadS noch (Seilers nad)bcffernbe Hanb erfahren unb ift 
Wof)l unftreitig biejenige ©d)rift (Seilers, in welcher firf) feine ßunft als 
Äangelrebner am beutlicf)ften unb Dielfeitigften jeigt. Die große üßamtig» 
faltigfeit beS in if)r bcßanbelten »Stoffes — bie torf)eiten ber s Dfenfrfjen! — 
geben (Seiler Gelegenheit, fein Sonnen nad) aden ©eiten l)in ju betätigen. 
9lderbingS ift nicht 31 t leugnen, baß bicfeS 2öcrf, fo wie eS uns Dorliegt, 
ebenfadS Diel unnötige unb in ber ^rebigt fidf»cr nid)t gebrachte tingc 
enthält. (Seiler wirb eben nicht mehr ba 3 U gefommen fein, biefen feljr 
umfangreichen teyt in aden teilen einer SteDifion 3 U unterziehen, unb 
Otther mar als Herausgeber anfdjeinenb barauf bebacht, an bem Sßerf 
felbft fo wenig wie ntöglid), ober beffer gefagt, nichts 3 U änbern. tie 
„Nav. fat.“ ift auch bie eingige ©chrift (Seilers, welche giemlidt) ftarfe 
Unfchicflichfeiten enthält, wie wir feben werben. 

35 a ß Geiler feine Arbeiten, nachbcm fie entftanben waren, noch 
öfters in ."panben hotte, geht auch in ein 3 clnen fällen aus ber Wnorbnung 
beS ©toffeS ßcrDor. ©0 fagt Geiler in ber „Nav. penit.“ (fol. 30 c, 
31. 16ff.): „Hane quaestionem secundam praecedentem : non prae- 
dicaveram in illo loco . sed feria quinta post Paschae Anno 
domini MDIII. ad penitentes argentinae : placuit autem eam hic 
recensere propter materiae congruitatein.“ tiefer teil muff alfo 
oon Geiler nachträglid) cingcfdjoben worben fein, benn bie ^ßrebigt, in 
welcher biefe ®emerfung fid) finbet, ift gehalten ant 3. SOiärj 1501. ?lud) 
bie Dielen gegenfeitigen ^)iniueife auf anbere 'ÜJerfe (Seilers, bie erft fpäter 
entftanben finb, als baSjenige, in welchem ber ^»imtJeiö fich finbet, mürben 
auf nachträgliches üluSarbeiten ber latctmiriicn texte oon Seiten GeilerS 
fcßließen laffen, wenn man nidjt oermuten müßte, baß biefelben wenigftenS 
großenteils Don Otther berühren. $mei fyällc haben wir fchon oben 
befprodjen. Slber fie finb Diel galjlreidjer. ©0 Dcrweift bie „Nav. pen.“ 
(fol. 61 c, d, fol. 62 a, b, c) ungemein höufig auf bie erft Diel fpäter 
entftanbenen „Fragmenta passionis“, wie 3 . 18. (fol. 61c, $1. 58 ff.): 
„unde vide passionem nostram superioribus diebus emissam : 
alpha. VT. littera K, L, ubi plura invenies proposito congrua . . “ 
unb (ibid. fol. 60b, $1* 39 ff.): „Habes et de hoc plura in na' 
vicula nostra fatuorum nuper emissa . quando expediat homini 
resistere ininrianti . Turba 40 dicta inquietorum . Alphabe. XIII. 
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littera Z .“ Äehnlid) Derweift bie „Nav. fat,“ (XIIII, L, Q{. 20 f.) öuf 
bic „Passio Domini“: „De his omnibus vide latius in passione r_:ea 
superioribus diebus in publicum emissa.“ ©ans Derbäd)tig Hingt 
bcr £)inmci3 in bcr Turba 8 öuf Tb. 36 — „Nav. fat.“ (V, F, 
31. 13 ff.): „Discussionem huius quere et de ea cogita : nam eam 
resolventem neminem unquam comperi. Tu igitur diligenter et 
studiose vcritatem investigato : atque super hoc doctores infra 
turba. XXXVI. Litera. U. allegatos consulito.“, cbenfo wie „Nav. 
pen.“ (fol. 60 c, Z^ 48 f.) : „Cogita super illis tribus diligens lector.“ 
$)a£ fd)einen burchauS ^ufä^e Otthersi ju fein. 

Leiter fei betont, bafs wir un3 bie lateinifchen Je^te urfprünglid) 
unb bic „Senn, de arb. hum.“ unb teilweife aud) bie „Nav. fat.“ aud) 
fo wie fie un3 oorliegett, als eine 9lrt *ßrebigtjournale oorjuftellen haben. 
— „Serm. de arb. hum.“ (fol. 17 c, Z^- 44 ff.): „Ego mihi con- 
scripsi . . “ — ©eiter führt h* er gewiffermaßen Tagebuch über 
feine Jätigfeit, inbeni er mit genauer Zeitangabe bie oon ihm gehaltenen 
^rebigten nieberfchreibt; wenn er ba3 aus Z e üntangel nicht fann. 
fo beutet er wenigftenS ihren Inhalt unb bie Slrt ihrer Ausführung 
an; cbenfo wirb genau oermerft, wenn er aus irgenb einem ©runb etn^ 
mal nicht hat prebigen fönnen ober ein anbereS £h ema als baS Dorl)er= 
gefehene unb in ben EpfluS paffenbe behanbelt hat. Ttojwifdhen finben fid) 
Erwägungen über beffere Anorbnung beS ©toffcS, ©tubien über £)inge, bie 
ihn intereffieren, bie er aber auf bei* Sankel nidjt gebracht hat, 3 . 33 . oft jient^ 
lieh eingehenbe Unterfuchungen über bie Etymologie latcinifcf>er 3Borte jc. 

933aS ben lepteren ^ßunft angel)t, fo muß man allerbingS oorfidhttg 
fein, ©eilet* fd)eint beim prebigen oiel 3tüdfid)t auf bie ©ebitbeten unter 
feinem ^ßublifum genommen ju haben unb hat Diele gelehrte ®roden an 
gebracht. 33 e ( 3 eid)nenb ift bafür ja baS fd)on mitgeteilte Eitat aus ben 
„Serm. de arb. hum.“ (fol. 13 b, QL 38 ff.), wo ©ciler baS nur ben 
im Satcin bewauberten Zahlern oerftänblichc SBortfpicl über bie „inde- 
clinabilitas mortis“ bringt („ . . ego lat ine dixi“!). 

$m allgemeinen ift er allerbingS gemip beftrebt gewefen, mehr wie 
bie meiften bei* bamaligen s ßrcbigcr auch bem einfadjften feiner §örer 
oerftänblid) ju fein. T)aS jeigen namentlich Diele ©teilen in ben „Serm. 
de arb. hum.“ ©o fagt ©ciler 3 . 33. (ibid. fol. 194 d, QL 1 ff.): 
„Respondent doctores distinguentes de opere operante et opere 
operato. Ego autem his terminis non utar ad populum : 
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quia non facile capit. Scd servando sententiam doctorum / 
aliis utar verbis . . “, ober (ibid. 57c, $1. 12 ff.): „Omnia haec ex 
Scoto : sed vide ut clare et Ordinate ad formam redigas : alias 
implicaberis tu [lieS: te] et audientes.“ Jaß (heiler an baS 23cv~ 
ftnnbniS ber großen 9J?affc feiner .frörer feine ijoßen Slnforberuugen ftellett 
barf, jeigt in ergößließer 2Bcifc in „Nav. fat.“ bic fiebte Siole ber 43. Jurba. 
£)ier giebt (Seifer bent Jpörcr an, wie er fieß in ber ftireße ju benennten 
habe. Unb ba barf er niefjt oief oorattSfeßen. iOlandjcr .fpörer oerfteßt 
eben nidßt ,^u beten, fein ^erj inbrünftig jn (Sott 51 t erbeben, nun bann 
fotf er wcnigftenS bem CSefang folgen, fid) bie Sebcutung ber ÜNcßgemiinbcr 
unb ber 2Baitbbilbcr flar ju ntad)en fueßen. Unb bie alfertüdßtigften liegen 
lieber braußen auf bem Sirdibof uub faffen fid) oon ber Sonne befeßeinen. 
fttun bie folfen bei ^Betrachtung ber Srasßalmc baran benfen, wie (Sott 
auö einem Keinen Samen bic froße (Srnte, ben ßoßen fUußbautn u. f. w. 
fann werben faffen : warum fotf affo bie Üluferfteßung am füngften Jag 
unmöglich fein? — 

Sofcßen Hörern tiefe (SlaubenSwaßrßeiten einigermaßen nabejubringen, 
war eine jiemfid) oerjweifelte Aufgabe. Unb gcrabe hierin weießen bic 
fateinifdßen Jeyte gewiß feßr ßäufig oon ber gefproeßenen fßrebigt ab. 
ffiamentlidß werben oiefe leife ber „Serm. de arb. hum.“ unb aueß ber 
„Nav. pen.“ bebcutenb ooffstümlicßer auf ber Äau^ef oorgetragen worben 
fein; wir ßaben fofdße Partien eben nur als .gufammenftellung bcS s D 2 a= 
teriafö ju betradßten. dagegen barf man oon feßr oielen fßrebigten ber 
„Nav. fat.“ mit gutem Otcdßt anneßmen, baß fie faft genau, eben nur 
mit größerer rebnerifdßer $ü(le, fo oorgetragen worben finb, wie wir fie 
befißen. (Serabe in biefem 353erf ift bic fßrebigtform ber einzelnen Jurben 
aufs gfücffidßfte gewaßrt, unb ber amüfante Stoff gab (Seiler erwünfeßte 
23eranfaffung, feinen berben 353iß fpiefen ju (affen unb eine Un^aßl oft 
pifanter Üfnefboten attjubringett. (Serabe ber fDfangel an foldßcn @rjäßfun= 
gen in ben übrigen fateinifdßen Jeyten ift fennjeidßnenb unb beweift, baß 
Seifer fie nur afS eine 31 rt Ifufoit betrodjtetc, bic ben ©rnft feiner 2luS= 
füßrungen angeneßm unterbrechen unb bie .ßußörcr wieber auffrifdßen foffte. 
Sei bem ftarfen Sinne Seiler S für Junior barf man anneßmen, baß 
mandßeS 333ißwort ans bem glücflidßeu Ülugcnblicf geboren würbe. 2lngc= 
neßme SlbmedßSlung folften gewiß aud) bic oft reeßt grufcligen (Sefdßidßten 
aus bem Slftoäterbudß, in benen namentlich ber Jcufef eine unßcitnfidße 
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9?ode fpielt, bringen, ebenfo tote bic teiltoeifc fc^r fd)i5n erjagten Ißcgcnben. 
ÜWan oergteid)e 5 . 93. „Nav. pen.“ (fol. 26 a, , 3 t- 43 ff.) — 

Unfere bisherigen Ausführungen haben ftf)on erfennen taffen, tocldjc 
©renjen ber 3Kögfid)feit, baß bie tateinifdjen Seytc ben toirftid) gehaltenen 
93rebigten entfpredhen, gezogen finb. 3)iit toenigen Ausnahmen toirb ber 
^ntjatt unb ber ©ebartfengang ber teueren mit ben erftereit übereinftimmen. 
£)iitfichtlidh ber $orm aber bebürfen bie tateinifdjen Sc^tc faft ade ber 
©rtoeiterung unb teiltoeifc ber Srgänjung, um bem münblicf)en 33 ortrag 
©eitert gteid) 3 utommen; and) ift ats fidt>er an^unebmen, baß ©citer ats 
^anjetrebner fid) mehr bat gehen taffen, als in feinen 3 ur Veröffentlichung 
beftimmten Schriften, fotoohl hinfid)ttidh ber freieren Sprache als auch in 
93ejug auf ben Stoff. Abfdbtocifuugcn finb, toie mir noct) fef)en toerben, 
oft oorgefomnten. So jagt ©eitet* in ben „Serm. de arb. hum. 4 * (fol. 143 a, 
3 t. 35 ff.), nachbcm er ben ^ßrebiger mit einem &od) ocrgtichen hat, bem 
beim Anridjtcn unb bereiten ber Speifcn mattd)c Unrcgelmäßigfcit unter= 
taufe: „Sic sic per omnia de praedicatore est . applica / Nemo 
igitur inquam miretur : quod non semper ad vota praedicator 
omnia profert / et depromit praedicando. Sed aliquando / ante 
propositam materiam per multa evagatur“. Vorher (ibid. 3 t- 12 ff.): 
„Porro in potestate praedicatoris non est / ut semper in prompto 
habeat quae dicat : aut occurrant quae volunt auditores.“ ®laubenS= 
toabrbeiten toirb ©citer oft bebeutenb oolfstümlidjer behanbett haben, als in 
einzelnen Seiten feiner Schriften, bic für gebilbete Seute unb befonberS für 
Sfjeologen beftimmt toaren; bagegen hat er ftd) nid)t ba ( ^u entfdjloffcn, auf 
alles toiffenfdjafttidjc 93citocr! ju oerjiditcn. Scbrreid) für feine Auffaffung 
in biefer £nnfid)t ift befonberS „Nav. fat.“ Sb. 76, 9?l. 2. 

Am fichcrftcn tonnen mir biefe gan^e gragc natürlich entfd)eibcn, 
toenn toir bic lateinifdjen Sc^te unb bie oon Anbern ©eitert 93ortrag 
nad)gcfd)ricbenen beutfehen S}3rcbigtcn über benfetben ©egenftanb Dergleichen. 
So prebigte 3 . 93. ©eitcr 31 t Augsburg im ^ahrc 1488 unter anbernt 
über bic „ fl) ben efclbcfftcn 44 , beren oon irgenb einem £)örer nadp 
gefchricbcnen Ausführungen bamt ohne SSMffen unb 3 u * un ©eitert in ben 
„93rebigcn Scutfd) 44 , Augsburg 1508, ocröffcntlid)t tourben. Ser ben $ßre- 
bigten 311 ©ruitbc tiegenbe Iateinifd)c Scjt mürbe erft 3 ct)n $af)re fpätcr oon 
SSMcfgram in ben „Sermones et varii tractatus“ h^au^gegeben: „Ser- 
mones de uncinis asinariis.“ Sarübcr fagt be Soren 3 i ( 93 b. I, 
S. 97 f.): „Sicfc gatt^c Sammlung unter bem Xitel „^rebigen Scutfd 
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unb tu! gutter leeren"' enthält ofjne gmeifel wandte 33orträge, mie fie aus 
bent SDtunbe ©cilcrS gefommen finb, mögtid^ft treu nadjgefdfjrieben . . 
ebenfo bilben bie f ,ft)bcn prebigen non fpben ©felfjefften ober Ijpnbcrnnffcn 
ber feel bc3 menfdjen" nur eine 9lu3fül)rung ber ffiggenljaften „Sermones 
de uncinis asinariis.“ ©omeit be Sorengi. Unb in ber ®at ergiebt ein 
SSergteid) be3 Iateinifd)en unb beutfdjen £eyte$ eine iiberrafdjenbe Ueber* 
einftimmnng. ©ciler fjat fid) im ganzen giemlid) genau an feine lateinifdjen 
©ntmiirfe gehalten, menn er auep beim SSortrag natürli-dfj bebentenb mcf)r 
©orte ntadjte. ©ine ©egenüberftellung mag ba£ geigen: 


„Sermones et varii tractatus .. a 
fot. 134 b, 31. 20 ff.: 

„Hoc tarnen miraculum in 
omnibus sanctis suis deus mi- 
serabiliter operatur : qui quan- 
to sunt maiores / tanto se re- 
putant viliores. Unde et Da¬ 
vid se canem mortuum, Esaias 
pollutum / Jeremias pucrum / 
Joannes vocem : Petrus pecca- 
torem : Paulus blasphemum / 
se nominant et appellant. Et 
cur ita? Nimirum / quia bo¬ 
na sua deo / qui in eis opera¬ 
tur / tribuunt et mala sua / 
sibi de quibus Bernhardus ait. 
Fidelis revera es famulus dei / 
si de multa gratia domini tui : 
et si non eunte ex te tarnen 
transeunte parte / nihil tuis 
manibus adhaerere contingat. 
Quälern se fuisse Job gloriatur 
dicens. Si osculatus sum ma- 
num meam / Opera mea mihi 
tribuens / glosa male mihi 
contingat. u 


„prebigen £eutfd) . . " 
fol. 93 d, Ql 7 ff.: 

ff ®a8 fjonb gefaben bic alter* 
liebften frünb goteS. 97pm tjerfiir 
ben ®aoib / oon bem fpradt) got 
gu bem famnel. $dfj !)ab ainen 
menfdjen funben nadj allem mei* 
nem Ijer^en. ®erfelb nennt fid) 
felb3 ainen fjunb. $faia3 nennet 
fiel) ainen beflectten. Jeremias btx 
in müetter lepb genüget ma3, ber 
fpridjt er fep ain finb, fanctuS 
^ofjanncS ber teüffer ooit bem ber 
munb ber marfjait begügt, ba3 
nnber allen fiinen ber fraumen / 
npc fapn gröfferer fei) aufferftanben, 
al£ ber gefragt marb, ob er bei* 
nteffiaS märe / bo autmurt er. 
bin ain ftim be3 röcffcnben in ber 
miiefte. SJiprn mar mie gar nirf)^ 
l)ic(t ber oon im felber / ba3 er 
fid) nitt mer bann ain getl)ön nannt. 
^3ctru3 bem ber fjerre befolgen fyat 
bic fdjlitffel be3 f)imel3 ber fprad) 
er mär ain [ünber, fanctuS 'ißaulu^ 
ber ba marb oergudt in ben brit* 
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ten Ijimel / ber tjiejj fidf) ainen gofjlöfterer. SWercf wie 
gor gröfflidjen fidf» bife all t»aben geniberet / bag fl» 
aller irer gaben unb gnaben fjaben oergeffen, unb atlain 
ber lafter non tjnen felbs gebadet. £>abet) rnagftu oer= 
fteen / fooil mer ttmnber got mit feinen fjailigen wür= 
cfet / fooil minber ft) fidf» fd)ät$en. 9Bie lommpt bag 
fpridt(cft bu? ©g ift baroon bag fl) alleg guot bag ft» 
■fjaben . got julegen oon betn eg lommpt unb alleg böff 
übel galten ft) t>on tjtten fclber. 3Son fol(idt»en menft^en 
fpridjt fanctug SBernbarbug. ®enn biftu in ber toar= 
Ijait ain getreüroer biener goteg, fo oon oil genab beineg 
Ijerren (wie mol ft) nit auf) bir geet / funber geet burtf) 
bid)) nid))} an beinen f)enbcn bleibt fangen / bag ift ain 
getreiier biener bent ba nidjtg oon allem guot feineg 
Herren an ben fjenben fangen bleibt. $>enn biftu ain 
getreiier fned)t gotg wenn bu feine gaben unb gna= 
ben bic burdf) bidt» / unb nit auf) bir flieffenb bir nit 
3 U jüf)eft / bag ift ain getreiier fdtjaffner / ber atlcg 
guot fo er entpfafjet / feim Herren ganfe über antmurt 
bag im nid)tg baoon beleibt an ben fjettben fangen. 
2Scnn Hebt aim tttenfdjen bag guott feineg Herren an 
ben (jenben? @g ift benn fo aing oon finer loercf unb 
tugent toegen, oon attberen menfdjcn will geartet unb 
gefefjeu werben / unb bag nit weiter orbnet in bie eer 
goteg / ober fjail ber fcelen feineg näfyften / er begert 
baf 3 g man folidjg oon im wüffe / bag er bag unb bag 
geton l)ab / er wil fein gerüemet fein / eg muo§ f)er= 
für / bag eg anbere leüt aud) merefen. Unb alfo glo= 
rieret er nit allain bor anber leutten / fonber aud» et= 
wann bet) t)tn fclber / fo er ain gefallen f)at in feinen 
guoten Werden er §eüdf)t ft) fjerfür unb befdjatot ft), 
©g ift benn / fo ain menfd) gebendt bag guot werdt 
fjaftu geton. £>a Ijaftu gefwigen unb ben 30 m in bir 
oertrudt. So biftu ba beim gtuft nit gnuog gefein. 
(Denn biftu fdfncl gewefen gu goteg bienft unb ju ge= 
1 ) 0 rfain, Unb aitt fröb ober gefallen barinn l)at / alg 
ob eg fein unb nit goteg fetje. SXJit tuonb alfo bie 
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getrewen biener goted / ber oiner gewefen ift $ob / 
ber oon im fetber fpricßt / ßob icf> t)e mein ^anb ge= 
fußt, ba fpricßt bie gtoß £)ab icß pe mein ßanb gefußt / 
baS ift, ßab idß pe ain gefallen gefaben in meinen guo« 
ten mercfen, mir bie felben jugefdßriben / fo miieß es 
mir übel geen" u. f. ro. 

X)ie 33ergleicßung ber beiben Xepte ergiebt olfo eine bebeutenb grö= 
ßcre ÜBortfülle ber bcutfdßen Ausgabe, babei aber unoerfennbar ein ftrifteS 
3reftßalten an bem $ern bc3 lateinifcßen Entwurfes. ®er große Sängen« 
unterfdßieb erflärt firf) leidet, wenn mir bebenfen, baß gerabe bie „Sermones 
de uncinis asinariis“ ju ben oon (Metier reißt ftiefmüttevlicij beßanbeltcn 
Entwürfen gehören. 

(Sin äßnlicßcS 5?erfja(tniS befaßt gwifcßen bem lateinifcßen unb bem 
beutfcßen Xept ber neun fßrebigten über bie ÜSorjüge beS ÄtofarlebenS. 
'Darüber fagt be Sorenji (33b. III, ©. 301 f.): „©dßon bor ber fßublication 
beS lateinifcßen XcjcteS in ben „Sermones et varii tractatus“ oon 
SBicfgram (1518) unter bem Xitel: „Sermones de fructibus et 
utilitatibus vitae monasticae“ war eine beutfcße tluSgabe biefer 
Stehen: „33on ben neun frücßten ober nüßen aineS redßten ftofter« 
lebenS" in ben „fßrebigen Xeutfdß" oßne SBiffen nnb SDtitroirfen ©cilersS 
1508 ju Augsburg erfcßienen. Xfafelben entfpredßen bem Äerne nacß 
unferem Originale oollfommen, finb fogar in mandßen Xeitcn wortgetreu, 
fie enthalten aber oiele Eyfurfionen unb Eyßortationen, welcße bort nidßt 
oorfommen. Ob nun biefe .ßufäße oon bem Stebner felbft beim münblicßen 
93 ortrage eingefdßaltet, ober ob fie beim Stacßfdßreiben unb Ucbcrarbeiten 
beigefügt worben feien, läßt fidß nidßt mit ©idßerßeit entfcßeiben.“ ©oweit 
be Sorenji. (Sin Vergleich ber beiben Xepte madßt eS aber waßrfcßeinlicß, 
baß bie genannten Erweiterungen oon (Meiler felbft ßerrüßren unb nidßt 
oon tfnberen cingefdßmuggclt finb. tlllerbingS muß bemerft werben, baß 
bie oben beßanbelten fßrebigten oon ben „fpben efelßefften" in ber ^orm 
bebeutenb flarer entwiefclt finb, als bie über bie SBorjügc beS SlofarlebenS. 
(Srftere fdßeinen tatfädßliiß außerorbentlicß genau nadßgefcßriebcn — fteno« 
grapßiert? — ju fein, festere bagegen mögen namentlich im ©til Keine 
Seränberungen erfahren haben, tlbfcßweifmtgcn geftattet firf) übrigens 
(Meiler hier wie bort, fehlt bann aber jebcSmal mit auSbrücfließem 33crmcrf 
5 U bem latcinifdhen Scitfabcn jurücf, g. 33. „fßrebigen Xeutfdß" (fot. 98 a, 
31. 25 ff.): „9tun baß i<ß wiber fomm ba icßs gelaffen ßab . . ", unb 
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(ibid. fol. 66 c, $1. 30 ff.): „üftun baS id) miber fomm auf baS oer= 
rnaint / bo id)S gelaffen ^ab . . " —, um bann eine ©eile bcmfelben 
fehr genau ju folgen. 

©enn mir nun feiert, bap oerhältniSmäßig bürftig auSgearbeitcte 
fßrebigtffigjen bem münblidfen Vortrag berart genau ent|prerf)cn, fo liegt 
ber ©chlufj nidjt fern, baß grünblicß unb gut auögcfüfjite ^Srcbigten ber 
tatcinifdjen Sejte bemfclben gang nahe fomnten. 


II. 


Unb bannt treten mir in ben gmeiten Seil unferer Aufgabe ein: bie 
Sergteidjung ber „Navicula fatnorum“ mit ber oon Johannes 
fßauli ^errü^renben Uebetfe^ung berfetben: „£>eS l)od)mirbigen 
boctor ÄeiferfpcrgS narrenfdjiff." 33on ber „Navicula sivespeculum 
fatuorum“ finb oerfdjiebette Ausgaben erfdjienen, beforgt oon $afob Otther, 
in ben fahren 1510, 1511 unb 1513. gu biefcr Arbeit ift bie Ausgabe 
oon 1511 benagt, betrieben bei Dacheux: „S)ie ötteften ©cßriften 
©eilcrS oon ^aßfcrSberg" 1882, ©. LIX f. £)er Unterfdßieb gmifd)en ben 
oerfdjiebencn SluSgabcn beliebt fid) nid)t auf ben eigentlichen Sejrt, fonbern 
auf für uns nebenfäd)lid»e ^leinigfeiten. 

£>cr mirflidfe fßrcbigttcjt — alfo abgefeßen oon OttßerS 23or= unb 
97ad)»oort, ben gmei Megiftern „Turmarum Annotatio“ unb „Materiarum 
Index“ unb bem fünf ©eiten langen Wnijang, ber ßauptfädßlidß bie v 
„Joannis Geileri . . vita“ oon SBeatuS fftßcnanuS enthält — umfaßt 
509 ©eiten unb gcrfällt in .138 fßrebigten. £)rei oon biefen bienen 
betn „Introductorium in speculum fatuorum“, bie übrigen 135 be= 
hanbetn bie 110 97arrenfd)aren — „Turbae fatuorum“. 

$u ©runbe liegt bem ©erfe befanittlich 93rnntS „SWarrenfdßiff", 
aber nicht beffeu Original, fonbern bie latcinifd)C Ucberfeßung beSfelben, 
bie 3. Socßcr unter bem Sitcl: „Stultifera navis narragonice pro- 
fectionis . .“, Basel, B. von Olpe 1497, ßerauSgab. Siefer finb auch 
bie 112 £>olgfdßttitte entnommen, bie unferer ÜluSgabc ber „Nav. fat.“ 
bcigcgcbcit finb. (i ; gl. Dacheux, a. a. 0., N. 49 unb 50). 
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Sa$ formal beö 99udjeS ift 14,5 cm breit unb 20 cm f)orf). Ser Srud 
itt goti|d)en 93ud)ftaben ift fouber unb gefällig, Srudfcl)ler finbett firf) fcljr 
wenige, bie Normalfeite 3 äf)lt 43 geilen, bie geilen im Surd)fd)nttt ftarf 
25 ©Üben, fjfür ben oon ben ^oljidjnitten beanfprud)ten Naum lann 
man htapp 83 ©eiten rechnen, fobap für ben eigentlichen Sept runb 426 
©eiten bleiben, abgefchen non bem burd) bie Ueberfd)riften unb 91bfd)nitte 
oerlorenen Naum, ber audt) ein paar ©eiten auSmadjt, fobap auf jebc 
einzelne ber 138 bßrebigten ftor! brei ©eiten foinnten. Sie Sänge ber= 
felben ift aber felfr fd)wanfenb 3 wifd)cn ficben ©eiten unb nidft einmal 
einer einzigen. (Sine ©latt^ählung finbet fief) nicht, fonbern bafür Sefe= 
abfd)nitte I—XXXVII, bie burd) bie 93ud)ftaben beS ÜHpfjabets A—Z 
wieber in Heinere Seile jerfallen. Nad) biefen foll aud) citiert werben; 
Wo e3 jebod) bequemer ift, aud) nad) ben Surben bejw. Violen. 

Ottf)er fdjeint ben Sept im ©anjen rcrfjt treu ocröffentlid)t ju haben. 
Safür jeugt unter anberm audh bie Aufnahme foldjer Partien, in benen 
©eiler über beffere ©ruppiernng ober Neubearbeitung einzelner Noten unb 
Surben 9lmoeifung giebt, wie 3 . 99. nad) Surba 38 (XIII, M, gl. 21 ff.): 
„Ex hac turma stultorum et quinquagesima in die ascensionis in- 
ferius posset cudi una turba pro his stultis qui propria secreta 
aliis imprudenter produnt. Et posset inseri de his qui imprudenter 
celant propria secreta: aut seorsum poni una specialis turma. Item 
alia turma de his qui aliorum secreta imprudenter produnt. Item 
una turma de his qui imprudenter aliorum secreta celant. Aut 
fieret una ex his duabus.“ — ober nad) Sb. 66 (XXII, E, gl. 12 ff): 
„Adde his duodeciin generibus (si placet) religiosos devotos sanctos. 
Vel fac specialem nolam : qui aestimant se aliquid esse : et est 
periculosum valde . .“ — ober Sb. 68 , NI. 4 (XXII, 0, gl. 24 f.): 
„Die solutionem ad tertium : vel fac specialem nolam ex hoc 
tertio. Posses congrue invenire septem nolas : si placeret.“ — 
Sie unoeränberte Aufnahme | old)er ©teilen, bie ja eigentlid) nicht in ben 
gufammenhang gehören, fprid)t felbftoerftänblid) fehr für Ott()er3 ©etoiffew 
haftigfeit gegenüber ©eilcrä ÜNanuffripten, wie ja auch 2iMcfgrarn bie 
@d)theit ber „Nav. fat.“ anerfennt, inbem er fagt, baf; bieS 9Bcrf 
„ . . Geilerum nostrum spira(. u 

Ueberfehungen unb ^Bearbeitungen hat bie „Navicula fatuorum“, 
abgefeljen oon ber Heber fepung faulig, noch 3 met anbere erfahren, in 
benen aber wenig oon bem Originalwerfe übrig bleibt, ein „9Selt 
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Spiegel / ober Narren Schiff . .", 33afei 1574. unb „Fatuo 
Sophia . Augspurg unb Dillingen 1708. (ogt. bariiber Dacheux, 
o. q. £)., S. LX f.) UnS intereffiert nur bie oon bem ffranjislaner 
$of)ann ^auli — nacpetnanber ©uarbtan ju Straßburg unb Sehrmeifter 
ber Geologie ju Sd)Iettftabt unb ju Jf)ann — im Qapre 1520 f)erauS= 
gegebene Ueberfepung: „Des fyodfjmirbigen boctor ÄeiferfpergS 
narrenfdjiff fo er / geprebigt tiat juo ftraßburg in ber lmh en ftifft ba= 
felbft fßrebictant [fo!] bereit. 1498. bis geprebiget. Unb uß latin m 
tütfd) bratet / barin oil meißpeit ift guo lernen / unb leert auch &' c 
narrenfcjel ^ittinccf merffen. ift nüfj unb guot alen [fo!] menfdjen. @um 
fßribitegio" — befdfpieben bei Dacheux a. a. £)., S. CVII f. @3 ift 
„©etrudt ju Straßburg oon Johanne ©rieninger / unb fetiglich ge= 
enbet / uf fant ©arthoIomeuS abent. $n bem iar ber gebürt Sfjrifti 
Dufent. CCCCCXX." 

Die äußere SluSftattung beS ©anbeS ift f)ödf)ft mangelhaft, namentlich 
bie ©lattjälflung unb bie Numerierung ber Narrenfcharen ift großenteils 
falfch- §öf)e 30, ©reite 20 cm, bie Seiten finb jmeifpaltig. DaS Negifter 
befinbct fich fol. II—VIII, ber eigentliche 5£eyt fol. IX — fol. CCXXIIII. 
Die .ffol^fchnitte finb mit SluSitahme ber Jitelborbüre biefelben mie in ber 
„Nav. fat.“ 3ahllofe Drudfepler entftellen ben SEeyt; bejeidpnenb 
bafür ift, baß gleich in ber Umleitung (fol. 9a) „$acobum edjer" ftatt 
öttl)er" oerbrudt ift. 

Die Anleitung befagt, baß „baS narrenfdjiff jeteutfd) uß bem latin 
gezogen . . juo latin gefegt burd) ben mirbigen ÜNagiftrum $acobum ecfjer . . 
toiber uß bem latin gezogen jetütfd) burdf bruober 3°h onneä 
fßauli ber minbern brübern fant ffrancifci orbenS / Der auch 
umb bitt toillen oiller erfamer perfonen / gelerter unnb ungelerter / ben 
finn für fich genumen bcS latinS / mer ban bie mort / man latin jetütfd) 
machen oon roort juo mort / ift etman unoerftentlid). Slud) h ot er mit 
roillen oil auctoritateS unb ingüg ber gefdjrifft unbermegen getafen / uß 
urfadjen man ein boctor juo feiten gar anbcrS fdjrcibt in ein buod) / Httb 
auch barneben anberS prebiget bem oold / als bie büdjer bemeren bereu 
bie ba büdjer gefdjriben unb geprebiget honb. @3 bittet auch ber tötfdjer 
obgemclt jarin ob nit einem begftidjen getütfdjet mer nach feinem ntunb 
möl baS feiner einfalt juomeffen / unb in gebult taffen / er t»ot fein Der» 
mögen unb beftcS getjon / ba man galt MCCCCCXIX. ©iti et 2Robefti 
angefangen / unb geenbet uff montag nad) ber jeiligen brep tintig tag 
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MCCCCCXX. ©ot f)ab in atlten [fo!] hingen lob unb eer / unb Der» 
leihe unä fein genab unb barmfjcrhigfeit Amen." 

fßauti erflärt olfo mcfjr ben Sinn bcS fnteinifrfjen JeyteS jn bringen 
als bie Sßorte, weil Satcin fid) nid)t wörtlich in Deutfd) überfeinen taffe 
unb ferner, baß er mit SSMltcn Diel Autoritäten unb 3 cu 9 cn ber heiligen 
Sd)rift »eggetaffen habe, ba bie ©clefjrten ja oft anberS prebigten als fie 
in ihren ©üdhern fd)ricben, wie bie fBeifpiete jeigten. 

SBefanntlidj h Q t fßauti oor Verausgabe biefer Uebcrfcfjung bereite 
brei anbere ©eilerS 3?ortrag mehr ober weniger treu nadjgefdjriebcnc 
fßrebigtfammlungen ©cilcrs Deröffentließt, bie „©Dangetia mit u jjtcgung" 
1515, bie „@mei§" 1516 unb enbtiet) bie „iBröfamlin" 1517. 2)ic 
„©Dangetia mit ußtegung" unb bie „SBröfamtin" erfuhren burct) ©cilerS 
Steffen SBicfgram in ber ÜSorrebe ju ben „Sermones et varii tractatus“ 
bie atterfdjärffte gurüdweifung. üttadh perföntirfjcn Ausfällen gegen ‘pauti 
fagt Söicfgram: „tiefer unwiffeube SDfenfd) f)at mit ben fßrebigten über bie 
©Dangelien, fobatb er narf) .fsmeie tarn, feine eigenen Jräume unb 
©infälle — suas nugas et mera deliramenta — üermifd)t unb 
baraus eine äufjerft Derworrene unb unäufnntntcn^ängenbc Äompofition ge» 
bitbet . . 35on gteief>er ober nodf) fd)limmerer Art als bie fßoftittc ift bie 
Sammlung non Albernheiten, metrfic ben STitet „SBrofämtcin" führt." — 
3für unfere Aufgabe fomint biefe f^rage ja weniger in ^Betracht. 
$)afj SBidgram in feiner $>ernrtcitung fpautiS ju weit gegangen fei, giebt 
man heute wolfl attgemein ju. Sinbemann, in feiner ^Bearbeitung 
Dacheux’, (S. 168) fagt: „Zugegeben, baß SBiefgrantS AuStaffungcn über 
ben ffr an,p Stauer ißauti Don einer ungeredjtfertigten £cibcnfd)aftlid)feit 
nid)t frei finb, fo braucht man hoch teineSwegS mit Ammon anjunehnten 
„bajj biefe ^Behauptung tljeilS aus fXJcib wegen beS ©cwiiinS, ben bie 
VerauSgeber Don ©eilerS Sdjriftcn hatten, tjeroorging, ttjeitS beStjatb Don 
bem Sfleffen auSgefprodjen würbe, weit er manche freie Aeufjerungen ©eilerS 
um ber ©unft beS fßapfteS Bitten in Anfprudj nehmen ju müffen 
glaubte" 108 . . Auch rechtfertigt eine Ourdjficht ber fpanti’fdjen AuS» 
gaben bie fBefdjulbigungcn SSMcfgramS weuigftcnS infoweit, als rcbnerifche 
3?orm, Drbnung unb 3 u f atnw,cn h a ng, wie aud) bie ©eitcr’fche Originalität 
an unenbtich Dielen Stetten offenbar üermijjt werben." ÜJJartin („Attgcin. 
btfeh- SBiogr." fBb. 8, S. 515) fagt: „ . . f^reilictj finb gerabe 
fßauliS fßubtifationen bcfonbcrS unterhattenb, reich an ^i’igen aus 2?otfS= 
leben unb SBolfSgtaubcn, an SBcnbungcn aus ber IBolfSfpradje. Aber f|ie 
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enthalten audf) Unfdjicflidßfeiten, bic man bod) »ergeben« tn beri 
enteren ©griffen fudtjen mürbe . 

ÜRit aller ©ifyärfc bagegen pertritt be Sorcttji ©icfgramS ©tanb* 
punft. (Sr fdjrcibt, nadjbcm er 'IBicfgramS Vlnatljcm citiert f)at, ('-8b. I, 
©. 103 f.): ,,©o Vöicfgram. 23ie mürbe er ft fein Urteil ausgefallen 
fein, menn bamal« fefjon bie „(SmciS" unb bie Ueberfefcung ber 
„Navicula fatuorum“ »on betnfelben s f5anli »orgelegen l)ätte; benn 
in biefen ©Triften erreicht bie 5ri»olität, mit melier er bie Vlu«= 
gebürten feiner orientalifd)en ^5f>antafie unferm ^rebiger auf* 
bürbet, ifyren ^jöljepunft." ©o meit be Soreitji. üRerflidf) milber 
Hingt fein Urteil betreff« ber Ueberfc^ung ber „Nav. fat.“ (SBb. II, 
©. VII): „ . . 2öir fjaben »on biefer Vir beit fd)on be«megcn leinen ©e= 
braudl) gemalt, roeil fßauli fid) in ber Ueberfefcitug bie größteVBillfür 
gu ©djulöen lommen läßt, fcßmicrige ©teilen teil« falfd) roiebergiebt, teil« 
übergcljt, unb enblicf) fein SBcbenfen trägt, feine eigenen (Sinfälle, 
©djmänfc unb ®erbfjeiten in ba« VBcrf be« fRebner« Ijineingu» 
tragen. £ier nur eine $robc ba»on : ©eiler füfjrt in bem XLIV. 
SRarrenfdpoarm fol. XV. N au« fßlittiu« an, baß bie jungen SBärcn al« 
ganj unförmtid)e Jleifdjfluntpen jur Vßctt gcbrad)t mürben. £>as ift aber 
ber oricntalifdfjen fßfjantafic be« Ueberfe^er« nid)t genug : er 
muß nod) ben ^ufa^ machen, baß bie 33ärenmuttcr ifyre jungen 
„ju ber nafen uß mürfft."" 

©o meit be Sorenji. (S« mirb nun fein SJtenfdl) behaupten mollen, 
baß biefer .ßufafc ^ßauli« gerabe fcfjr geiftreid) märe, ebenfomenig aber mirb 
man mit be Sorenji übereinftimmen, baß berfclbe »on „orientalifd^er 
fßtjantafic" jeuge. £>aß be Sorcnji feine bemeiSfräftigere ©teile Ijat 
beibringen fönnen, fpridtjt entfdjicbcn nid)t für bie »ott ifjnt »ertretene Vlnfidjt. 
$n folgcnbetn foll nun ba« VJcrljältni« jmifdjen „Nav. fat.“ unb „narren* 
fdfjiff" unter]mi)t merben. 

33on yornf)crcin ift ju bemerfen, baß fßauli« Ucbcrfctjuug im ganzen 
eine fe^r flüd)tige Vlrbcit barftellt. (Cie £'orrefturbogen bat er entmeber 
gar nidl)t ober nur obcrfläcfjlicf) burdjgcfeljctt, fonft fönnte ba« Sud) nid)t 
fo jaljlrcidbe ®rucffcf)lcr enthalten. Viamcutlid) finb bic lateinifdßen (Sitate 
faft burdtjgängig fefjlerßaft micbergegcbcn, Cicero erfcf)eint al« Acero, 
Pythagoras al« fßietora« — ^ßictogora«, Milo al« Vhtlo, Maifcr Augustus 
al« Vluguftinu«, Xenophon al« (Srciio, Jebuseus al« Qebufdju« unb 
Asmodeus gar al« „VllS mobcnS" u. f. f. Unb (fol. 187 d) Ijeißt e«: 
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„.fpilarem boctorcm biligit beug" ftatt „ . . batorem . . ", Wag ja 
fdjlieglidj audj ftimmt. 

Seiber aber »erben feljr Diele ©teilen beg Jepteg rnefjr ober weniger 
unoerftänblid) burdj bie Ijäufigen- Drudfetjler nnb SBerftümmelungen, Wogu 
nodj ber äugerft mangelhafte ©ah ber ©rennunggftridje tjingufommt. Gsinige 
Söeifpiele follen bag geigen: 


Tb. 51. @1. (XVIII, G, 31.16 ff.): 

„Sed etsi manet pulchritudo: 
nihilominus sialiam pulchriorem 
viderit hanc prae te diliget. 
Sed et Asmodeus talibus princi- 
patur qui delitias quaerunt.“ 


P. (111 d): 

„unb tag fein bag bie tjübfdje 
bleiben wollen ban ber man ein 
Ijübfdjerei [!] fidjt / fo Ijöt er fie 
lieb für bidtj über alle menfdjen 
fjat / 2Ilg mobeng gewalt bie lüft 
fuocfjen." 


‘Sie ©egenüberftellung fpridjt für fid) felbft. — 


Tb. 51. @1. (XVIII, H,3l. 21 ff.): 

„Duc qualemcunque: ha- 
bebis eam contradicentem. Hic 
enim mos feminarum est ut 
semper contrarientur : ut ait 
Hiero. in regula ad Eustochium. 
Imitantur suam originem, quippe 
quod ex curva costa factae sunt: 
ideo contradicunt et recurvant 
se ad omnia. Inde quidam quae- 
sivit uxorem perditam contra 
fluvium . .“ 


ißl. (113 a): 

„üftim ein Weib fie fei wie 
fie wöl fo ret fie wiber bidj »an 
cg ift ir weig bag ftj feint wiber 
bie man . . fie tjaben eg Don irem 
urfprung. @ie feint gemadjt Don 
einem Irummen ripp / barumb fo 
Irüntmen fie fid) guo allen hingen / 
barumb ba fuodjt ein weib bag 
waffer uff ba fie ertrunden 
wa«." 


$n faulig Sept fdjeint alfo ber lepte ©ah gerabegu »iberfinnig. 
Ser gange ©dtjaben ift bcljoben, wenn man anfeht: „Sarurnb ba fuodjt ein 
[ngb. = einer!] fein »eib bag waffer uff ba fie ertrunfen wag." — „Sag waffer 
uff" = contra fluvium. — Ser ©atte naljm alfo an, bag bie wiber* 
fprudjgfreubige audj im Sobe nodj gegen ben ©trom fdjwimmen werbe. 
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Tb. 74, NI. 4. ©I. (XXIV, O, 
31 . 22 f.): 

„Quam pauci sunt deus 
meus : qui sagittas has prae- 
dicationis cxcipiant salabres 
(Ferr hindan ist guot für die 
schütz).“ 


P. (160 b): 

„unnb feint wenig / lieber gott 
bie bie bife peilfammen pfeil ent- 
Pfaden Wällen oer pin / ban es ift 
guot für fdpieffen." 


®er falfdp gefegte TrennungSftricp 3 Wifdpen „pin" unb „ban" madpt 
es faft untnöglidp, aus bem bentfdpen lept unfer Sprüdpwort ju erlernten: 
„$Beit baoon ift gut oor’m Sdpujf." — 

@o giebt es ungemein saplreidpe «Stellen, wo Tlrucffepler ben 
£ejt entftellcn, oerftiimmeln unb ben nötigen Sinn mepr ober weniger 
oerbunfeln. 9)tan ocrgleirfje 3 . 58. nod) bie ©efcpitpte oon bem ©nfiebler 
aiinrtinuS — bei 5J$auti „martpriuS" — (5ßl. fol. 134 d, 3*- 18 ff.) 
entfpredjenb (01. XXI, Y, 31. 15 ff.) 

£>at fiep 5ßauli alfo anfepeinenb gar nidpt um bie Äorrettur feines 
©erleS gefümmert, fo ift es ipm auep in anberer ^infiept nidpt gerabe 
fepr barauf angefomnten, baff feine Slrbeit wirflitp gebiegen fei. SBie 
bequem er eS fiep in biefer £)infidpt guweifen macple, geigt 3 . 58. bie fiebte 
91ole ber £urba 67. ©cilcr fontmt pier oon ber ^offärtigleit auf bie 
„Stabtjunlcr" ju fprcdjcn, b. p. jene reiep geworbenen plebejifdpen 
fjamilieu, bie fiep für baS 58olf gu gut büntten unb Slufnapme in bie 
Greife ber Sbeligcn fuepten, oon biefen aber nid)t als oollgültig angefepen 
würben unb fiep bcSpalb incift grollcitb auf ipre 58efipungeit 3 urütf 3 ogen, 
um bort bem eblett SBaibWerf obguliegen als Finckenfaher : trincker : 
Spieler : spacierer. 5ßon biefen fügt ©eiler: 


@1. (XXII, M, 31. 3 ff.): 

„Quam nocivi sunt tales 
vespertiliones reipublicae demo- 
criticae [sic!] Argent. ubi plebei 
tenere debent principatum : 
siquidem semper duae partes 
sunt plebeorum : et una pars 
nobilium in consulatu. Sed 


5ßl. (137 d) 

„nun fiep wie fdpeblidp bie 
flcbermüjj feint 3 e ftrafjburg / baS 
weijit man woll 3 no ftraffburg 
feint 3 Wei teil pm rat / oon ber 
gemein feint etlidp bie baS regiment 
füreu etlidp feint oon bem abel / 
barnadp feinbt etlidp oon bem ge* 
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quidam plebei aspirantes ad no- meinen Dole! / bie bod) gern ebet 

bilium statum pervenire : ideo weren / fo wollen fie ir nüt etc." 

eis assentiunt : cum tarnen ex 
parte plebeorum de quorum 
numero sunt esse deberent.“ 

»tfo gerobe bie Pointe ©eitert wirb oon fßauti mit einem „etc." 
abgetan! 

ferner Tb. 42! 93ei fßauti finb ßier non oornßerein bret ©fetten 
angefeßt unb in ber 2tuSfiißrung audj bementfpredßenb gruppiert, wäßrenb 
©eiter nur jwei Molen bringt. DoS !ommt baßer, baß ©eiler in ber 
Einleitung (XIV, T, gl. 1 ff-) ben Qnßatt ber nadßfotgcnben jroei Molen 
turj anbentet: „Prima est : magnificare gaudia mundi . . Secunda 
nola est : parvifacere gaudia celestia . .“ etc. fßauli glaubte nun 
{ebenfalls, als er baS „Prima“ faß, ßier beginne tatfadjlid) bie 2lits= 
füßrung ber erften ©dßette unb beutete bas in feinem ÜWanuffript bunß 
entfpredßenbe ©tettung unb .{peroorßcbung ber ©cßrift an. 3tls er bann 
feinen Irrtum erfannte, war es ißm bequemer in bem ©aß: „bife narren 
fotl man erfennen ßn brei ©dßettcn" aus bem urfprüngticß bort fteßenben 
„jwei" eine „brei" JU madßcn, als ben anbern ganzen ©aß jn ftreidßen. 
3-olgeridßtig macßte er bann aus ber wirfticßen: „Prima igitur nola“ — 
„bie anber fcßel" unb ans ber „Secunda nola“ ©eilerS „bie britt 
fdßel", obwoßl biefe Dreiteilung ganj unlogifd) ift. Dies ift übrigens audß 
ein SBaßrfeßeinlicßfeitSbcweiS bafür, baß fßauti bie Ueberfcßnng bireft „ins 
Meine" arbeitete unb nidjt etwa nacßßcr nod) einmal abfeßrieb, benn fonft 
ßätte er bie (Sorrcftur feines $crfcßenS moßl leidßtcr oorgenommen. Unb 
baS ißerfeßen war an fieß nur mögiieß, wenn er ben lateinifcßen Deyt oor 
fidß ßatte, wie oben auSgcfüßrt ift, nidßt aber etwa bei einer ^weiten 3lb= 
fdßrift., — Sleßntidße Umftänbe muffen mitgefpielt ßaben in Db. 49, Wo 
fßauli oon oornßerein elf ©bßetten anfeßt, — wäßrenb ©eiter gwötf an- 
giebt — unb bann tatfadßtidß bie bei ©eiter geßnte (XVII, M, ,gt. 1 ff.) 
übergeßt, bie aber genau fo gut bafeinSberccßtigt ift, als bie anbern. 

Studß fpradßtitß ift fßautiS Arbeit fein SMeifterftücf, eS feßtt bem 
ffierf faft überall an ber nötigen StuSfcitung. Der ©tit ift nidßts weniger 
ats einwanbfrei, meiftenS fogar äußerft ungefdßidt unb ßotperig; nur be= 
fonberS frifdß unb tebßaft gefeßriebene Durben ©eilerS finben audß bei sßauli 
eine leibtidße ©Übergabe. Der Sinbrud beS Unfertigen wirb natürtieß 
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höd) bebeutenb odrfdf)limmert burdf) bic unjaljltgcn $)rucffef)ler uitb bcr= 
gleichen, ^rcilid^ ift bei ^Beurteilung be3 „$Warrenfdf)iff3" nidjt ju über- 
fel)en, baft audf) bei ©eiler manche ^rebigten unfertig unb wenig au$= 
gearbeitet finb. 9113 ©tilproben unb -jugleidf) al3 SBcifpiele, wie ftarf e3 


oft mit ^$ault3 2e^t papert, mögen 
®L (V, D, Ql 18 ff.): 

„Memento quod in trans- 
figuratione domini erant testes 
Hellas et Moyses : si illucescat 
tibi visio immediate vel medi- 
ante alterius cuiuscunque con- 
silio et irradiatione . Vide si 
illic sit Helias et Moyses te- 
stimonium legis . quia si con- 
cordet cum ea : scito quod vera 
est visio et consilium : si non 
[, ] falsum est et illusio. Audi 
Richar. quid dicat. Si iam te 
existimas ascendisse ad cor 
altum : et apprehendisse montem 
illum excelsum et magnum : si 
te iam credis christum videre 
transfiguratum : quiequid in illo 
videas: quiequid ab illo audias . 
non ei facile credas : ni occur- 
rant ei Moyses et Helias . . 
nec Christum in sua clarifi- 
catione recipio : si non assistant 
ei Moyses et Helias. Et in valle 
et in montis ascensione christum 
saepe recipio sine teste : nun- 
quam autem in montis vertice 
vel in sua clarificatione.“ 

3Bic man fieljt, ift ber an fid) 
Derftfjiebcne £)rudfef)ler cntftellt. $ei 


nod) etntge ©egeitüberftellungen folgen: 

P. (35 b, 31. 4 ff.): 

„gebend baS ber fjer QljefuS in 
feiner ercterung jügen Offenbarung es 
fei »t) eö »öl / fiel) jno ob ba fei 
fjeliaS unb mol)fes jügnijf beS gefafc 
gotteS / es mag nit barbei gefton / 
fo wife baS bie gefidjt ober ber rat 
ungeredjt unb falfd) ift / oon bem 
ret 9tid)arbu£ cfyriftum tyn feiner 
clarificierung nim id) nit an »an 
nid)t ijdiaS nnb moijfeS ba fein 
criftum nim id) bid unb oil an ia 
in bem fal [ftatt: tal!] an gfigen / 
aber uff bem f)of)cn in feiner er= 
tlerung mein [ftatt: nem!] id) in 
on fjelian unb moljfen nit an . 


fdjon rcd)t bürftige £ejt nod) burd) 
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©I. (XVI, Y, 31. 1 ff.) : 

„Legitur apud Strabonem : 
regi egypti filium natum esse : 
quem nullo Studio trahi posse 
ad artes liberales ferunt vel 
scientificas : sed inclinabatur 
natura ipsa ad artem fabrilem : 
videbatque libenter fabros : et 
ad eos cum poterat declinabat. 
Idque rex conspiciens de sa- 
pientum consilio eum suo ar- 
bitrio reliquit. Qui tarn famosus 
in arte fabrili evasit : et tarn 
egregia machinarum et ferra- 
mentorum praesidiapatri attulit: 
ut longe plus ei ex illa arte 
quam ex militia profuerit.“ 


P. (105 b, 31. 23 ff.): 

„ . . mir lefen $n ftrabone 
wie ein fiinig Dort cgppten lanb / 
bent worb ein fun ge6oren / ben 
funt man nit über reben / bas er 
ber füben freien fünft feine lerne 
wolt / aber wa er fdjmiben fjort / 
unb fdjloffwercf faf)e ba was im 
Wol mit / bem fünig warb wcifj= 
lid) geraten / er folt in frfjmibwerd 
laffen leren / er tf»et es / unb 
warb fo berümt funt fo oil mandfeS 
ftcigwercf / unb onberS befgleidjcn 
manchen / baS er bem fünig nüfcer 
warb / ban f)ct er fein anber fünft 
fünt / not!) reuteret) barjuo." 


fallen nun biefe ^Beobachtungen nid)t gerabe günftig für pult aus, 
ber tatfäd)Iid) red)t flüchtig gearbeitet ju l)aben fdfeint, fo fann man bod) 
in bie weiteren Anfdjulbigungen gegen ityn teils gar nidjt, teils nur mit 
SSorbc^alt einftimmen. ©anj hinfällig ift pnädjft einmal bc SorengiS 
SSorwurf, in fßauliS Ueberfefcung erreidje bie f^riuolitnt, mit welcher er 
bie Ausgeburten feiner orientalifdjen fßljantafie ©eiler aufgebürbet f)abe, 
i^ren |)öl)epunft. Wie fcfjWädEjlid^ ber non be Siorenji bagn gebraute Söclcg 
fidl barftellt, fjaben wir bereits bargetan. ®e Sorcn^i f)ättc ein ober -poci 
etwas beffere ©teilen finben fönnen, eigentlid) nur eine, nämlid) in 
2b. 29, SM. 1. 

©eiler fpridjt l)ier oon bent Argwohn ber ©reife, ber aus langer 
©rfaljrung herrüfjrt, unb bem er besinnb milbernbe Umftänbe jubilligt: 


©1. (XI, D, 31. 9 ff.): 

„Tertio provenit“ [nämlid^ 
suspitio mali!] „ex longa ex- 
perientia. Unde Plinius dicit 
. II . rethoricae quod senes sunt 
maxime suspiciosi : quia mul- 


P. (72 d, 31. 4 ff.): 

„3nom britten / fo fumpt arg= 
won oon langer erfarung / barumb 
feint alt leut argwenig / wan fic 
haben oil erfaren / unb was fie 
aubern getljon haben / baS truwen fie 
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totiens experti sunt defectus 
aliorum; et haec causa diminuit 
rationem suspitionis: inquantum 
expcrientia ad certitudinera pro- 
ficit : quae est contra rationem 
suspitionis: quae importatsecun- 
dum Tulliuo opinionem mali : 
quando ex levibus indiciis pro- 
cedit.“ 


anbertt leutett / fie feint in bcm 
fpittat aud) fietf» gelegen / unb 
Ijobcn ir roß aud) in bie trencfc 
geritten / fie roiffen wie bit 
iungcit frawen anfed)tung 
leiben bie ölte 2 )Jänner haben." 


35a3 ift ber einzige, wie man fief)t, ücrhältniSmäßig red)t hortw 
lofe 3 U 1 n fe/ &en fid) $ouli in bem ©inne bc Sorengiö erlaubt 
hat. (Sr bcbcutct gegenüber anbern ©teilen in „Nav. fat.“ fo gut wie 
nichts. 

$>ann ift fßauli ein allerbingS faft unoer^ci^lidjer 3 flüd)tigfeitgfehler 
unterlaufen, näitilid) in Ib. 24, v Jil. 1 . Seiler bcfdjreibt bie elenbe Sage, 
in bie ein fäumiger ©dfulbitcr gerät. @o muß er 3 . 18. feinem ©laubiger 
gegenüber £ügc auf ijüge häufen, um biefen binjubaltcn: 

P- (65 c, 31. 22 ff.): 

„Unb fagt ein lügen uff bie 
anbern / glcid) wie bieljuoren 
tljuon / man fie eim juo hoben 
gefagt / unb feint juo einem 
anbern gangen." — 

währenb eg alfo bei ©eilcr heißt: „ • • unb wie bie ©ewölbe- 
bogen cinanber gegenfeitig ftühcnb aufragen . ." — 


©I. (X, A, 31. 13 ff.): 

„Quid multa? Mendaciura 
mendatio adiieit et instar for- 
nicum unum super alterum 
concamerando exstruit: 
multaque in creditoris fraudem 
exeogitat . . u etc. 


^ebenfalls beruht btefe ontinöfe Ucberfeßmiö nur auf glüdittgfcU, 
5 U ber allcrbingS rooljl ^it^ufommen muß, baß ‘jßauti bie roaf)re SJebeutung 
öon „concamerare“ nid)t fanntc. „Fornix“ heißt ja audj „SBorbelt 11 ; 
bei „concamerando w mag $au(i an „Kammer“ be^m. „Sfamerab 14 gebadet 
haben in bcm urfpriinglid^cn Sinne oon „Stnbcm" ober „Sdfjtafgenoffe." 
Sr legte fid) bann „concamerare“ al3 , f 3 ufammcnjd)lafen" guredjt. 3Siel, 
lcid)t f)at er aud) nod) „exstruit a mit „eludit a (- jum beften galten) 
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oermedpfett, um fo gu feiner frpiefen Interpretation gu lommen. ©epr 
genau fdjeint e$ iprn eben nidjt barauf angefommen gu fein, aber bireft 
gegen beffereö SBiffen pat er roo^t gmeifetloä pier nicpt gepanbeit. 

3um 93e»ei8, baß be Sorengiö Urteil im übrigen ben £atfadpen 
nidpt entfpricpt, feien »eitere fßartien einanber gegenubergeftellt. 

Jb. 60, 911. 4: ©eiler fpricpt oon ben Jamböben: 


©l. (XX, 0 , 31 . 26 ff.): 

„ . . ibi incipiunt praeludia 
actus veneris : ibi ordiuntur 
quae in dies texere statuerunt : 
tales utique peccant mortaliter. 
Ibi colloquuntur : manus con- 
scalpunt : sperantes quod 
porce'llus inde ut se pro- 
sternat debeat commoveri : 
literas sibi mutuo tradunt . .“ 


®ann bie peilelfte ©teile ber 
©eiler rebet oon bem ©ebraudp, baß 
Raufern perumgiepen, um bort mit 

©I. (XXV, E, 31. 2 ff.): 

„Ipsi sunt qui hodie ad 
singulorum presbyterorum do- 
mos vadunt et monasteria 
monachorum et monalium : et 
feria tertia ad domos laicorum 
circueunt : pastilla delibantes 
et ligurientes mella eisdem 
superfusa. Sed cave o pater 
familias : ne inflent ven- 
trem uxoris tuae, soletmel 
inflare : nimirum multorum 
uxores inde quod gustant 


fßl. (127 a): 

„ . . ba fadpt bie buolfdpofft 
an / ba guo let [fo!] man / ba§ 
man barnadp außwept / ba fcplecpt 
man an ba8 ort / ftat / unb geit / 
bie fünben töblidp / ba f<p»ep man 
mit einanber / ba fragen fie ein» 
anber in ben penben / fie hoffen 
ba§ ferlin leg fid) niber fo 
man im an bem baudp fraget / 
fie »öüen bie framen bamit be= 
»egen / fie geben einanber brieff.." 

„Nav. fat. u , 2b. 75, 971. 4. — 
an [ffaftnadjt bie SBcrfleibeten in ben 
£>oniglüdpeldpen bewirtet gu »erben. 

)ßl. (153 b): 
feint bie / bie püt pn bie 
pfaffen püffer lauffen unb burdp bie 
clöfter ber nunnen unb ber rnünd) 
ba3 tiid)le polen / bie feint mit 
puonig betreifft / unb am ginftag / 
fo lauffen fie pn ber burger püffer / 
bie felbigen begoffenen puonig lüdple 
ge effen / ©idp aber guo bu 
pußman ber fein »eib unb 
tödpteren lat alfo ba$ füdple 
polen / ba8 inen nit ber budp 
baoon gefdpwelle / bas fie mitt 


Digitized by LjOOQie 



— 32 — 


mel hoc ventres post modi- 
cum temporis sentiunt in- 
flatos fetu novae prolis.“ 


bem finble werbt gon / wan 
wen man Ijuonig ißt ba machet 
eS ein groffen buch." 


SIbgefefjen oon ber Keinen Unricfjtigteit bei fßauli, baß bie grauen 
felber ßcrnmjicßen, ftimmt ber beutfd^e £eyt gang genau gu bem tateinifdjen. 

©eiter ift alfo nidjt baoon freigufpredhen, mcnigftcnS in feinen ?luf= 
geidjnnngen manchmal etwas weit gegangen gu fein. Ob er berartige 
fßartien autf) in ber fßrebigt bradjtc, ift eine aitbere f?rage. 2Utd) bann 
würbe il)ti ber Steift ber batnaligcn .ßeit hinlänglich entßhulbigen, ber in 
folcfjen berben ?leußcrungcn eben nichts fanb unb feinerlci 9lnftoß baran 
nahm. £>aß ©eiler fid) nicht fd)cntc, aud) bie ßeifelften ®inge auf bie 
fanget gu bringen, beweifen oerfrf)icbene fßrebigten ber „Serin. de arb. 
hum.“, ebenfo aber aud), baß er ocrlaugtc, baß bieS in oorfid)tiger 
unb mäßiger Jorm gefcßeßc. fDfitgctcilt fei nodj „Serm. de arb. hum.“, 
(fol. 79 c, Ql 25 ff ), wo Steifer nad) 9lufgäl)lung gewiffer Serfef)Iungen 
in ber (£ße fagt: „Multa et alia similia necessaria sunt ut sciantur : 
sed dici sine pudore nequeunt : ideo praedicatores et con- 
fessores sint in his cauti ut doceant etc.“ — Sei affebem tarnt man 
fidf) bod) rcd)t gut benfen, baß ©ciler, um eine Seffcrnug ber bantafigen 
Straßburger ©ittenoerhältniffe gu ergiclctt, auch oor bem berbften 
Spott nid)t gurücffcßrccfte. 

Um feine weiteren Scifpicle bringen gu müffen, fei betont, baß affe 
in fßauliS Uebcrfe^ung befinbfidjen, ntcfjr ober tttinber bcbenflichen ©teilen 
öoUfommcn bem Original entfpredjen, wobei aber bemerft Werben 
muß, baß bie oben angeführten ©teilen bie eingigen finb, in welchen 
Steiler mit berartigen ©ebanfen fpiclt, benn gwei anbere (VI, P, ßl- 18 ff-) 
unb (XXI, B, 31- 8 ff-), finb wol)l etwas berb, aber im ganzen hoch 
reeßt ßarmloS. Oagegcn finben fid) itt ber „Nav. fat.“ oerfcfjiebene 
©teilen, an weldhen ©ciler in burdjauS ernftem Jone fßeroerfitäten erwähnt, 
oon benen er gweifclloS in ber fßrebigt feine Silbe gebracht h<d- Stau 
oergleiche ©eiler (XXI, J, Ql 15 ff.), ©I. (XXIII, G, Ql. 15 ff.) unb 
cntfprcdjcnb bei ffSauli (fol. 131 b, 36 ff.) unb (fol. 142 d, 3t- 20 ff.) 
Der Scrgletd) wirb in jebern f^allc geigen, baß fßauli bie heifelften fßunfte 
entweber latcinifd) ober überhaupt gar nicht gebracht hat, ebenfowenig 
wie er (fol. 153 a) auf bie oon ©ciler unter ber ©ignatnr „meyger 
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bertsche“ — oergl. ©eiler (XXV, D, Ql. 1 ff.) — bef ene $aft= 
nadjtunfittc irgenbmie näf)er eingept. 

SBenn tr>ir jum ©d)luß nod) betonen, baf^ $auli bie beiben Xurben 
XXXI unb XXXII : custodientium uxores — adulterorum : genou 
ebenfo bejent befjanbelt al3 ©cilcr unb bie gerabc f^icr befonberS reicplid) 
oorpanbene ©elegeupeit ju ©citenfprüngen in feiner 3Bcifc bcnufct f)at, 
fo glauben mir jur ©enüge bie Borroürfe be Sorcn^S al$ unberechtigt 
ermiefen ju pabcn. ©elbftoerftänblid) bleibt bafjingeftcllt, ob e3 taftooll 
oon $auli mar, llnfd)icflid)fcitcn biefer 9 (rt in eine beutfcfje Bearbeitung 
aufauneljmen unb fo beu mcitcften Greifen befannt ju macfjcn, aber aud) 
er hat ebenfogut als ©eiler bas tfiedjt, aus bem ©eifte feiner Qnt beurteilt 
unb entfdjulbigt ju merben. 

©anj genau ebenfo erlcbigt fid) be SiorenjiS Bormurf, baß *ßauli 
eigene „©infätle" unb „©eßmänfe" in baS B?erf beS StebncrS ßineingetragen 
ßabe. ^auli hat fich faum ein ru^euu eigene erlaubt, unb fein 

einziger berfefben, abgefeßen oielleicßt oon bem oben mitgeteiften (fol. 72 d, 
$1. 4 ff.) unb einem gleicß ^u befpreeßenben, ift aueß nur irgeubmie 
nennenSmert. £>ie anbereu finb alfo, baß ber ligurienfifdje Bär feine 
jungen „ftu ber nafen uß mürfft" (99 b) — baß im (£ egenfaß £U 
ben ijuben ßßriftenmenfeßen aus ißren heiligen Büchern , r folen mol fuoß^ 
fcßcntel barauß machen ober barauff fißen / feßanb unb lafter" (22 c) — 
oerfdßiebene Heinere ^inmeifc, mo sßauli Befcßeib meiß, j. B. (76 d): 
,,©S ift fein freunb fießer oor bem anberen / bann bie muotter oor bem 
fun / fte feient benn ool tüffeln / boch 1 ° meißt man oon ©emi v amis 
^e fagen Ißß bie eronicf [bes ^afob oon ftönigßofen!] bie uff unfer 
framen fjuß feit" — ganj geringfügige ©rmeiterungen meniger oon 
©eiler nur gerabe angebeuteter Sr^äßlungcn ober fabeln — hinter ber 
©efchi^h^e ber geizigen Bauernfrau, bie auf fo originelle Jöeife bi: arme 
©eete ißreS 2 )?anneS betrog, ein ironiftßeS „Sccc quomobo amabat eum 1 ' 
(131 b) — unb ber oielleicßt intereffantefte ßufaß in 2b. 1, 9il. 6 , mo 
sßauli (22 d) felbftänbig gegen gemiffcnlofe Berfcrtiger oon 
Sßrebigtbüdßern loS^ießt : „ . . arßet [gemeint ift 9(belpßu3 SKüling!] 
unb bp ir leben lang nie fein prebig tßetten auff nie fein ftuol fammeit / 
unb man fie baruff femmen fic fünten nicht ein iar^cit oerfünben nemen 
fidh an prebigbüdjer 3110 rnaeßen / unb feßen barpn maß fic möllen." — 
^ßauli geigt alfo einen befonberen Slerger gerabe gegen biejenigen, ju benett 
er felbft mit meßr ober meniger 9fecßt gegaßU rnirb. — 
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$nt übrigen fei borauf ticrjiditct, weitere SBetfpicIc $u bringen, um 
bie |>armIofigfcit bcr wenigen .Qufäfse ^anlis barjntnn, eS fott nur 
nochmals betont werben, baff er gernbe in biefer ,‘pinfidjt bie größte guriitf» 
Ijaltung geübt fjat. ÜJJit bcr finen oben erwähnten ?(ttSnaf)me ftnben fid) 
alte „£>erbf)etten" unb alle „©dfwänfe" gnnj genau, meiftenS 
faft wörtlid), fo wie fie fßauli bringt, in bem ©eüer’fdßen 
Original. ‘) — 

SBciter fagt bc Sorcnji, fßauli fjabc fid) in feiner Uebcrfe^ung bie 
größte SBillfür ju ©rf)tilbcn fontinen (offen, frfjwierigc ©teilen ßa6e er 
teils falfd), teils gar nießt überfe^t. ©treug genommen, ftimmt nur 
letzteres, wie wir fcljcn werben. Tenn bie wenigen Rebler finben fid) 
burdjauS nid)t an fdjmicrigcn ©teilen, finb melntcßr alles $lüd)tigfeitS= 
oerfeßen. Tier fdjlimntfte gebier ift bereits oben (©. 30 f.) erflärt worben. 
$m folgenben glauben wir alle weiteren, irgenbwie nennenswerten Unrid)tig= 
feiten ju bringen. 

Tb. 19, NI. 4. @1. (VIII, O, (fJSI. 56 a): 

31. 7 ff.): 

„Sapiens enim aequecavet.. ff ®r nimpt aud) bifer jeit lüar 

vel ne in omni tempore quando fo nton ftleitcium unb fdjtopgen 

loqui decet per licentiam com fol halten / ba3 er nit fal in ba$ 

cessam in multiloquium cadat.“ Infter multiloqui oerdaperen #. 4i 

pult la3 „silentium a ftatt „licentiam u , eirt SktociS fefjr großer 
^lüdt)tig!eit. — ferner 

Zb. 20: 65eiler fpridjt tton beitjeittgen, bie gefunbencS ®ut für fid) 
besaiten: 

®l. (VIII, T, ,31. 3 ff.): P. (57 c): 

„Vere fatui putant cnimquod „(53 feint rcd)t narren fie meinen 

eis deus providerit et diabolus got ^ab fie betrogen fo l)at fie 
eis decepit.“ ber teuffei bcfdjiffen." 

1 ) Dbmot)l alfo unfere Slrbeit menigfteu3 in ber ^aitptfadje eine Rechtfertigung 
s ßauti3 in bejug auf bie Uebcrfcfcitug ber „Nnv. fat.“ ergeben t)at r fo fott hoch gefagt 
merben, baß mir biete Einzelheiten ber auberen oon s Pauli tferait^gegcbenen s prebigt= 
mer!e Weitert letzterem nid)t gitfchreiben möchten. @o menig fid) (Weiter im allgemeinen 
oor einem offenen unb berben 2£ort gefcheut f^t, biefe Häufung ber Bezugnahmen auf 
ba3 „meibtlin" erfcheint fet)r oerbäd)tig unb mit manchen ber in Jrage ftehenben 
Berner Jungen hätte (heiler fich felbft mehr oer geben, als man ihm bei um 
befangener i&Uirbigung feiner S -Perföntid)feit mot)l Zutrauen barf. 
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Tb. 47, NI. 2: Leiter ipricßt baoon, baß bie neu anfangenben 
fpanbmerfer ifjre Äunben ju fefjr auSfdßröpfen — 


(Oft. XVI, T, 3t. 20 f.): 

„ . . immo instar araneae : 
in cuius telam musca forte for- 
tuitu cadit : talem eviscerare 
nititur : qui nescius ad eum 
declinavit.“ 


P. (104 d): 

„ . . glctcf) als r ,pimt bie 
ein neunte wep madpt , Die fpint 
ir gebernt gar uß umb Der fliegen 
witten." 


fßauli ßat baS „eviscerare“ mißnerftanben! 


Tb. 40, NI. 3 @1. (XIV, D, 
31- 5 ff.): 

„DeSocrate legiturin vita s . 
philosophorum : quod aliquando 
seriöse suis detractoribus au- 
ditum praebuit.“ 

Tb. 62, m. 2. ©I. (XXI, E, 

3t- 17 ff.): 

„Hoc contra eos qui mox 
nbi viderintquemex pauperibus 
fragmen panis rodentem : et 
aliam elemosynam ab eis peten- 
tem : respondent quid petis? 
Ecce habes quod pro praesenti 
tua extrema necessitate sufficit: 
videtur ergo quod eis liceat 
etiam aliam petere et porcellos 
pascere de elemosynis.“ 


p. (89 b): 

„2Bir teffen non ©ocratc / 
wann man im ubetrebt / folacßet 
er eben baruff." 

p. (130 b): 

„baS ift Wiber mit [ftatt Dil!] 
bettet [ftatt better!] bie gettuog ßetten 
brot gebettet / fie fjcifdßen aber nodß 
ott / fie meinen fie muffen iren 
fdßweincn aueß brot ßaben." 


fßaitli bringt atfo gerabe baS (Gegenteil nott bem, was Gunter fagt. 
ÜDamit tft bie Sifte ber Jycßter tn fßautiö Tcpt, foiocit fie feiner Stutorfdjaft 
jur Saft falten, fd)on erfeßöpft. (Sitte ungteid) größere iltnjaßt oerbanft 
bem T)ru<ffeßtertcufet ißr Tafein nnb fontit in ^weiter Sinie natürtidß aueß 
fßautiS Sfiadßtäffigfeit. 

9iun fommen mir pit ber gfrage, wie cS mit ben 5litStaffnngen 
fßauliS fteßt. T)iefe finb im „narrenfdßiff" ntterbingS oiet utnfangretcßer 
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uttb bebeutenber, at« bie wenigen 3 ufäf}e be«fetben. $n bem Vorwort 311 
feinem ©er! fpricßt ficf» ja fßauti fetbft baljin au«, baß feine Ueberfeßung 
meßr auf ben Sinn at« auf bie ©orte geße unb baß er „mit mitten Bit 
auctoritate« unb injüg ber gef grifft unberroegen getafen . ßabe, um fein 
SBucf) met)r bem einfachen fßubtifitm anjupaffen. Unb au« biefem SBeftreben 
finb tatfäcßtidß niete 2 tu«taffungen entftanben. f^reitidt) bleibt fict) ißauli 
babei nid^t fonfequent, fonbern bringt oft feßwierige fßrebigten fe^r treu, 
ein anbermat fürjt er fie mit ber öegrünbung, baß fotdße ©eteßrfamfeit 
für einen Saien 31 t ßodß fei. ®anj befonber« ftiefmütterlich, mie gefügt, 
finb bie ©itate beßanbett, angefangen 00 m einfadßften turnen Sibetcitat 
bi« 3 U langen 3tu«jügen an« tateinifeßen ©cbidßten. 9 )ian barf woßl 
fagen, baß SfSauIi reießtieß bie fpcitfte berfetben au«getaffen ßat ober nur 
fummarifdf) bringt: „bie boctore« fagen . 

©enn man fid) bie $rage ftettt, ob bie 2 lu«taffungen fßauli« bem 
©eiler’fdßen Teyt nie! non if)rem f a cf) I i cf) c n ßßarafter nehmen, fo tann 
man biefe f$frage nießt bejahen, aftgemeinen bringt fßauti bie ^>aupt» 
fad^en treu unb entwicfelt ba, roo er au« 9lücffid)t auf fein fßublifnm 
fürjt, einige« ©efeßief. fSejeidßncnb für bie ©enauigfeit, mit ber er im 
ganzen überfeßt, ift bie Jatfadße, baß er non ben eingeflammerten 
beutfdßen 3tu«brüden, bie fid) in ©citer« £ept finben, faurn ein tjatbe« 
X-ußenb nid^t gebracht ßat. ©eine Pietät — ober fott man „58equem= 
lidßfeit" fagen? — in biefer .fpinfießt ift oicl größer at« biejenige Ottßer«. 
93iete fßrebigten finb meßr ober weniger mörtfidj überfeßt, anbere nur in 
nebenfädjlicßen Steinigfeiten gefürjt. 3>a Wo fid) ^auli größere $tu«taffungen 
ertaubt, »ermerft er ba« meiften« au«brürffidß mit irgenb einer fBegrünbung 
ober oerweift auf feen lateinifdßen £crt. 

fotgeuben wotfen wir bie einigermaßen bemerfen«werten fflu«= 
taffungen anfüßren. ©teieß ju beginn ber ^Weiten fßrebigt finbet fidß eine 
red)t erf)ebtid)e. (Reifer fpridßt ßier (I, 0 , ))I. 1 ff.) über bie ©ei«ßeit: 
SBeife im mciteften ©inn bc« ©orte« ift berjenige, weiter bie leßtc 
Urfadßc alter $)inge, nämtid) ©ott, erfennt unb nadß biefer ©rfenntni« all 
fein fpanbeln eimictjtet. Unb biefe« richtige Urteilen fommt bem Sötenfdßen 
au« jwei Urfadßen: 1 .) propter perfectum usum rationis, 2.) propter 
quandam connaturalitatem ad ea de quibus est iudicandum. 6 « 
giebt einen ßößeren ©rab oon ©otte«mei«ßeit, ba« ©eßertum, aber at« 
freie« ©efeßenf bc« ßeitigen ©eifte« nur wenigen »erließen ec. — ®antt 
fagt ©eiler ein paar ©orte über ben Unweifen unb unterfudßt fdßtießtid) 
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rcd)t fpifcfinbig bcn Unterfdficb jmifdjen „stultus“ unb „fatuus“, wobei 
fogar 3?aunS <Semaf)lin — Fatidica — jur (Erflärung bcS leiteten l)er= 
angejogen wirb. — SelbftDerftanblid) bezogen biefe faft jwei Seiten langen 
TluSfüfjruitgen unferm fßauli fcfjr wenig; wäljrenb er ben (Erörterungen über 
bie 3öeiSf)eit nnb UnwciSfyeit menigftenS ein paar Sä^e fdjenft, bringt er 
über ben Unterfd)ieb ^wifdfjen „stultus“ unb „fatuus“ fein SBort, fonbern 
fagt (fol. 11 c): „£)ie ftot Dil im fatin baS ganfc oerbrofen wer bem 
lepen juo fefen ift unberlafen mögen bie geterten in bem tatin teffen." 

^n Sb. 76, 97t. 2, in welcher (Seiler auf Verlangen feiner 3 lt ^)örer 
(XXV, P, 31- 11 ff-) eine fReipe furjer (Erflnruitgen Derfdpiebener $ird)en= 
leerer über baS Höefen bcS (SebcteS giebt, lägt fßauli (fol. 155 c) biefetben 
unüberlegt unb fagt einfad): „(jd) gib bir antwurt / baS oit befdjretbungen 
unb lobS geben bie tjeiftgen lerer / bie aley. be allcS" [fott fjeiffen: 
?tleyanber Don (paleS!] „ 3 Uofamen pnt getefen unb fie uggeleit / man man 
bie bem gemeinen man feite / fo weren fie im on frudpt." — 
Süefelbe Vegrünbung bringt fßauli für eine VluSlaffung in Sb. 107, 
911. 6. ©etter fpricfjt f)ier Don bem gciftlidpen junger, ber jum 
(Empfang beS SlbenbmnplS nötig fei : ßmei 9trten beS fmngerS werben 
babei untcrfd)icbcn, ein oft trügerifdfjcr, gefennjeidpnet burd) einen Sturm 
ber ©efüfjte am Sifd) beS §errn (fames actualis) unb ber ed)te, im ganzen 
Innenleben beS 2Renfd)en fidp erweifenbe junger (fames habitualis). — 
fßauli bringt bie jwei erften Srittel ber 9luSfüprungen leiblidp treu — bie 
föauptfadpen —, läßt aber bie testen 32 feiten bei (Seiler (XXXV, D, 
31. 7 ff.) ganj au«, inbetn er fagt (fol. 211 b): ,,.$ie Wer nodp Dil je fagen 
Don ber füffe / bie ba peifft .fpabitualiS unb SlctuatiS unb lafjt fid) nit 
je teutfdj fd^reiben unoerftentUd) bem gemeinen man tc." 

S)ie Sd)Wierigt'eit einer brauepbaren Verbeut)d)uttg fjat audp an 
anberen Stellen 9luSlaffungcn Derurfndpt. So bringt (Seiler in Surba 13 
(VI, 0, 31. 19 ff.) im britten fßunft bcS VcrgleicpS ber bei ben 
Sllten beliebten S)arftcllung ber VcnuS (fie erfd)icn als ein inS 9)?ccr 

taudjenbeS 3Beib) mit bem SBJoljt unb Sß>ct)e eines SüftlingS ein (Eitat 

aus fßfautuS „(Eiftcllaria", in wcldjcnt biefer bie marternbe Stimmung, 
bie $erfaprenpeit, baS (pimmelpodjjaudtjcnb — ju Sobe betrübt eines 
Verliebten fdpilbert. ® 03 U fagt fjJauli (fol. 44 a) : „lijj boccacium ber 

erjett ir Dil / lat fid) nit tütfdjen." Unb tntfädplidp wäre eS fdpwer 
gemefen, bie Dielen Verben ber betreffenben Stelle genießbar 3 U übertragen. — 
Seilweife gemifj aus beinfelben (Srunb fjat fßauli in Surba 4, 
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9?ole 7 (fot. 29 b) eine brciuufc^man^ig^eitige Partie ©eiler# au#gelaffen, 
in welcher biefer (IV, D, $1. 13 ff.) im 9lnf<hluf) an bic Propheten 
$faia# uitb ©fea ausmalt, wie clenb e# bcn pu^füdfjtigcn grauen beim 
jüngften ©cridjt ergeben werbe. 3111 ihr ©d)mutf wirb fid) in# gerabe 
©egenteil Derwanbeln. Tiabei jä^lt ©eiler nad) gfaia# etwa jroanjig Der» 
fcfjiebene ©chmucfftücfe ber grauen auf. gür bie unbefannteren baoon 
giebt er au# bcn ©loffen fur^e ©rläuterungen. ®a# ©angc war für 
$auli entweber ju weitfdEjweifig, ober er freute bie 3?erbeutfd)ung ber 
lateinifdjen $lu#brü<fe für bie oerfcfjiebencn ©djmucfgcgenftäube. ®ie 3lu#» 
laffung ift nur infofern Dcrmcrft, alä ^Jauli auf bie Propheten Perweift: 
„lifj efaiam am 3. c. ofiam am 4. c." — 

9?id)t im geringften angebcutet ift eine attbere üöeglaffuitg, bie 
ähnlichen üDiotioen entfpringt. 35a wo ©eilcr größer er c Partien au# 
lateinifdjen ©ebidjten citicrt, ift eg für fßauli natürlid) Da# ratfamfte, 
biefelben einfad) 31 t übergehen, befonber# wenn fie fo lofe eingefügt finb, 
wie in bem 3 U befpred)cnbcn galt. $n ber britten 97ole ber £urba 18 
fjanbett ©eilcr Don Denjenigen, bie fid) mit mehreren Üfemtern gleichseitig 
belaften. ?lber Sßürbe ift S 3 ürbe. Uitb namentlich biejenigen, welche als 
Dfficiale im $>ienft eines £>öl)crcn ftehen, was haben bie nicht alles für 
fßflidjten! „Sed in magno honore sunt“, wirft ein ^)örer ein. !gronifd) 
erwibert ©eiler: „Gloriosum est valde officialem esse domini magni. 
0 heu qualis honor : parietes linire : pulvillos consuere et frontes 
inungere : ex uno ore frigidum et calidum anhelitum 
spirare.“ 91 u lederen ©aß unmittelbar anfcfjliejsenb, ohne irgenb einen 
Ucbergattg unb o()ite Quellenangabe bringt bann ©eiler (VIII, H, 31- 22 ff.) 
jwölf lateinifdje 2)iftichen. 35er $n()alt berfelben ift : 33ei fernerem ©türm 
unb Jßetter oerirrt fid) ein SBanberer unb wirb, Dor $ältc halb erftarrt, Don 
einem mitleibigen @atpr in beffen .^pöljte aufgenommen. ,f)ier fucht er fid) burch 
Anhauchen mit feinem warmen ültetn bie erftarrten ^änbe 3 U löfen, währenb 
ber @att)r ihn freunblid) bewirtet. Unter anberem bringt lepcrer feinem ©afte 
auch eine @d)ale h c ^cn ©ctränf#. 9(1# ber grembling biefelbe an bie 
Sippen führt, bläft er suoor, um ben heißen Xranf 31 t füllen, in bie glüffig» 
feit. 35er Satpr in feiner i'iaioität ift entfeßt über bieS hoppelte £un 
feines ©ofteS — einmal wärmt er mit feinem 9ftcm, ba# anbere ÜKal 
fucht er Damit 3 U fühlen — unb weift ihn au# feinen 29älbern : 

„Nolo ait ut nostris unquam successeris antris, 

Tarn diversa duo quae [richtiger: qui!] simul ore geris . 
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üie 33erfe finb oou ©etter ber 29. f^abet bcs Avianus entnommen. (SSergt.: 
„Aviani fabulae XXXXII . .“ herausgegeben oon Sßiltjelm Qroehner, 
Scipjig 1862!). fßauli (fol. 54 c) tonnte ober wollte bie 33erfe nidjt überfein 
unb übergebt fie ftitlfdjioeigenb. 

Statürlid) (jat fßauli nnrf) öfters ©teilen toeggelaffen, mo ihm ©etlev 
gu iefjr ins (Singetne gu gehen fdjeint unb fragen beljanbelt, bie borf) nur 
einen Keinen ÄrciS betreffen, Qebod) »erfahrt fßauli babei recpt will* 
türlid). ©o behanbelt fßouli (26 b) bie f^rage, wer Dom haften bifpenfteren 
fönne. Diel flüchtiger als (Meiler (III, 0, $1. 1 ff.), ebenfo bie baran fid) 
anfchltejjcnben SuSführungett über bie fßflid)ten berjenigen, welche aus 
irgenb einem (Sruttb Dont Qaftengcbot befreit finb, unb läßt in Üb. 76, 
911. 1 eine breigehngeilige fßartie gang aus, in welcher (Seiler (XXV, M, 
31 . 5 ff-) bie „wichtige Qrage" (grandis quaestio) behanbelt, ob jemanb, 
ber aus Gsitelfcit faftet — um fich bamit gu rühmen! — töblidh fünbigt 
nnb bie 23erbammniS oerbient. Sn folchen theoretifdjen (Erörterungen 
finbet eben fßauli fc^r wenig ©efehntaef. 

Sehnlich ift ooit ihm in Üb. 44, 971. 1 ber brittc „©truchftein" 
um breioiertel getürmt. Qn ber Don fßauli nicht gebrachten fßartie, bie 
faft eine ©eite untfafst, führt (Seiler (XV, 0, $1. 17 ff.) aus, bafj eS 
eine große Üorheit fei — inSbefonbere bei DrbcnSlcuten — Don ber fid)eren 
SBorfchrift abguwcichen unb „pro modico motu propriae voluntatis vel 
pro parvo commodo“ fich ’ u bie (Scfal)r gu begeben, burd) falfche SuS= 
legung ber 33orfd)riftcn fdjwer gegen (Sott gu fiinbigen. Qm beften Qall, 
nämlich bann, wenn bie eigene Suffaffuitg richtig war, bleibt man hoch 
ohne befonbereS SScrbienft Dor (Sott. Sud) finbet man fich auf ber breiten 
töniglichen Straffe, wo Diele wanbetn, leidster wieber gured)t, wenn man 
einmal fehlgegangcn ift, als auf biefett eigenen Derftedten fßfoben: „Haec 
dixi propter vos o sorores : ad quas mihi senno principalior est.“ 
(2>ie fßrebigt würbe an bie Steuer innen gehalten!) (Sitte gange 9teif)e 
SuSleger unb .Viinhenlclircr werben citiert. — 

Solche SuSlaffuttgen finb natürlich, wie fdjon gefagt, im lebten 
(Srunb fehr willfürlid) motioiert, Diele haben wo()l leine anbere Urfad)e 
als fßaulis Uttgcbulb. Sttt beutlidjftcn geigt fid) baS in Üb. 89, 9tl. 3. 
S)ie Üurba hanbclt Don ben „Üaufd) Starren", unb (Seiler fprid)t hiev in 
Snlehnung an baS ©priidiwort: „(Sin rof? itmb ein pfeiffett geben" b. lj- 
einen törichten Üaufd) machen — Don benjenigen, bie baS Stoff ber 
(Serechtigfeit, auf betn (SliaS gen tjpimmel fuhr unb (Sfp'iftuS wieberfeffren 
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Wirb — m ?ortfpieI mit equus uub aequitas — gegen bie pfeift ißrer 
eigenen 3 .quemlicßfeit („gcmed)Ii£f)eit") oertaufeßen. ^ßault überfeßt oon 
t ' : cfev gwei ©eiten langen Stole nur bie erften elf geilen, alfo einen 

oerfdpoinbenben 2}rud)tcil, unb fagt bann (fot. 178 b): ,,^)te wer 
guo fagen oon bem roß / oon lüftigung [ftatt: lüftigung?] beß leibS / 
nnb rote ber leib gegteidtjet roürt einer faefpfeiffett / was ber bumbart ift / 
baS dein pfeifftin nit ben oit lödjlin. $n bem latin ift eS ßübfd) :c." 
Sroßbem eS alfo )'■> „ßübfcß" ift, ßat ^auli boeß bie 3D?üf»e gefdßeut, bie 
gwei ©eiten inS Scutfdßc gu übertragen nnb fo feinen £efcrn gu oermitteln. 
©S ift baS um fo feßwerer gu begreifen, als bie in g-rage fommenben 
SluSfüßrungen (Seilers tatfädßlidß feßr originell finb. (Heiler (XXIX, K, 
31. 9 ff.) ocrglcidßt bie eigenfüdßtigen ÜJtenfcßen mit einer ©aefpfeife : 
Seßtere ßat närnlid) eine Heine pfeife, bie Siebespfeife ßeißt, („quae 

appellatur amor“) unb eine größere, ben „Bummhart“ („et est timor“). 
Der ©aef ber pfeife ift ber £eib biefer Starren, ber oon fpoißmut auf’ 
geblafen ift unb beSI^alb oon (Steiler orbentlid) angefaßren wirb. 9Bo nun 
in eineä SJtenfdjen Seib bie Eigenliebe woßnt, ba tönt aueß baS Heine 
SiebeSpfeiflein fortwäßrettb aus fooiel £öd)ern, als ber Starr fetbftfücßtige, 
oft fogar ungered)tc SMnfcße ßegt. Stber aueß ber ISummßart, bie pfeife 
ber $urd)t, brummt; fobalb einer ber 33cquemlid)feit beS ÜBtenfcßen gn 

naße tritt, läßt er fid) oerneßmen. Sin biefer ©adpfeife nun toeiben bie 
Starren ifjre ©inne, mit ißr locft fie ber Senfei gur $ölle, ißr ©etön 
läßt fie (SottcS SJtaßnungen nid)t ßören. Slber faft jeber trägt eine mehr 
ober weniger große ©adpfeife ber Gegenliebe, nnb wenn letztere nießt gar 
gu groß ift, fo ift baS aud; nur eine Heine ©ünbe. Obwohl fie mit einer 
Vorbei auf bem Stüden feftgebunben ift, foll 1 man bod) oerfueßen, fie 

loSgurcißen unb nidjt meinen, baß man bamit auf jcglicße f^renbe oergidf>ten 
werbe. Sie greuben ber ©adpfeife finb gar oergänglid) (ein meyen 

pfeiff), bie fyrciibcn aber, bie baS Stoß ber ©credqigfeit mit fid) bringt, 
fiitb fd)on ßier oicl reiner unb größer nnb im anbern Seben unoergänglid) x. — 
f$rür fßauli lag alfo niefjt bie geringfte SSeranlaffung oor, feinen Sefern biefe 
ergößlidße fßartie oorguentßalten. 

Slucß ein ßübfdjeS, ftßon in älterer geit erwähntes (Sefdßidßtcßen ßat 
fßault oßne erfidjtlicßen (Sritnb nur feßr oerftümmelt wiebergegeben. (Heiler 
ergäbt (XXX, M, gl. 5 ff-)/ naeßbem er oon ber (Sefäßrlidßleit beS SBeibeS 
für bie ÜDtänncr gefproeßen ßat, auS bem Slltoäterbucß, baß ein Änabe, 
ber oon Stinbßeit auf oon einem ©tnfiebler in ber SBüfte ergogen worben 
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mar, einmal mit teuerem in eine (Stabt fam unb bort natürlich audf 
fdjöne grauen erblicfte. Stuf feine f^rage, wa$ ba$ für ©inge feien, er« 
wiberte il)m ber (Sinfiebler: ,,©>aS finb ®änfe, mein ©ol)n." ÄlS fie 
nun mieber in b«S Ätofter gurüdgefcfjrt waren, begann ber Qunge gu 
weinen, unb auf bie $rage beS StttoaterS, warum er weine, erwiberte er: 
„Std) SSater, fdjenf mir eine oon ben ©änfen, id> fjabe fie liebgewonnen." 
fßauti (fot. 184 b) fagt bagu nur: „Sllfo lefen wir in bem attoetterbuod) 
wie ein iunger münd) ber geng eine begert bie er newlid) ge« 
feljen t)at." 

©>ann tjot fßauti gwei fabeln unterfd)tagen, bie erfte in ©urba 4, 
Slole 1 (bei ©citer III, U, 31- 18 ff.) oon bem iflod, ber im SSBaffer 
feinen fdjönen SBorberteil bewunbert „non considerans . . turpitudinem 
a posteriori : quam contracta : arta et brevi cauda operire non 
poterat“, unb bie gweite in ©urba 39, Slote 1. ©iefetbe (®l. XIII, 0, 
31 . 10 ff.), aus GipritluS entnommen, ergäbt oon einer ©pinne unb einer 
fliege. (Sine fliege fdjilt eine ©pinne, baß fie mit ifjrern Sieb bie ©tragen 
berfperre. Sebtere oerteibigt fid) : fie folge nur bem in if)r wofjnenben 
©rieb unb tjatte ©d)n(e auf ber ©trage. — „O (efjre mid) audj!" bittet 
bie fliege. Unb bie ©pinne tutS: „3uerft watjr f)crg unb Sluge! Zweitens, 
fiel)’ bir genau ben Sßeg an, beoor bu auf iljm geljft; brüten«, ba wo bu 
gtanbft, fidler gu fein, nimm bid) am meiftcn in Siebt! ^d) fpinne meine 
Sle^e nur für bie Unoorfid)ttgen." — 'Cer 3ft e 9 e Qcfict bie Seljre gar woljt, 
aber turge 3eit barauf war fie fd)on im Sieb ber ©pinne gefangen. Slun 
jammerte fie, aber »ergebend. „2$on beiner Unoorfidjtigfeit mögen anbere 
lernen", fagt bie ©pinne unb tötet fie. — 

^mmerfjtn etwas mefjr berechtigt ift eine StuStaffung ißautiS in 
©urba 76, Slote 6. Sebtere ift bei (Leiter brei ©eiten lang unb fjanbett 
oon ben Slarren, bie fid) if)re$ SlbelS ober it)reS SlitterftanbeS rüljmen. 
©)ie StuSfüfgungen ©eüerS über ben Stbet unb bie erfte ^)ätfte berjenigen 
über bie 9iitterfd)aft bringt ißauli leibtid) genau, tagt bann aber bie britte 
©eite bei ©eiter gang unüberfebt, {ebenfalls weit itjm baS ©fjerna gu toeit« 
fdjweifig betjanbelt war. ißauli fagt einfad) (fot. 158 b): „tpg fßotieraticon / 
ba ftot oit oon unferen ritteren / bie ba gtorieren.“ 3fn l>*«t 
oon fßauti auSgetaffenen ©eit entwirft ©eiter (XXVI, E, 31- 15 ff-) tu» 
Stnfdjtug an ben „Policraticus“ (üottftänbig tautet ber ‘Xitel: „Policratieus 
sive de nugis curialium et vestigiis philosophorum“ !) beS Johannes 
Sarisberiensis ein tebfjafte« S3ilb oon bem ©reiben beS bamaligen fRitter« 
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ftanbeS in ber SOTeCjrjaf»! feiner Vertreter : «Sie arbeiten gegen bie Sfird)C 
unb beren Wiener, loben fidt) fetber bis in ben .frimmcl hinein, fudtjen burrf) 
i^re Kleiber aufgufallen, tragen Srennloden, oerfriedjen fidt) in ber ©dtjladjt 
hinter baS legte Treffen, nehmen bann aber 511 .flaute bei ber (Srgäfjlung 
iljrer fpelbentaten ben üJiunb gewaltig noll, mit ifjren SReiljen fei baS Säger 
einer 'Etirne leidster ju erftürmen als dasjenige fmnnibalS, nor fdtjwierigen 
9luf gaben brüdften fie fidt), trieben fjödjften ‘äufwanb in ©dpoelgereien unb 
SluSfcfjmücfung ifjrer ©affen u. f. f. — 

5D?itteilenSwert finb pm ©djluß oielleidjt nod) einige fdfjöne l>on 
jßauli nidgt gebradt)te Silber ©eilerS. $n Eurba 46, SWole 2 (XVI, P, 
31. 1 ff-) fpvidt)t legterer non ben jßferben, bie unter ©otteS ^od) gelten, 
b. b. ben frommen : „Habent in prospectu animi sui ad lumen 
fidei : stabulum quietis caelestis patriae : equi illi dei : itaque ad 
hospitium arrectis auribus : spe anhelant.“ — (fti ber Umleitung jur 
Üurba 52 (Nytharts narren) öergleidjt ©eiler bie ülpoftel mit einem 
©efäß »oll füffen ©eines, ber bcS SOtenfdjcn £)er-$ erfreue, bie üfteibtinge 
aber mit einem fotdjen ooller ©alle unb ©tadjeln. 3 er f4^gt man baS 
legtere, fo werben ©dfjwärme uon ©efpcn mit bcm giftigen ©tadjel ber 
Serleumbung aus if)m cntweirfjen. tiefem Sergleidf) bient aud) ber ^olj» 
fdtjnitt ber betreffenben SEurba. — $n ber Umleitung jur tEurba 94 enblicf) 
(XXX, U, 31. 21 ff.) werben bie guten ©öljne mit heften, bejw. fjolj 
oerglidt)en, baS jum Sauen bient — gier junt Sau bcS l)immlifd)en 
^erufalem — unb besfjalb non ©ott forgfältig abgefdjnitten wirb. ülnberS 
bagegen ergebt eS ben pietätlofen Äinbcrn, bem Svcnnbolj für bie ,'bolle : 
biefeS mag beim 9lbfdt)neiben purjeln unb fallen, wie eS will. — 

©etbftoerftcinbtid) finben fidt) nod) Diele anbere Süßungen unb 
SluSlaffungen; fie finb aber teils fo geringfügig, teils ift tf)r ^nfjalt fo 
Wenig intereffant, baß wir fie nid)t aigufüfjren braud)cn. 2luf bie t)aupt= 
fäct)lidf)ften mag immerhin oerwiefeu fein : US fehlen bei ißauli eine fieben= 
jeilige fßartie bei ©eiler IV, L, 3t- 4 ff. — eine jwciunbgwangigäeiligc : 
VII, F, 3t- 16 ff. — eine faft äwanjig 3 c 'ten lange : XV, R, 
3t. 2 ff. — eine jeweilige : XVI, P, 3 t- 19 ff- — eine äWölfeeilige: 
XVI, Y, 7 ff. — eine breiäetjuäeitigc : XXVIII, E, 3 t. 23 ff) — unb 
enblid) eine adjtjefynjcilige : XXXV, K, 3t- 7 ff-. $ m ganzen fefjr fiarf 
gefürjt finb aud) bie ficbte 97ole ber Eurben 43, 47 unb 102, unb bie 
zweite 97olc ber Eurba 74. — 

Vln einer ©teile wirb bei ^5auli eine Setnerfung unoerftänblidt), ba= 
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buvdf) baß er ein Gitat aus einem ©rief ©enefaS (®t. XXVIII, E, 
3t. 17 ff.) megtäßt, menn er fdjreibt (170 c): ,,id) gang nit mit nerrifdjen 
fragen umb / biemeit bie feinb pm tijor feint . ." tiefer ©a^ ift nur 
aus bem Gitat ©enefaS oerftänbtid). — 

3öenn man nun bie ©nmme aller biefer $luSlaffuttgen be= 
trautet, fo wirb man nirf)t fagen fönnen, baß bei ffSauli Diel roefenttidhe 
Oinge fehlten. MeS maS fulturhiftorifd) ober für (Leiters 9luf= 
faffung Don $ntereffe ift, h<Jt er gebracht. 2Wan befommt beim Sefen 
beS ,,9?arrenfd)iffS‘' ein im ganzen leiblich treues ©ilb ber „Navicula 
fatuorum“; in manchen (fällen mögen fßauliS ÜtuSlaff ungen beut Fortgang 
beS 2ßerfeS fogar förberlid) fein, läber ebcnfo haben mir gefehen, roie fßauli 
gatij unmotioiert f)iibfdt»e fßartien unterfählägt unb feine Sefer mit einem fpinmeiS 
ober „tc.‘‘ abfpeift. OaS ift fein 3 e i £ t) en großer @eroiffenf)aftigfeit beS 
UeberfeperS unb fo bleibt öon ben SBorroürfeit be SorenjiS biefer eine 
ju fftedpt beftehen, baff fßauli in feiner Ueberfepung fidh manähe Sßitlfür 
habe ju ©dhutben fommen taffen. — Oie fpradf)tidhen Sffängel beS 
„narrenfdhiffS“ Ijabeu mirbcrcitS oben (©. 27 ff.) befprodhen unb haben nur 
hinaufügcn, baß, menn ©eiterS ffierf auch fadhtidh menig unter fßauliS 
^jänben gelitten hat, feine ©inbuffe an fpradhtidher ©dhönheit bafiir umfo 
größer ift. ^nbejug auf bie (form fiept bas Original hodh über bem 
„ttarrenfepiff“. 


III. 


Oer britte unb leiste Seil unferer Aufgabe befdjaftigt fid) mit ber 
©erglcidhung jmifdhen ©eilerS „Peregrinus“ unb ber bon Otther 
beforgten beutfcf>en ^Bearbeitung bcSfetben „@f»riftenlid^ bilger= 
fdhafft". Oie eiitjige StuSgabe beS „Peregrinus“ erfdjien im Iffapre 
1513; biefelbc ift befdjriebeit bei Dacheux: „Oie ätteften Schriften ©eilerS 
Don SapferSbcrg" ©. LXVI f. Gine ©tatt^ählung finbet fid) nidht, 
fonbern, ebenfo mie in „Nav. fat.“, Sefcabfdjnitte I—XVII, bie burdh 
bie ©ucf)ftabert beS SttppabetS A—Z mieber in Heinere Seite verfallen. 
Oie 3luSgabe jähtt 132 ©lütter; bie ©eiten 2 unb 3 enthalten ben aus 
ffreiburg i. 33r. Dom 10. £funi 1512 Datierten $BibmungSbrief an Joh. 
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Brisgoicus, bie ©eiten 4 unb 5 ein aus jmanjig Diftidpen befteljenbeS 
„carmen incitatorium“ Don Urbanus Rieger „ad candidum lectorem 
ut hunc libellum pro thesauro amplexetur“, — ein marmeS 2obgebid)t 
auf ©eiler. 33on ©eite 6 bis ©eite 27 reid)t ber $nbej, unb mit fol 
15 (©. 29) beginnt ber eigentlidf>e £e$t, im ganzen fünfgig ^rebigten 
auf 235 ©eiten, fobaj? auf febe ^ßrebigt im Durdjfdpnitt ftar! oierempatb 
©eiten tommen. Sänge ift aber fepr oerfdjieben unb fdfpoantt jmifdfien 

annäfjernb 8 ©eiten unb nidjt einmal einer einzigen. Die Stormalfeite 
l)at 38 3 e ü en -> jcbe 3eüe etwa 24 ©ilben. Mm ®nbe beS Söerts men bet 
fid) Dttljer mit einem turjen SWadpmort an ben fiefer, ben er unter anberem 
ermahnt: „non tarnen hic oratoria pigmenta sed . sententiarum sa- 
lubrem queras frugem, quae peregrino utpote tristi multo quam 
orationis elegantia est convenientior.“ Öcbrucft ift ber Peregrinus 
bei Matthias Schürer, ©trafjburg 1513, mie alle oon Ottper beforgten 
SEBerte fe^r fauber unb faft ofjne Drucffepler. 33on ber Mutl)entirität beS 
EejrteS gilt baS oon DttperS MuSgaben allgemein gefagte. 

(Sin $af)r früher frfjon als ber Peregrinus erfdjien bie „Spriftenlid) 
bilgerfdjafft", ebenfalls oon Dttper beforgt unb betrieben bei Dacheux 
(ibid. ©. LXIV f.) Mud) biefeS SÖerf erlebte nur eine MuSgabe. Der 
Eitel lautet: „Gfyriftenlid) bilgerfdtjafft guom einigen oatterlanb / frud)t= 
barlid) angjeigt in glpcpnufs unb eigenfdpafft eines megfertigen bilgerS / 
ber mit flpfj unb ijlcnt fuod)t fin jitlid) fjepmuot. ©eprebigt burd) ben 
fyodjgelerten perr ^o^anneS geiler gnant oon Äetferfjbergt / boctor ber 
peiligen (grifft / prebicant löblicher gebedtjtnuf? juo ftrajjburgt." Darunter 
finbet fid) ein §oljfdt)nitt : (Sin fßilger ge()t einem ©cf)loffe ju; in bem 
glimmet über ipm fdpmebt ein (Sngel, ber tpn leitet. Unter bem ©djlofjtor 
ftept (SpriftuS, ber iprn jumintt. Darunter ftepen bie Sßerfe: 

„©ilgerfdpafft mil idp midi) pflegen 
Unb jien juom emigen leben 
Md) engel min / mir eben miß 
Den red)ten meg mit allem flpfj. 

D dprift bin ftpra pör idp gar mol 
^perufalem td) fuodpen fol. 
guor port beS pcilff ben meg mir melt 
Der bilbftoef dein in mitem felbt." 

Der 3roliobanb enthält 232 glätter, oon benen bie oier erften nidpt gejäplt 
finb„ Sefetere bringen auf ber fteprfeite beS EitelblatteS ben 2BibmungS= 
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Brief an bie ehrbare unb tugettbrcid^e „frouw Oiabegunbi goffenbrötertjn 
juo Orüeffen," bie oier Seiten lange „Sorreb in biß Suoch“ — bem 
„introductoriom praesentis opusculi“ beS „Peregrinus“ entfpred}enb — 
unb bann auf jwci Seiten „©in furtse er^olung nnb Gegiftet biefer nod)= 
gonben. XXV. epgenfchafften eins woreit bitgerS / begriffen in bifem 
buodj." 35ann folgt auf 455 groeifpaltigen Seiten ber eigentliche prebigttejt. 
Jebe Spalte enthält 45 Jeilen t>on etwa jehn Silben. Serlegt ift baS 
333er! bei Slbam Petri oon Sangenborff, SBafel, 1512. 35ruc!fehler finben 
fich etwas mehr als im „Peregrinus“, aber im ganzen ift auch bie 
„Silgerfihafft" fehr fauber gebrucft. 

35er im „Peregrinus“ bchanbelte ©egenftanb fcheint ein SieblingS» 
thema ©eilerS gewefen ju fein. @r enthalt eine 35arfteüung beS d)rift= 
liehen SebenS unter bem Silbe einer Pilgerfahrt. SWach be Sorenji 
(Sb. 3, S. III), hat ©etler bie erfte Anregung ju biefer 35arftellung 
mahrfcheinlich aus einem 323er! ©erfonS erhalten, ©eiler fcheint breimal 
über ben „dhriftlichen Pilger" geprebigt ju haben, baS erfte 93?al in ben 
früheren fahren feinet PrebigtamteS in Straßburg, (oergl. Dacheux, 
„Un reformateur . .“, p. 407), baS zweite 33?at in 9lug$burg (a. 1488), 
wo fich (Reiter eine geitlang als ©aft feines Schülers unb fJfreunbeS, beS 
SifchofS Sriebrid) bon Jollern, aufhielt, unb baS britte 9ftal gur freier 
beS Jubeljahres 1500 wieber in Straßburg, unb jwar bieSmal in einer 
gegen früher fehr erweiterten unb oerbefferten Jorm. 

32Bir haben oben (S. 12) gefeijen, baß ©eilet in ber Sorrebe jum 
„Peregrinus“ fagt, er habe befchloffen, eine geitlang leine neuen 2h«wata 
mehr ju behanbeln, fonbern bie früher oon ihm befprochenen wieber oor= 
junehmen unb in beffere Jorm ju bringen. 35ie erfte Jrucht biefer oer» 
beffernben 5Eätig!eit ift ber „Peregrinus“, ber bie früheren 35arfteßungen 
fowohl an Jülle beS Stoffes wie an Feinheit beS Stils bebeutenb über» 
trifft. S33ir finb einigermaßen in ber Sage, bieS nachjuprüfen, ba bie oon 
©eiler im Jahre 1488 in Slugsburg gehaltenen Prebigten oon Hörern 
bem Sortrag beS PrebigerS nachgefchrieben nnb ohne fein 3B3iffen unb 
Jutun in oerfchtebenen Ausgaben oeröffentlidE)t würben. 

35ie erfte biefer Ausgaben erfchien im Jahre 1494 ju «ugSburg 
unter bem Xitel: „Der bilger mit seinen eygenschaften auch / figuren,“ 
ein -Oftaobänbchen oon 44 Slättern mit 18 ^oljfchnitten, bie fich aber teil» 
weife wieberholen, fo baß fie nur jwölf oerfchiebene Scentn barftelten. 
35er Herausgeber ift unbetannt, ber 35rucf beS 323erleS feßr roh unb bie 
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©ptache öußerft unbeholfen. (Sine in jeber .$pinfid)t oerbefferte Auflage 
farn bann im $af)re 1499 h erfl u$ unter bem Ditel: „Ein nützlich 
büechlip dass man nennet / den Pilgrim das hat der würdig 
doctor j Keysersperg zuo Augsburg geprediget.“ 9tm ©d)Iuffe er» 
fahren wir, baß cS „hat getruckt Lucas zeissenmair zuo Augspurg 
und volendet am freitag nach sant Johanstag do man zalt nach 
Cristi gepurt. MCCCC und in dem XCVIIII. jar.“ Slbgefefjen 
oorn Ditel, oon ben zur „erften @igenf<haft" beS ©ilgerS überleitenben 
(SingangSfäfcen, t>on ber SluSmerzung ftiliftifdjer unb oerbrudter fehler 
ftimmt bie zweite Ausgabe, weldhe 52 ©lütter zählt, teytUd) mit ber erften 
ooUfomnten überein, auch in ©czug auf bie beigegebenen £olzfchnitte. SBeibe 
Ausgaben fdheinen aus bemfelben ©erlag heroorgegangen zu fein. Dacheux 
(„'Die alt. ©d)rift. ©eil. 0. ©eite 229 ff.) ^at bie altere SluSgabe ab» 
gebrueft mit Eingabe ber wichtigeren ©arianten ber jüngeren. Die 3Jtün<hener 
©taatSbtbliothef befifct beibe SluSgaben, bie nach ©traßburg gefdtjirft unb 
ju biefer Arbeit benutzt würben. 

Wbgefehen oon biefen ©eparat=2(uSgaben ift ber „©ilger" nod) ein¬ 
mal behanbelt in ben „©rebtgen Deutfeh" (1508, 1510). 3(udh hier finben 
mir biefelben 18 Qsigenfchaften unb in gleicher Reihenfolge, — währenb 
ber „Peregrinus“ 25 bringt, oon benen bie 9., 11., 13., 15., 21., 24. 
unb 25. in ben ÄugSburgcr Ausgaben fehlen —, aber in ber ©ehanblung 
beS Stoffes zeigt fid) ein großer Unterfd)ieb. $m allgemeinen hat ber 
„bilger" — mit bem „Peregrinus“ oergtidEien — ben ©orjug größerer 
©ollftänbigleit gegenüber ber ,,©ilgerfrf)afft“ — („©rebigen Deutfeh", 1508, 
fol. 39 bis fol. 45), — aber (entere zeid)net fid) burdh fehr Mare unb 
gute Darftellung oor bem erfteren aus. ©eibe ©earbeitungen finb zweifellos 
unabhängig oon einanber, benn bie „©ilgcrfdhafft" enthält zahlreiche 
Sitate, bie fid» im „Peregrinus“, nicht aber in ben ©eparatauSgaben, 
finben. 

$n beiben ©earbeitungen finb bie erften ©genfehaften, oerglichen mit ben 
entfpred)enben ©artien beS „Peregrinus“, fehr bürftig behanbelt, befonbcrS 
in ber ,,©ilgerf<f)aft", wo bie einzelne „@igcnfd)aft" oft mit einer halben 
©palte abgetan wirb. @rft bie zwölfte ©genfd)aft ber ?lugSburger 9luS= 
gaben, „feinen ©d)ah oerbergen", fommt ber entfprechenben ©artie beS 
„Peregrinus“ (@gfd). 19) fdjon näher. Shtd) bie 14. unb 15. @igenfd)aft 
bringen bie wefcntlichftcn Ausführungen beS „Peregrinus“, bie Separat» 
auSgaben in mandjen Jetten fogar ziemlich frißt) unb glaubhaft nach 5 
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gefdjrieben. Sie 16. ©igenfdjaft enthält ebenfalls bie £>auptgüge beS 
„Peregrinus“, unb bie fiebgeljnte geigt befonberS auffatlenb bie größere 
SBotiftänbigfeit beS „bilgers“. Ser gange SSerg(eief) ber Setben mit einem 
StebSeffcn finbet fid) in ber „fBilgerfdjafft" nid)t. (Sbettfo fehlen in teuerer 
am Sdfluß ber ad)tgcl)nten Grigenfdjaft bie oon ben (Separatausgaben am 
fdfyeinenb treu wiebergegebenen Slnweifungen ©etlerS über gewiffe ©ebete 
an ben einzelnen SBodtjentagen. 

$u betonen ift, baß Weber bie Separatausgaben nocf) bie „SBilgerfdjafft" 
audt) nur entfernt ben ?lnfprud) matten bürfen, im gangen ©eilerS Vorträge 
treu wiebergugeben. Srofcbcm fie gewiß öenfelben fßrebigten nacf)ge= 
fdjrieben finb, wie namentlid) aud) eine einmalige, faft wßrtlidje Uebereim 
ftimmung erwcift, geigen ficf) im Stoff, felbft in feiner ?(norbnung, be= 
beutenbe llnterfdjiebe, unb baS einemal enthält bie eine ^Bearbeitung Seile, 
bie fid) im „Peregrinus“ finben, bie anbere aber nidjt, unb ebenfooft 
umgefeljrt. iS fann fontit gar feinem ßweifel unterliegen, baß ©eilerS 
ÜBorträge in SlugSburg über ben „fßilger" erftfjöpfenber waren, als bie nadp 
gcfdjriebenen Seyte geigen. ©leidjwoljl ftimmen bicfelben einigemate in gang Meinen 
fßarticn mitbcm „Peregrinus“ faft wörtlid) überein. So feien g. 93. oerglid)en: 


„Peregrinus“ (XIII, P, 

Ql 15 ff-) : 

„Secundo noli retrocedere 
propter irrisiones : quia esset 
puerile valde . pueri existentes 
in tenebrosa domo et arta cum 
matre / videntes patrem foris 
et sub divo / eiulant post patrem 
clamantes. At mater eas com- 
pescit. Eia inquit . Ser munilcr 
ift büß / ber man / bie genß biffenb 
bid) / sicque misellus puer exire 
non audet / illis fictionibus 
territus.“ 


unb ferner: 


„Pilger", 1494 (fol. 23 a): 

„bienen“ [= benen!] „gef<f)id)t 
gleid) als einen finb wenn ein finb 
gern mit feiner muoter ober oater 
auß bcm fjauß »er an bie gaffen 
ober an bie funnen fo fjept es an 
unb fdjreit oeintlid) unnb fo fprid)t 
man benn fcuo bem fünb fdjweig 
ber murmler ober ber bulj ift bauffen 
ober ber man ber will bid) beiffen 
ober bie genß bie pfeiffen iber bid) 
was tuot benn baS finb es gefixt alfo 
unb'fdjweigt unb fürdjt'im unb bar 
nid)tS nter ichcn unnb wer bod) gern 
fyinauß aber eS fürd)t ben man ober 
ben bitten." 
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„Peregrinus“ (XIII, T, 

31 16 ff.): 

„Unde in stabulum ducti 
sumus. Lu. X. Imponens illum 
in iumentum suum duxit in 
stabulum. ubi glo. Non domum 
dixit . quo nomine miserias et 
fetores huius vitae designat ne 
homo in Iioc exilio quasi in 
patria gaudeat.“ 


„Bilgerfdjafft" („fßr. D.", 1508, 
fol. 43 b): 

„©pradj ber ßerr luce am geifern 
ben capitel. DaS ber / ©amaritan / 
ben ocrmuntten fuort in ben ftal. 
Da fprid)t bie gloß / in ben 
ftal unb nit in bas fjauß / habet) 
er l)att bebeutet bie unfälb unb 
geftantf bifcS lebend / baS aitt 
menfd) nit in bifem ellenb als ob 
er im oaterlanbe mär fid) fröm." 


'Damit menben mir un§ gum „Peregrinus“ unb OttfjcrS Bearbeitung 
beSfelben, bie „Sfjriftenlidj bilgcrfdjafft". Die ledere ift ein ijaljr »er 
bem lateinifrfjen £ejt crfdjienen, ein llntftanb, ber im Bcrein mit anberen 
falfd) gebeuteten Momenten, ben „Deutfdjen fDtcrtur" oom Jahrgang 
1783 (IV, ©. 132, 199) gu ber Plnfidjt geführt Ifat, ber fpäter ßerauS= 
gegebene „Peregrinus“ fei eine gefügte Bearbeitung ber „Bilgerfdjafft". 
Diefe Slnfidjt ift längft miberlegt unb tonnte nur bei gang oberfläd)lid)er 
Bergleidfung ber beiben Dejte entfteßen. ©leid) gu Beginn beS „Peregrinus“ 
fagt ©eilet (I, F), nacf)bem er bie 25 gu befjanbelnben Eigcnfdjaften auf= 
gegäßlt fiat, er merbe fie oiclleidjt nidt)t in ber angegebenen Speisenfolge 
be^anbeltt, „sed mixtim / cum neque peregrinus in talibus procuran- 
dis ordinem servet / sed nunc haec nunc alia paret secundum 
quod contingit.“ Unb tatfädjlid) folgt bann aud) bie 9luSfüf)rung ber 
eingelnen Eigenfdjaften in anberer Orbnung als ber l)ier oorgefefjenen. 
Dagegen füßrt bie „Bilgerfdjafft" in ber Einleitung bie 25 Eigenfdjaften 
gteid) in ber richtigen SReif)enfolgc an offne irgenb eine meitere Bemerfung. 
Das allein ift natürlid) fd)on bemeisfräftig für bie Priorität beS 
tateinifdfjen DejteS. Der ftärtfte Bemcis für biefelbe finb jebod) bie 
großen Borgüge, meldje er in jeber f)infid)t gegenüber ber „Bilgerfdjafft" 
oorattS Sat unb meldje iljn als Arbeit beS ÜJteifterS ermeifen, gegen meldfe 
ber beutfcße Dejrt gemaltig abfällt. — 

Dttfjer fagt in bem BJibmungSbrief ber „Bilgerfdjafft": „$at mid) 
bemegt bifen bilger fjerfür guo bringen / eßnS teils nu (5 unb frud)tbar!eit 
ber rnatert) . . / auch groß begirb unb anmuot unferS mürbigen Herren 
unb ßodjgelertin boctorS / ber bo mit befunbcrer lieb unb unbermt)fung 


Digitized by 


Google 



49 — 


mid) getribcit ()at fölfid^ buod) oolfümlid) unb gerecht fjerfür juo bringen / 
angtf«ben bas cS oor juo bcm biederen mol getrudt tft unoot* 
fommenlirf) unb ungereimt . $)amit finb jebenfallS bie eben be= 
fprodjencn Augsburger Ausgaben gemeint, ©eiter b^f-ft fä bann: 
„bifcS f)at> id) betrachtet / unb bie arbeit uff mid) genummen / ben bilger 
nod) mei)nung unb unberroßfung eigener bottbgefd)rifft nißncS 
genanten roürbigcn betreu unb oattcrS / juo beit unb fetigfeit alter 
menfeben / ußbereptet unb in befolgen bem truefer . ÜJiit ber „eigenen 
tpanbfd)rift" feinet sperren meint Ottber rnobl nur bie tateinifeitjen 
SWanuffripte beS „Peregrinus“. Bielleid)t l)at er baneben nod) bie 
Jpanbfcbriften ber früheren fßrebigten über ben „)ßilgcr" benufct, aber 
beutfebe Untermeifungen ©eilerS betreffs ber Bearbeitung beS „Peregrinus“ 
haben Ottber gemiß nicht oorgetegen." Oaß Ottber bie „Bilgcrfdjafft" 
oor bem lateiitifdjen £ejt oeröffentlid)t bot, erflärt be Sorenji (Bb. I, 
S. 86 ) ebenfo richtig mie einfach mit ber Bcfürdjtung OttbcrS, baff ihm 
fonft uielteidu ein anberer mit ber Ueberfehung beS Iateinifd)cn JejteS 31 t* 
oorgefommen wäre. 

«£>at nun Ottber toirflid) „föllid) buod) oolfümtid) unb gerecht" ber= 
fürgebracht? — darüber fagt be Sorenji (Bb. I, S. 86 ): „SS bebarf 
übrigens nur einer turjen Begleichung beiber Ausgaben, um 311 erfennen, 
baf? ficb bie lateinifche bureb Bcftimmtbeit beS AuSbrucfS, burd) fitarljeit 
ber ©ebanfenfolgc unb burd) Biinbigfeit ber BemeiSfül)rung erheblich oor 
ber beutfd)en auS^cichnet unb fid) baburch ganj entfd)icben als ©eilerS 
©erf manifeftiert . unb an anberer Stelle (Bb. III, S. IV f.) „Bon . . 
$afob Ottber ift aud) eine beutfd)e Bearbeitung beS „^ßitgcv", unb jmar 
fchon ein $abr oor ber latcinifchcn, a. 1512 erfd)icnen. SS fann nicht 
beftritten merben, baß biefe bcut)d)e Arbeit OttberS im ©eiftc ©eilerS 
auSgefübrt fei; aber eine Ueberfehung beS „Peregrinus“ ift fic nid)t, 
fonbern eine böchl't freie Bearbeitung." Attbere Bcrfaffcr fprcdjen fich 
nicht näher über baS BcrbältitiS jmifchen „Peregrinus“ unb „Bilgcrfd)afft" 
auS. 9Iur Auguft Stocbcr („Essai historique et litteraire sur la vie 
et les sermons de Jean Geiler de Kaisersberg“, Straßburg 1834, 
S. 33) fagt oon ber „Bilgcrfd)afft": „Ce recueil a l’avantage d’etre, 
plus que tout autre, denue d’historiettes, de bons mots et d’alle- 
gories; les verites religieuses y sont exposees d’une maniere claire 
et concluante; le style en est plus net et plus simple que dans 
d’autres sermons“. Stoebcr b«t oielleidjt barin s Jled)t, baf) bie „bilger* 
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fdhafft" mehr — ganj fehlen fie aud) fjter nid)t! — wie jcbeS anbere 
beutfdje ffierf ©eilerS frei ift oon Anefboten unb BMfcd)en; barin entfpridht 
fie ihrer ernft gehaltenen Vorlage — ber „Peregrinus“ ftettt eben ben jur 
Verausgabe am forgfättigften oorbereiteten Dejtf ©eilerS bar — aber be= 
jögtich beS Stils ber „Bilgerfdfjafft" fann man anbercr Anfidfjt fein. 
AüerbingS ift Otther fef>r gemiffenfjaft barin, baß er feben Sah oollftänbig 
3 U @nbe führt unb nidht mitten barin einfadh mit einem „etc.“ abbrid)t; 
fo bleibt bem Sefer ber unangenehme ©nbrttcf erfpart, nur baS (Gerippe 
einer ^Srebigt t>or fid) ju hoben, aber im übrigen ift Otther teilt ÜReifter 
beS Stils. Seine Sprathe ift oolltönenb unb bie langen fßerioben, bie er 
mit Borliebe baut, machen baS Seien feines DeptcS oft fchr befdjtoerlid) 
unb finb ni<ht geeignet, feine Ausführungen an Älarljeit gewinnen ju laffen. — 

Vält man ben Dejct beS „Peregrinus“ unb feine Bearbeitung gegen» 
einanber, fo fpringt natürlich 3 unad)ft ber große Sängenunterfdjicb in 
bie Augen. Der bcutfdhe Dept ift gegenüber bem lateinifdhen fturf um baS 
Anbertljalbfadje erweitert. Da nun eine iHeifje oon fßrebigten burdh Otther 
faft wörtlid) loiebergcgeben finb, fo muß für anbere natürlid) eine fef)r 
bebeutenbe Ueberarbeitung ftattgefunben hoben. Unb fo ift eS auch in 
ber Dat. So entfprechen 3 . B. in ber 31. ’ißrebigt — bie elfte Origen» 
fdjaft — ben ftarf D i er Oftaofeiten beS „Peregrinus“ faft fiebenu.nb» 
gmanjig fjoliofeiten beS beutfcßen De^teS. Die enorme Srroeiterung liegt 
auf ber tpanb. Otther fann eben ber Sotfung nicht wibcrftel)en, an einen 
©cbanfen einen anbern uaheliegenben anjufügen unb fo tommt er häufig 
oom V un ^ ert f ten inö Daufenbfte unb gerät auf enblofe Abwege. 

AIS Bcifpiel für feine Art, ju erweitern, mag bie neununbjwanjigfte 
'»ßrebigt herausgegriffen werben, bei (heiler (XIII, T—XIV, D) oiereinhalb 
Seiten lang, bei Otther bagegen (167 c bis 175 c) fedhjehneinhalb Seiten. 
Die fßrebigt h fl t bei Otther besf)alb einen foldhen Umfang erhalten, weil 
er in bem Abfchnitt über bie Gerbe als gfrembe unb Jammertal (©l. XIII, 
T, 31- 10 ff-) fin c odf) t Seiten lange fßartie felbftänbig eingefügt hot. 
Anfchließenb an ein Sitat beS fßfalntiften: „ffiie fol idh fingen baS gefang 
beS herren in bem ellcnb unb in ctjnem freinben lanb . ." führt er biefen 
©ebanfen in ungefdhicfter SBeife aus (168 b ff.) — bie Spalten 168 c ff. 
finb SDiufter oon Unflarheit unb enblofen 3Sieberf)olungen — fommt auf 
bie babhlonifdhe ©efangenfdtaft ber $uben 3 U fpvedhen, beutet bie fjlüffe 
BabtjlonS, an betten bie (juben weinenb faßen, bilblidf» (170 a ff.), erflärt 
bie Bebcutung ber SBeibenbäume u. f. f. Bon biefen Ausführungen, beren 
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ffern er jcbenfalls irgenb einem Äirdtenlcljrer entnommen l)at, finbet fid) 
bei ©eiler fein ©ort. Sclbftänbig eingefügte Partien non äf)nlid)er 
Sänge fiiib aücrbtngS n i rt) t gcrabc Ijänfig, bagegen finben fid) 5 af)llofc 
fleincre Hbfdjrocifungen. 

2 )ian erfennt nainentlid) an bem Umftanb, baß in ber „©ilgerfdjafft" 
oiele Partien gegenüber bent „Peregrinus“ meljr ober roeniger in ber 
tfieiljeufolgc ücrfdjobcn fittb, baß Ottljcr feiner Vorlage nid)t peiulid) folgte, 
fonbern größere ?lbfd)nitte berfetben auf einmal burdjlaS unb bann aitS 
bem ©ebädtjtniS nicberfdjricb, nidfjt aber, ofjne fyn unb ttücbcr einen 
orientierenbeu ©lief in ben lateinifdjen £eyt ju merfen, um bann eine $eit 
lang fid) genauer an benfelben 3 U galten. 

$)aS am mciften fennjeidjnenbe ÜKomcnt in CttljcrS Tmrfteßung ,ift 
bie ©reite im ÜluSbrucf; an ben fleinften ©egenftanb merben oft eine 
$Jenge unnötiger ©orte oerfdjrocnbet. Cttfyer mar gau^ gemiß ein eifriger 
^tauberer. So nimmt er in ber 32. ^ßrebigt (138 a, Qi. 39 ff.) be¬ 
treffs ber ftcitoerfdjroenbung mit unnüfccn ©orten ©c^ug auf fid) felbft. 
@r fagt: „So unter $mo ober brl) am obenb ftont uor ben .gellen ( ^no 
fdjmefcen bl) epnattber / unb unfer fdjtmtgen bred)en . 5' ein bis jmei 
Stunben taug, bis if)ticn bie Äerjc an bie Ringer Ijerabgebrannt ift, fobaß 
faum genug ©ad)Sfcr ( }cn für fie auf^utreiben finb — „bas utad)t baS 
uns nieman maefjß unb licdfjtcr gnuog fan geben .' 1 — ©ic uttfinnig 
biefe ©ortfüllc in ber „©ilgerfdjafft“ juroeileit mirft, mögen ein paar ©ei* 
fpiele geigen: 


®l. (IV, C, Ql 30 f|« 

„De re quae venalis est : 
certus est is qui precium eius 
habet apud se. a 


Ottlj. (32 c, Ql 10 ff.): 
, f ^d) gong uff ben merdft ettmaS 
31 m fouffen / ift cpn biitg feit unb 
fjab id) gelt fo mürt es mir / ift 
eS aber nit feil unb f)ab id) fdton 
gelt / fo roürt eS mir nit / ift eS 
aber feil unb fjab id) fein gelt / 
fo roürt eS mir aber nit / aber 
fot eS mir roerben, fo muoß eS 
feil fin / unb muoß id) bar gelt 
Ijaben fo mirt eS mir.“ 


ferner (fol. 42 d, Ql 12 ff.): 

„alfo fpridft ein Witter 3110 finent fnu / fo er über feit mil gon / 
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fuit bu folt lugen / wenn eS fdt)ön ift / baS bu et)nen. merntet bt) btt 
f^abeft / aber wenn es regnet / fo ttjuon wie bu weüeft. Sllfa [preßen 
bie alten 3 U 0 iren firnen / baS fie foüen Ingen unb mentel bl) inen fjaben / 
fo es fd)ön Wetter ift / fo fie nit wiffen wenn es regen werb / baS fie 
benn beS mantels nit manglen / aber wenn es regnet / fo mügen fie mit 
tbuon wie fie Wellen / wann feiner ift fo bored)t / er ft) benn et)n rechter 
narr / fo eS regnet baS er benn nit el;n mantel nente juo im." 

Unb (fot. 84 d, 31 . 28 ff.) füfjrt Dttfjer bem )pörer gang einbringlid) 
3 U Gemüt, of)tte baß biefer ben geringften 3 ro eifel anSgefprodfen ßat, er 
müffe baS ©orgetragene glauben, — nämlid) baß bie Seiben oon Gott 
ftammen — ebenfo wie an bic nnbefledte ©mpfängnis ber Gottesmutter, 
„unb wo bu an biß nit gloubteft unb bar inn ftirbeft / fo oerfareftu 
ewiglichen." 

ffiir fagen mit Sftedjt, bem „ööver", benn Ottfjer ift fid)tlich beftrebt, 
bem Sejct oon feinem ^Srcbigtdjarafter nichts ju nehmen $m Gegen* 
teil! @0 fagt er 3 . 93. (fol. 144 c, 31- 7 f.): „ 2 Bolan rüfdhberen 
üdh / fo wil id) es 00 IS ußmadjen", eine SBcnbung, bie Geiler tatfächlid) 
in ber gefprodjenen fßrebigt öfters brauchte, unb (fol. 156 c, 31- 18 ff.) 
oergleicßt Ottfjer fogar, um feinen £>örern ben gall bon ber Seiter, bie 
burd) Seiben jur ©oßtommenheit führt, möglidhft anfd)aulich jn machen, 
biefen mit feinem 2 ?aß oon ber Mangel: „alfo ob ich hefcen benn oon bem 
prebiger ftuol oiel fo oiet ich nit wiber hinber fich in mpn hüß -bo ich u ß 
bin gangen. S'fepn aber ich oiel gan(s niber hinber mich ober für mich . ." :c. 
91 n 9(nfchauli<hfeit läßt er’S alfo nicht fehlen. SJfatt barf aud) annehntett, 
baß mandje feiner enblofen ©Überholungen unb feine oft unerträglidje 
93reite bem ©erftänbnis feiner Sefer bienen foß, aber Dttßer geht 
barin oiel ja weit unb erreicht gerabe baS Gegenteil oon bem, was er wiß. 
9fu<h bleibt ein guter Seil Unflarheit an ihm felber haften, wie bie oft 
recht geringe Sogif feiner fachlichen Darlegungen geigt. 

UebrigenS erhebt fid) feine Darfteßung einigemal 31 t hoher Schönheit. 
Otther war gewiß ein wenig $oet. ©r fd)Wärmt fehr für bie 9?atur, 
für afleS kleine unb liebliche, gebraucht mit ©orliebe Diminutioa, unb 
fein befonberer Sicbling ift ber Diftelfinf. So fagt er in ber elften 
^Srcbigt (fol. 28 c, 31- 20 ff.): „üftim nutnen ein föglin / epn biftet 3 Wiglin 
für bich / unb fich wie baS got fo hübfdh unb oerwunberlich gemacht fjet / 
wie eS ein flein fpifceS fucbltn f>et / unb rote gele wißc unb mancherlei) feberlin 
het / unb fi&t uff ei)itcm 3 Wiglcn / unb tan fo hübfd) unb lieblich fingen / 
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ba« ein« fiep nit gnuog oerwunbren fan . $aft nodp gärtlidtjer fpridpt 
Ottper oon bem Diftelfinl (fol. 121 c, 31- 33 ff.), aber f)icr paben e« 
ipm audp anbere Sterben angetan, oon benen tnir e« freilidf» weniger oer» 
ftepn. @« peißt ba unter anberm: ,,©icp wie et)n dein« mülwelin 
im feß wie ba« lebt / unb alfo ein wunberclcine« würmlin ift / ba« bu 
e« funt gefepen magft." @r wunbert fid^ weiter, wie bie Keinen gifdplein 
im SJaffer fcpmitnmen, opne ju ertrinfen, wie ein SDlücttein fo oerwtmber« 
lidp fliegen fann, wa« bcr „groß pelfant" nidtjt fann jc. Der wegen 
feine« SBefi^e« gefcpoltene Slofterinfaffe erwibert ju feiner Grntfcpulbigung 
(fol. 130 d, 31- 21 f.): „Grntrüwen mpn müettcrlin f)at mir ba« geben," 
ba« „peßlin" f)at „füeßlin", ber Sauer pat 2J?itIeib mit feinem „armen 
Bpi in" unb ebenfo mit feinem „rößlin" u. f. f. 

3Wit innigen ^Sorten preift SDttper bie Demut ber ®otte«mutter 
(fol. 190 c, 3*- 11 ff )- 2ö>r fönnen un« nidpt Berfagen, biefelben mit» 
jnteilen: „ . . Da« pett getpon bie muotter gotte«. Do fie pett all goben 
unb gnoben entpfangen Bon gott / bo fie got in irer feien / oon allen 
pren frefften unb tpnnert / oon innen unb Bon uffen in bem gepft unb 
Ipbc fo gar unb gnnp burdpgoffcn unb uffgcpufft / übcrfdpütet unb beloben 
pet mit allen goben unb gnoben / tugent / rpdjpeittcn / oolfommenpeiten 
unb peiliglciten / alle« ba« er ben allerpeiligften aller peiligen pe gegab / 
ba« gab er ir allein alle« mit eittanbcr / unb goß in fie alle gnob / ba« 
fie wa« Bol gnoben / io ba« fie pet in ir befdploffen nit allein alle gnob / 
io fie pet bar juo ben in ir wonen ben geber unb ba« waepffen ber 
gnoben / bo fie unber prem perpen truog ben ganpen fepap / unb ba« 
pödpfte ewige guot / bo fie in prem iungffrouwlidpem Ipb unb fcprpn be» 
griffen / unb in ir befdploffen unb umbfangen pett ba« ewige wort Spriftum 
iefum unfern perren / bo nepget unb bemüetiget fie fidp / bpß uff ba« 
aller tiejfefte / wa« fpridpt fie. Qd) bin ein bienerin be« perren." — 
Son äpnlidp fdpönen, felbftänbigcn 9lu«füprungen fei oerwiefen auf fol. 63 a, 
31. 4 ff., fol. 65 a, 27 ff. unb fol. 92 d, 10 ff. 

Die ^auptftörle ber Darftellung«weife Ottper« aber liegt in feinem 
lebpaften ©inn für Silber au« bem gewöpnlidpen Seben. 3Bo er einen 
foldpen Sorgang ju fdpilbern pat, bo muß man feine Sorftellung«fraft unb 
feine Seobadptung«gabe bewunberit. ©oldpe Partien finb mit bie erfreu» 
lupften be« ganzen 35 ?er!e«. ÜDian oergleidpc 3 . S. bie ©dpilberung be« 
Setpöltert« be« £mu«gefhtbe« bei ?ln» ober ^tbwefenpeit ber Herrin (fol. 9 a, 
31. 20 ff.) gegenüber bem „Peregrinus“ (II, K, 31- 1 ff-), wö ©eiler 
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nur anbeutet. $n bet - fßrebigt fjat felbft»crftänbtid) and) festerer fofrfje 
Partien entfpred)enb auSgemalt. Ober man oergleiche, wie ©ttfjer (140 b, 
31- 35 ff.) J>aS ®ebaren cineö „fd)olfopffigen miitenbcn Ttorffriibbeu" 
fd)ilbert, wenn berfelbe unter bie .f)üf)ner fährt. $n biefein Borgug liegt 
aber aud) bte © d) m ä d) e ber JarftcllungSgabe Otttjeis. ©o er mit ab« 
ftraften gingen gu tun hat, wirb feine Jarfteltung äußerft uitficfjer unb 
unflar, unb er läßt fid) bann ©iberfprüdje gu fdjulbeu fommen, bie man 
©eiler niemals jutrauen barf. $n Begug auf Sicherheit unb ©efdjloffen» 
heit ber Beweisführung fleht ber „Peregrinus“ turmhod) über ber beutfd)en 
Ausgabe, unb man fann in legerer bie eigenen ©pefulationen OttfjerS fofort 
baran erfennen, baß fie fehr mäßig auSfatleu. ®abei liebt eS 0ttf)cr, 
aus eigenem können unb ©iffen feine .jpörer ober oielmcfjr Sefer gu unter» 
richten, ©ehr oft laßt er fragen an fid) ftellen unb erwibert bann mit 
einem gewichtigen „mercf ich fprtc^ . ." 

BefonberS beforgt geigt fich 0ttf)cr für bie ihm anoertrauten 
„Wienerinnen", an beren Älofter er ja fpauSpriefter war. @S finben fid) 
in ber „Bilgcrfchafft" gaf)llofc fclbftänbige (Ermahnungen an bie Sflofter» 
Icute, bie befonberS häufig gu gegenfeitigem tiebeootlen fragen unb Jiulbcn 
aufforbern, fo g. B. (fol. 195 a, 31- 3 ff-): „ . . baS merefen ir in 
clöftern / luogen holten friben / ©id) fprid)ftu fie hä mir baS gctljon / 
unb hät mir baS unb baS gctf)on / Ijet mich alfo unb alfo gefd)olten 
unb alfo guo mir gerebt / folt id) ir baS loffen hingon / io mol f»afe ich 
ucrgtjhe ir eS bolig / ft)c muoß mir eS garnen / baS oergihe mir unfer 
lieber t)err folt id) ir baS «ertragen . . " etc.; unb (fol. 99a, 31- H ff-) 
hanbclt ein Bcifpiel non ber böfen, wiberfpenftigen unb gmei ©eiten weiter 
(fol. 100a, ßl- 14 ff.) ein gwcitcS oon ber frommen, willigen Stofterfrau. 

Wlrn auffätligften aber ift eine Interpolation DttljerS, bie in fjornt 
einer felbftättbigen, allerbingS nur gwei ©eiten langen fßrebigt hinter ber 
23. fßrebigt (fol. 80 c, 31- 34 ff.) cingcfd)oben ift. ©eiler fagt nämlich 
in ber (Einleitung gur 23. fßrebigt (Peregr. VII, Q, 31- U ff-), baß 
ihm beim flechten beS „$uteS ber ©ebulb" brei ©tücflein entfalten feien, 
erftenS, baß ber Job unS nid)t ängftigen fotle, welcher Jeil eigentlich in 
bie oor[)crgc[)enbc fßrebigt gehöre, ben er aber wegen ber Siir.s ber 3ät 
nidjt mehr höbe behonbeln fönnen, ferner nod) gmei anbere ©tüctlein. ®a 
baS erfte biefer „©tücflein" im „Peregrinus“ an feinem richtigen fßlafc, 
alfo in ber 22. fßrebigt, fid) finbet, fo fam eS natürlich nicht mehr in bie 
breiunbgwangigfte, fonbern ©eiler beginnt hier fofort mit ber Behonblung 
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bcr „secunda pecia“. f^ür Otttjer mar es nun bequemer, Don bent erften 
©tücflein in ber 23. jßrebigt nid)t« mehr ju fagen, nad)bem er cS eben« 
fall« fcfjon in ber jmeiunb-poanjigften gebracht batte, unb fo mad)t er bann 
au« ber „secunda pecia" ©etter« ,,ba« erft ftüdtin" unb au« ber 
„tertia pecia“ entfpved)enb ,,ba« anber fpetlin", bamit er aber aud) brei 
©tücflein befommt, entfrfjtiegt er fid), fetbft eine« binjujufügen. Unb biefe« 
fetbftänbige ©rjeugni« haben mir eben (fot. 80 c, 31 - 34 ff.). — @« finb 
Ausführungen, bie fidb an bic Stofterteute menben, in«befonbere jebenfatt« 
an Otttjer« „Steuerinnen". ©ie fjanbetn baoon, bafj bie Ätofterteute, 
bie ja Dor nuferen Anfed)tungen fidjer finb, oft in ihrem eigenen Innern 
ein ©d)nee= ober tpagelmctter burdjmadjen, b. h- fic merben ihrer s jßflid)ten 
unluftig unb tcibcn cntmeber nur fetbft barunter — unb bann ift e« nur 
@d)nee — ober taffen ihren Unmut aud) gegen anbere au« — unb bann 
ift e« tpagetftunn. Oie Ausführungen finb im £ern anfdheinenb Jpugo 
be ©ancto Victore entnommen unb in ©ingelljeiten für unfer ^eutiged 
©mpfinben grabest täppifd). Oer 3med berfetben ift ©rjiehung jur 
gegenfeitigen Outbfamfeit. 

©ir mürben nidjt ootlftänbig fein, rnenn mir nid)t aud) nod) eine 
meitere ©igenfdjaft Otthcr« ermähnten, nämtid) feinen Iieben«mürbigen 
©ifc. Oie menigften ber ergöhlidjen Ausführungen in ber ,,©itgerfd)afft" 
finben fid) im „Peregrinus“, manche ftammen tro^bem gemiff Don ©eiter 
her, aber aud) manche jebenfatt« oon Otthcr. Oer ©ij$ hot einigemate 
einen berben ©infdjtag, gang in ©eiter« ©eift, fennjeidhnet fid) aber im 
allgemeinen als gutmütigen .fpumor. — ©etungen ift 5 . 93. bie Ausführung 
über ben fauten ©eggenoffen bc« d)rifttid)en fßitger«, nämtirf) fein eigene« 
3flcifd) (fot. 134 a): „9focf) l)eftu bid) oor einem gefeiten 3 U 0 hüeten ba« 
ift bin eigen bluot unb fteifd) / bi« gefeiten magftu nit tebig merben uff 
bifer bilgerfart bine« leben« / bu muoft tnn mit bir toffen gon / aber er 
ift bin ferdh openb / ma« bu milt fo mitt er ein anberf / bu fanft in 
niemer Don ftat bringen / mo er hin fümpt / fo mit er ool fin / lang 
fdjtoffen / miieffig gon / nüt guofc thuon / er ift bar guo fut unb 
treg unb tag / unb bu fanft inn nit am morgen oon bent bett bringen . . " 
etc. — tpübfd) finb mciter bie ©djilberung be« etenben ©ffen«, ba« ber 
fßitger in ber Äneipe uorgefc^t befommt (fot. 17 d), be« ©enehtnen« 
mancher fßilger im ©irtstjau« (fot. 192 d) u. f. f. 

©etjr bebauernsmert ift ber arme „©djroabe", ber fid) auf« ®rebs = 
effen nicht oerfteht (fot. 207 c) — benn „freb« fint nit im fdjmoben« 
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lanb../ fic wiffen nit wag cg ift / unb wiffent nit wie fic fic fößen effen" 
— unb fie auf ber ^ilgerreife gerabe begßalb oon bcin jdtalfbafteii ffiMrte 
oorgefeßt befommt. 97ad)bem fid) ber arme ©djwabe wciblid) blamiert 
ßat „fdjampt" er „fid) bag er nit weßf) wie er bt)c frebg effen fall / unb 
beelltnb fid) felber / unnb gebend! ben fjcpm in fin lanbt / wereft bu bo 
l)ct)m in binem fdpooben lanb / fo feßt man bir nit frebg für juo effen 
ober beg blunberg / bu fjetteft guott ßabermuojj unb beg bingg guo 
effen." — Grrgößlid) ift aud) bie Slegrünbung Ottfjerg, warum ber Jeufel, 
wenn er ben Pilger beraubt, iljm alleg nimmt, nur ben ©ad beg ©laubeng 
unb ben ©tab ber Hoffnung nid)t: „@r npmpt bir beit fad beg 
gloubeng nit unb ben ftab ber fjoffnnng / ben wo er l)in mit fern / 

fpred) man $d) mci)n bu Ijabft eprt bilger beroupt / barumb lot er bir 

in . . " — 'Jen Griumanb eineg §örerg, er ßnbe ja 91 bläffe unb werbe 

fo oßnc gegfeuer in ben .fpinimel fomnten, fertigt Ottßcr frnftig ab 

(fol. 135a): „io wie ein fuow in ein müplod) fert / alfo wor rntirft 
bu juo Ijpmmel faren . . " 

®eoor wir ung nun auf ben l*ergleid) im einzelnen einlaffen, umf? 
nod) ein oben frijott angcbcutetcr ^unft näljcr befprodjen werben, nätttlid) 
bie Unfid)erf)cit in ber Slugfiifjrnng oon Dttßer fclbft Ijerrüljrenbcr fßar= 
tien, fobalb fid) biefe auf tl)eoretifdtjent ©cbict bewegen. Jatfädjlid) 
enthält bie „IBilgcrfdjafft" eine 2 )?cugeteilg unflarcr, teilg gerabc^ti törid)ter 
Slugfüljrungeit, oon mcldjcu ber „Peregvinus“ fein $£ort jagt, ©o 
finben wir 3 . ©. (fol. 78b, 31- 29 ff.): „‘Dag got bem menfdjen bie 
gnob gibt / unb fie bir nit oud) gibt alg bem / warutnb er bag tljüc / 
bag faltu nit erfaren / wiltu nit oerfaren. got l)ct oillpdßt ginnen menfd^en 
georbnet juo ewiger fcligfcit / unb bid) jü ocrbainnujj. JBarumb bag got 
tljüe / ober warutnb got fin ()ottb ber gnobett gegen einen uff tf)üc / unb 
gegen einem anbern juo fdjliitfet / utib got ben felig madßt unb bid) nit / 
bag gat bid) nit att juo wiffen. ©ot ift ber ßerr / er mag tßuon Hnb 
(offen wag int gefallet / unb niernan bat int bar in juo tragen / barumb 
wiltu nit oerfaren ewiglid) / fo erfar eg nit. 9fim ein glt)d)nug . . “ — 
Dag dingt alfo geradezu uad) ^rnbeftinationglebre. ü?iel jpäter (fol. 78 c, 
31. 34 ff.) fonunt bann bie (jinfdjräufung: „91 ber bag tßnot got nit on 
bin ocrfdjulben . . " 

ferner erwibert Dttßer einem £>örcr auf bie ffirage, ob eg — «ad) . 
ben ooraitgegangencn 9lugfül)rmtgen — nid)t beffer fei, bag ein Üflenfd) 
oljne Jugenbcn wanble „on fdjuo ber tugenb im weg gotteg" (fol. 100b, 
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3^- -21 ff.): „äßercf / ein menfd) baS bo alle untugent in int nnber- 
getrüdt unb gctöttet hft / als oil im müglid) roer unb ber allein gicng 
uff ein lutere d)ri|tclid)c (ieb / unb oudf> burd) gotteS mitten alles glufteS 
unb freuben in gotteS goben unb in tugenben enberen unb manglen mit 
uff erben / unb atfo gott allein bitterlichen unb Möglichen meijnt unb für» 
fefct in allem filtern leben / io mer ben »cg gotteS alfo mölt gon on bie 
icguo ber tugenben / big lief? id) mol gefd)ef)eit / Aber eS ift gar un« 
fid)cv . . " — SBJie fid) Ottger oorftetlt, baß ein ÜJitnfd), ber alle biefe ‘ 
Bebiugungen erfüllt, bie ©djuge ber tugenben nid)t angabc, lägt fid) 
fd)mcr erraten. — Sind) Ausführungen, mie (fot. 122 a, 31- 31 ff.), bag 
alle (Mefd)öpfe ju unferer Mtufcniegung bcftimmt feien — „on allein gott 
ber ift niergen guo guot juo brurigen / er ift roeber juo btffen nod) 
Zuo brechen meber guo geben nod) zuo broten . . ", hätte (heiler mphl 
niemals gebraut. — 

97odh ein ^Junft ift zu bcbaubcln. BMe mir fdgon miffen, finb bie 
lateinifdhcn Jejle (Meilers in einzelnen Jeden mehr ober meniger fnappe 
Abriffe gegenüber ben mirflid) gehaltenen ^ßrebigten. So beutet aud) ber 
„Pcregrinus“ manche? nur an unb überläßt bem müttblicf>en Vortrag bie 
nötigen Ergänzungen. Otther h at nun in feiner Bearbeitung biefe Süden 
nad) ÜWöglidffeit auSgefüllt, meiftenS unter Benutzung ber in (Meilers 
Jeyt angegebenen O n e 11 e n l) t nmeife unb bamit gmcifelloS im ©inne 
(Meilers gehanbelt. ©o folgt er 3 . B. ber Anmcifnng (Meilers (III, T, 
31. 11 ff.): „Adhortandi essent hic religiosi . . inbem et ben 
(Mebanfen auf einer ganzen ©eite (24 c, 31- 14 ff ) tatfäd)lid) ausführt. 
— 3n auSfül)rlidhfter ®eife finb bie bem „Altoäter buch," entnommenen 
<Mefd)id)ten, auf me(d)e ber „Peregrinus“ gemöhnlieh nur hiumeift, oon 
Otther erzählt, z- 93. (fot. 63 c, 31- 7 ff ) unb (fol. 88 b, 31 . 33 ff.), 
©ogar felbftänbig bringt Otther «in fotcfyeS (Me)d)id)tchen (115 a, 31- 27 ff.) 
unb fagt bazu: „beS hont mir oil eyempel im altoetter buod) . .. 34) 
mil bir eins erzalen“. — Aud) ben ^inrncis (Meilers (VII, T, 31- 7 f.): 
„Plura exempla pacientiae gentilium / videantur apud Joannem in 
Policratico“, hot fid) Otther {ebenfalls zu fRuge gemacht, inbem er (fol. 
77 b, 31- 42 ff.) baS Beignet »on 3°PhruS bringt. — Ebenfalls »Wh 
ber »on (Meiler angegebenen (Quelle — Summa virtutum —; finb »on 
Otther (69 b, 3 t- 21 ff.) bie im latewifdf)en Jejt (VII, E, 31* 9 ff-) 
nur angebeuteten Bergleidje ber Sei ben mit fffener unb üöaffer aufSgefütgt. 

BiantheS «anberc, maS in ber „bitgerfehafft" gebracht ift, ohne bag 
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ber -.Peregrinus“ eS f)ot, mag bod) oon (heiler f)errüf)ren; fo jmeifcfloS 
ber originelle ©ergleid) jmifdjen bem meiftens erft fcßr fpät funftionierenben 
3ünbel, mit meldjcm man baS $euer ber ©eiSßeit fdjlägt, unb bem eben» 
falls evft fpät geborenen ^ofepi), bem Sollte ^afobS (fol. 165 c). ©rft 
fpät erhalten wir ben $ofepf), b. I): ben 3“«^ ber ©eisßeit. Otttjer fagt 
(ibid. 3*- 35 ff.) baju: „als id) ud) baS eineft getert unb gefagt Ijab / 
bo id) fei)t oon ber felben materien . . " IMefe ©emerfung mag 
bafur fpredjen, baß Ottfjer, wie mir fdjon oben bemertten, bod) neben bem 
2Jtanuffript beS „Peregrinus“ and) nod) bie Igwnbfdjriften ber früheren 
fßrebigten über ben „Pilger" benufct fjat. (Sine ganj geringfügige lieber» 
einftimmung ber „bilgeridjafft" mit ben ÄttgSburger Ausgaben gegen ben 
„Peiegrinus“ befteljt (ebenfalls nur einmal, inbcm fomol)l ber „Pilger" 
1494 (fol. 18 b) als aud) CttfyerS „©ilgerfdjafft" (fol. 181c) in ber 
(Sigenfd)aft „feinen ©d)ap oerbergen" baS Silb oon ber gatfernben 
£enne bringen, mät)renb ber „Peregrinus“ eS nid)t f)at. Sber gerabe 
biefer ©ergleid) ift bei (Steiler fefjr häufig, unb biefe Datfacße miß beSfynlb 
menig bebeuten. 

$übfd) ift aud) ber oon Dttfjer felbftänbig gebrad)te ©ergleid) beS 
früß ooßenbeten fßilgerS mit bem Üttonb (fol. 135 c, 3*- 8 ff-)' ber jmar 
ber fleinfte ber Planeten, aber barum bod) ber fd)nellfte ift. Cttßer ent» 
roidelt im meiteren ©erlauf ganj anfeljnlidße aftronomifdjc ftenntniffe.— 
©onft entfjält bie „©ilgerfcßaft" nod) jal)lreid)e eigene ©ergleitße unb 
©über, bie aber im allgemeinen fein befonbereS $ntereffe beanfprudjeit unb 
manchmal fogar fefjr fd)led)t finb. 

9fad) biefen allgemeinen ©emerfungen, bie bei ber ©igenart ber 
Ottljer’fdjen ©earbeitung unbcbingt nötig maren, ba bie fjunberterlri 
Meinen unb großen Slbmeid)ungen uno ^reißeiten fid) natürlid) nid)t jebe 
für fid) beßanbeln laffen, moßen mir jum ©dßluß nod) einige ©injel« 
feiten angeben. 

Dttßer ift fefjr nadfläffig inbejug auf bie äußere ©Reibung 
ber fßrebigten oon einanber. @S fommt oor, baß jmei fßrebigten einfad) 
in einanber übergeßen, oljne baß baS ©nbe ber einen unb ber Anfang ber 
anbcren oermerft mirb. Dagegen merben untergeorbnete Deile oft in 
ungeredjtfertigter ©eife burcß fetten Drucf ßeroorgeßoben. 2J?andße 
Partien merben oon Ottßer oerfprengt gebracht, außerhalb beS 3 U ’ 
fammenßangeS, in melden fie eigentlidß gehörten. 

©o bringt Dttßer gleidß ben elften Deil ber britten fßrebigt ent» 
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fprechenb (Seiler (I, 0, $1. 30ff.) nur gum fleimven SSTetl unb gwar an 
unrichtiger ©teile, mitten in ber gweiten fUrebigt (fol. 3 a, 3^40 ff-),, 
unb bann bie frönen Ausführungen über bie brei SJleffen entfprechenb 
oerwedjfelt in ber britten ißrebigt — bie übrigens oon ber gweiten nicht 
getrennt ift unb mit (fol. 3 b, 31- 30) beginnt —, roäfjrenb biefe bei 
(Seiler (I, M, 3t- Off-) fi<h in ber gweiten fßrebigt finben. X)iefe Um? 
ftellung ift unbegrütibet unb gerabegu unlogifd). ffibenfo enti'predjen bie 
bei Otther in ber gehnten ißrebigt eine gange ©eite einneljmenben SluS= 
füfjvungeit (27 b, 3 —27 d, 1) bei (Seiler (IIII, A, 31- 5 ff-) elf 3*Hen 
ber elften ißrebigt, unb in ber breigehnten ^ßrebigt bringt Otther (fol. 45 d, 
14 ff.) ben bei (Seiler erften Icil (IV, N, 3t-31 ff.) erft über fed)S ©eiten 
weiter gurücf. Solcher SBeifpiele ließen fiel) leicht noch mehr anführen, 
aber biefe mögen genügen. 

58on ber „SBilgerfchafft" entfpred)en folgenbe leite am genaueften — 
oft gerabegu wörtlich — ber lateinifchen Vortage: „$>ie 33orreb in biß 
buo<h", abgefehen oon Heilten ^erfdhieimngen, bem „lntroductorium prae- 
sentis opusculi“ beS „Peregrinus“ - auS ber 8. )ßrebigt bie partiell' 
15b, 7—15c, 27: (<Sl. III, E, 1 ff.) unb 15d, 41—16b, 8: (<St. III 
F, 30 ff.) — aus ber 9. ^ßrebigt )|3unft VI, Ottl)er 20 a, 3—20 b, 24. 
((Sl. III, 0) — bie oiergehnte, fünfgehnte, fcchgehnte unb fieb? 
gchnte ^ßrebigt, Otther 47b, 4 — 55c, 19: ((Sl. IV, X—VI, F) -- 
bie erfte Ipölftc ber 27. ’ißrebigt, Ottlgr 98 a, 9 — 98 c, 32: ((Sl. IX, P, 
17 ff.) — abgefehen oon ber AuSlaffung beS (SefprächS ber jünger oon 
ffimauS bie 47., Otther 213 d— 214 d: ((Sl. XVI, L—T) unb bie fünf* 
gigfte unb lefcte beS „Peregrinus“, in ber '„Silgerfchafft“ an oorlefcter 
©teile gebracht, Otther 216 c, 40—217 c, 8: ((Sl. XVII, J—M). - 
3m gangen fehr genau überfe^t finb auch ber gweite Xeil ber fechfteu 
^ßrebigt, Otther 11a, 13 ff.: ((Sl. II, N, 25 ff.), bie 48. ißrebigt: Otther 
214 d—216 c unb allenfalls noch bie breiunboiergigfte: Otther 196 c— 
199a. — 

Am ftärfften erweitert ift bie 31. ißrebigt (elfte ©genfetjaft), 27 
beutfehe ©eiten gegen oier tateinifche. 3 n f a ft allen oon Otther ftarf 
erweiterten fßtebigien hat gewöhnlich beren erfte Hälfte am meiften unter 
ber ©ortfülle gu leiben, währenb bie ©chtußteite in ber Siegel. fi<h mehr 
unb mehr ber Vorlage nähern. 33ei ber großen 3°hl ber eigenen 3 u fäfc e 
Otther« fönnen wir natürlich nur bie bebeutenbften herausheben. 

3 n ber (Einleitung gur 28. fßrebigt bringt Otther (101c, 39 ff.'' 
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einen längeren ftberblicf über bie ©efthidjte ber fföftenübungen. Die» 
felben finb bem lebten Äapitel ber „Navicula penitentiae“ faft mörtlid) 
entnommen. ©benfall« an« ber „Nav. pen.“ (6ap. 28) ftammen bie jnmnjig 
©eiten langen Ausführungen (218 aff.) „Hon ber ftat ber freub ber fellgen." 
Die oon (Meiler (XV, T, U) nur angebeuteten ©ebete für febcn einzelnen 
Dag ber 333od>e f>at Qtther (200 d ff.) {ebenfalls au« ihrer Quelle, bem 
SBriefe ©erfon« („Ad sorores suas“ III, 602 ff.) entnommen. Die „Ser- 
mones de oratione dominica“, auf meldje ber „Peregrinus“ an ber 
betreffenden ©teile' perroeift, enthalten aud) nur ffi j^enhafte Anmeifungen 
für bie einzelnen ©ebete. 9Iid)t im „Peregrinus* enthalten finb ferner 
bie langen Ausführungen über bie Herberbtl)eit ber SPlöfter (119 d, : 31 - 20 ff .); 
bicfelben gehen aber nicht über bie üblichen Anfdjulbigungcn ©eiler« hinaus. 

Anbere oon Otther felbftänbig cingcfiigte Partien t>nben mir fd)on 
be|prod)en. SSiele ber 3 u f(*h e ftnb ganj in ©eiler« ©eift gehalten unb 
mögen onberen ©erfen beSfelben entlehnt fein. Qttl)er hatte jebenfall« 
in bem langjährigen Hcrfef)r mit bem 'Dieifter oiel oon beffen überlegener 
Art angenommen unb ihm manche« „glücflirh abgegmft". 

©ir menben un« ju ben AuSlaffungen Qtther« gegenüber bei» 
„Peregrinus“. Diefelben finb nid)t gerabe bebentenb. Alle« in allem 
mar Qttljtr gemiß beftrebt, bie ©runb^iige feiner Vorlage ju mähren, menn 
bie leitenben ©ebanlen aud) oft genug unter ben oielen ^ufa^en unb Ab= 
fdjmeifungen faft oerfd)minben. Die AuSlaffungen finb im allgemeinen 
jiemliä) millfürlid), betreffen aber oormiegenb theoretifdhe fragen, 
©leid) bie erfte ift recht intereffant. Sie trifft ein oon ©eiler (I, S, 3t- 26ff.) 
mitgeteilte« ©utad)ten feine« ffreunbe« Th 01 ™ 1 « Sampertf)eim über einen 
angeblichen AuSfprud) be« Al ber tu« IDiagnu«. Da« ®utad)ten ift 
äiemlich fchmierig geichrieben unb bc«halb oon Qtther (fol. 4e) feinen 
Sefern oorenfhalten. 

Ausgelaffen finb ferner eine halbe ©eite (®l. IV, P, 23 ff.) über 
bie Art ber ©ünbentilgung, ebenfall« eine halbe ©eite bei ©eiler (II; Ä, 
31- 1 ff.), ein Heifpiel, ba§ ber hl- Auguftin jur Heranf<haulid)ung be« 
böfen Sollen« gibt, ferner ©eiler (II, D, 31- 7 ff ) über bie ©dpoierigfeit, 
einen ©ünber ju reinigen, eine 15seilige Partie (©I. II, F, 31- 2 ff.), 
baß ber äWenfd) aud) au« Siebe 311 ©ott feinem Ulcichften Reifen müffe, 
eine jtbölfjeilige (ILI, J, 12 ff.), mie leicht ber 3 0t ‘ n ttiit ein paar ©affer* 
tröpfdjen gefüllt »erbe, bie ber ^riefter bem Doten in« ©rab nachfpriht, 
ferner 22 3 ( >l cn (®l- HI, U, 31- 8 ff.), mo ©eilet einbrittgltch Per bem 
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©ebraud) be« „NoljrftabeS" al« ©tüfce bei ber Pilgerfahrt warnt, — bann 
(IV, J, 31- 6 ff.) Unterfd)icb jwifdjcn „longanimitas“ unb „patientia“ — 
ferner (<Sl. IV, $1. 1—14), — bann (IX, K, 11 ff.) ein ©eitenhieb 
©eilerö auf bie prebiger, bie ihre $örer immer jur Nachahmung großer 
.^eiliger anhalten unb ein fold)er auf bie ©itelfeit mancher Üibte ((St. IX, O, 
3 ff.), enblirf) jmei bebeutenbere VluSlaffungen. 

$n ber 47. prebigt fehlt bei Otther ba« ganje (Sefpräcf) ber jünger 
oon Gmau« ((St. XVI, 0, 8 ff.) Otther lagt (214 b, 32 ff.): „@ie hetten 
gar eijn nü^ltrfjc reb oorhonben / benn fie lebten niit Weber non Gf)rifto 
bem Herren." Qn ber 49. Prebigt fehlen bei Otther anbertljalb ©eiten 
((Sl. XVII, F, 15 ff.), $n biefen ermahnt (Seiler 51 er Werktätigen Nächften 
liebe. ®ie (Sfenben unb Firmen finb bie Äauflcute, non benen wir um 
billige« (Selb ben ,'pimmel erwerben fönnen- 

2Bie man fieht, fallen auch bei Otther bie ÜhtSlaff ungen gegenüber 
bem lateinifrfjcn £eyt jiemlidh wenig in« (Sewidjt. ©etbftoerftänblid) hot 
auch er eine große ÜJZcnge oon Gitaten bei (Seiler unter)chtagen. $m 
allgemeinen finb feine prebigten Diel gröber herausgearbeitet, al« in ber 
Vorlage, oielleicht mit Slbficht, benn Otther« SluSgabe wenbet fich ja an 
ba« einfache 93ott. Slnfcheincnb mar er banach beftrebt,^ mit feiner 58ear= 
beitung ben wirtlich gefprochenen prebigten (Seiler« nahejufommen- 
^n manchen Partien mag ihm ba« auch gelungen fein, aber im ganzen 
war er biefer Aufgabe nicht gewad)fcn. 

3Benn wir bie „SBUgerfchafft“ mit Pauli« „Narrenfchiff" Per» 
gleichen, fo fällt fofort auf, baß Otther« Perfönlichfeit in feiner Arbeit 
ftarf heraustritt, wäfjrcnb Pauli fich gang im |jintergrunbe hält unb $u= 
rüdhaltung übt. ferner bie mohltueube (Sewiffenhaftigfeit, mit welcher 
Otther feine jbarftcllung bi« in bie fleinfte Gin^elheit ausführt, währenb 
Pauli oft genug mitten im ©ah, ja mitten in ber ®orftellung abbricht. 
Oagegen hat Otther bie in (Seiler« leyt fich finbenben beutfehen ?tu« = 
brüde nur $um fleinften Seil oerwenbet unb auch bann gewöhnlich in 
neränberter 5 °rm. 

Ob e« nun Otther gelungen ift, „fötlirf) buod) ooltümlich unb gerecht 
herfür guo bringen"? 9J?an barf baran jmeifeln. Sööenn e« auch burdp 
au« in (Seiter’ßhem (Seift bctjanbclt ift, fo finben fiel) benn bo«h gu oiele 
©injelhciteit, bie feinen SOtaftcr gang gewiß nicht befriebigt hätten. 
9 lber ebenfo fichcr war Otther bei feinem Arbeiten oon ben beften Äb = 
fidhten erfüllt unb geleitet. 
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lebenslauf. 


Äarl ^ofcpl) f^ifdjer, !atf)olifdt)cr Sottfeffion, ift geboren am 17. Slpril 
1884 in 9J?e(j als ©ofpi bc£ iHcntncrss 302atf)ta^ j^ifdjev bafelbft. Gr be^ 
l'ndjte ba3 bortige Spceutn unb beftanb im ^riitjjaljr 1903 bie 9teife= 
Prüfung. Gr roibmetc firf) nunmehr fyauptfärfjlid) bem Stubium ber 
©ermaniftif, @e|d)td)te unb Grbfunbe an ben Unioerfitäteu f^reiburg i. ®r., 
ü)tündt)en, @ktif, Berlin, Sonn unb feit Dftern 1906 in Strafjburg. Gr 
befmfite bie Sorlefungeu unb Uebungen ber Herren ^rofefforen unb ©o- 
jenten ©aeumter, SBrefjlau, ©erlanb, Henning, üOJartin, Stcumann, Regler, 
Sedntaun, o. ©ejolb, be Grue, Dope, Grbmann, b’Göpineä, ftrand, 
Oeiger, Äluge, Sifemann, fßaul, liefert, Stifter, Stoetze, be ©auffure, 
©d)iemattn, ©ei$, ©olmfen, 3Bilmann3 uttb SBaljl. 

3u tjer^licfjem '©an! ift er uor allem f>ernt ^ßrofeffor ©r. SRarfin 
oerpflidjtet für bie freunblidie Anregung unb ^förberung oorliegenber Arbeit. 
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